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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulodigaranziadapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullatao considerata decaduta qualoranon siano statirispet-
tati (adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.
1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.
2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergas offrelapresente Garanzia Convenzionalesu tuttiicomponentifacenti parte delle caldaie Immergas.
Ladurata della Garanzia Convenzionale Immergasédi5annied e vincolataallastipulaed al rispetto del contratto dimanutenzione programmata “Formula
ComfortExtra” conun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato e decadein caso disuorecesso.
ualora non venga stipulato (entro 60 giorni dalla data della verifica iniziale) e rispettato il contratto di manutenzione “Formula Comfort Extra” la durata
della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi2anni.
Laverificainizialenon prevedeinterventisugliimpianti(idraulico, elettrico, etc.) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasimodifica. La Garanzia Conven-
zionale Immergas prevedela sostituzione o lariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti difabbricazione o conformita al contratto e resterain
vigore finoaquandosiano staterispettate tuttele condizionipreviste dalla garanzia stessa.
3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladata diverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.
4) ATTIVAZIONE
Lutentecheintendeavvalersi della Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, esserein possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel
suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarela verificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

ConvenzionaleImmergas, mediantela correttacompilazione delmodulo digaranzia. Larichiestadiverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; inaggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8

annidalladatadimessain commercio dei prodottied entrol’eventuale dataultima dimessainservizio prevista dallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo tempo dalla chiamata dell’Utente, in funzione anche del livello oggettivo di
criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deve avvenire entro e non oltre 10 giorni dalla scoperta. Trascorsi i termini di garanzia, ’assi-
stenzatecnicaviene eseguitaaddebitandoal Clienteil costo deiricambi, dellamanodoperaedil diritto fisso dichiamata. Ilmateriale sostituitoin garanziaedi
esclusivaproprietadellalmmergasS.p.A.edeveesserereso senzaulterioridanni(penaladecadenzadellagaranzia).
6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuitadella Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difettidelle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
» mancatorispettodelleistruzionio delleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;
« negligente conservazione del prodotto;
« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;
o allacciamentiadimpiantielettrici, idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluiditermovettorinonidoneiallatipologiadelle caldaieinstallate o non originalilImmergas; nonchéassenzadifluidi termo-
vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnica fornitaa corredo;
« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, attivandalici;
« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;
» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;
o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell impianto;
o corrosionedegliimpianti;
« forzataoprolungatasospensionedel funzionamento delle caldaie Immergas;
« mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaalloscarico;
« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonchétensionedialimentazioneal difuoridel camponominale;
» mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.
7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tualenecessita diutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
Lapresente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’utente faccia eseguire lamanutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicita elemodalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nella sezione “Utente” dellibretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperla convalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienzaenergeticain ottem-
peranzaalledisposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggidell'operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessidiprogettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta diricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1, sezione 3 e sezione 5);
Utente (sezione 2 e sezione 3);
Manutentore (sezione 3, sezione 4 e sezione 5).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2 e sez. 3).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio di proprieta o subentro.

Il presente manuale dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono
indicazioniimportantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Aisensidellalegislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati. L'installazione e la manu-
tenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le istruzioni del costruttore e da parte diper-
sonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello avente specifica competenza tecnica nel
settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione o ilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredo del prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtretematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
Il materiale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalleintemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal sensounagaranziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale & stato espressamente previsto. Ognialtro uso & da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presente libretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, ’'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

O :
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DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

O
o
o

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentigravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
I1simbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanza delleindicazionipud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo di non smaltire I'apparecchiatura alla fine della vita utile della stessa come rifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE
PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

VICTRIX MAIOR 28/32/35 5T.008651/002 7 ‘ @



1 INSTALLAZIONE APPARECCHIO

g 1.1 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE
ja
< [ [ 1K) [ [ 1 [
5 /\ Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
< . . . . . . LR . . . . . . .
£ devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
Z . . . . .
 © previstidalla Legge vigente in materia.
-0

Il presente apparecchio ¢ stato progettato unicamente per installazionia parete, peril riscaldamento e perla produzione di ac-

A quacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

=
E I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e
S A strutturali) talida consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):

- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativa tecnica);

- leoperazionidi manutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-

le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componentiequipollenti.

—/
)

Variandoil tipo diinstallazione variaanchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:
2 A - Apparecchiacameraaperta (tipo B) se installati utilizzando gli appositi terminali per 'aspirazione dell’aria direttamente
E dalluogoin cui¢installatol'apparecchio.
s - Apparecchio ditipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
8 perl'aspirazione dell'ariael'espulsione dei fumi.
)
E Linstallazione deve essere fatta secondole prescrizioni dellenorme UNIe CEIL dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
% 3 lanormativatecnicalocale,secondoleindicazionidellabuonatecnica.
S

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

(

)

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installareapparecchiagasImmergas.

Inparticolare devono essererispettate lenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

MANUTENTORE

DATITECNICI

@ ‘ 8 VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002

N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)



N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

La parete deve essere liscia, priva cioe di sporgenze o di
A rientranze tali da consentirel’accesso dalla parte poste-

riore. Non sono state assolutamente progettate per in-

stallazionisubasamentio pavimenti (Fig. 1).

I [

T[T

T[T

TN I

HHHAH\LHH

OK no

>

Secondola UNI7129,non ¢ consentito installare apparecchirimossie dismessidaaltriimpianti.
Il fabbricante non risponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi da altriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

>

Verificarele condizioniambientalidifunzionamento dituttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
nellatabelladei datitecnicidel presentelibretto.

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere prima allo svuotamento del circuito impianto
quando necessario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 2.6).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo diintervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nel circuito
impianto.

>

Linstallazione dellapparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata
deve ottemperare alle regole perigas aventi densita maggiore dell'aria (siricorda, a
titolo esemplificativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti
alimentati conisopraindicatigasinlocaliaventiil pavimento ad una quotainferiore
rispettoal piano di campagna).

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamentealfornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nel casoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per le normali manutenzioni;
siconsiglia quindi dilasciare almeno 3 cm frail mantello della caldaia e le pareti verticali del mobile. Sopra e sottola caldaia va
lasciato spazio per consentireinterventisugliallacciamentiidraulicie sulla fumisteria (Fig. 6).

E altrettanto importante che le griglie di aspirazione e i terminali di scarico non
siano ostruiti.

VICTRIX MAIOR 28/32/35 5T.008651/002 9 ‘ @
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/\ Eopportunoverificare tramiteipozzettidiprelievoaria che nonvisiaricircolo fumi

0 .

3 (maxammesso0,5%diCQO,).
O
2
= Ladistanzaminima dai materiali combustibili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.
= A
2
4
L]

ﬁ Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).
() . . . . . . . . . .

ﬁ Icondottidiscarico sdoppiati non devono passare per delle pareti di materiale combustibile.
= Non posizionare elettrodomestici sotto l'apparecchio perché potrebbero subire danniin caso diintervento della valvola di si-
; A curezza, del sifone discarico ostruito, oppurein caso di perdite dairaccordiidraulici; in caso contrarioil costruttore non potra
E essereritenuto responsabile per gli eventuali danni causatiagli elettrodomestici.
-}

ﬁ E consigliabile, inoltre, perimotivisopraelencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sottol'apparecchio.
"/
— In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una im-

A presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-

bioriginali).
Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.
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Normediinstallazione

A

Questo apparecchio puo essere installato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A

Evietatal'installazione diapparecchidiutilizzazionea gas, condotti discarico fumi
e condotti di aspirazione dellaria comburente allinterno di locali con pericolo
incendio (per esempio: autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

Noninstallare sulla proiezione verticale di piani di cottura (per apparecchifinoa 35
kW, UNI7129).

Non installare nei locali / ambienti costituenti parti comuni delledificio
condominiale, scale interne o altri elementi costituenti vie di fuga (es.: pianerottoli,
androni).

Questiapparecchi, senonadeguatamenteisolati, non sonoidoneiad essereinstallati
supareti di materiale combustibile.

Evietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio
condominiale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, scale interne o
altri elementi costituenti via di fuga, se non collocati all'interno di vani tecnici (per
apparecchi fino a 35 kW) di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e
accessi;)ili solo all'utilizzatore (per le caratteristiche dei vani tecnici si veda la UNI
7129-2).
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2 Linstallazione del kit telaio ad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace alla caldaia.

Il kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.

Per motivi disicurezza contro eventuali dispersioni ¢ necessario intonacare il vano dialloggiamento della caldaia nella parete in mura-
tura.

I1telaioadincasso per caldaianon ¢ unastrutturaportante e non puo sostituireil muroasportato, € quindinecessario verificarneil posi-
zionamento all’interno della parete.

/\ Linstallazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed
efficace al generatore stesso.

Itasselli (forniti di serie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare il medesimo alla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, e necessario procedere ad unaverificastatica preliminare del sistema di supporto. Gliapparecchidevono essere installa-
tiinmodotale daevitare urtio manomissioni.

ﬁ Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica.

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unarete didistribuzione diacqua sanitariaadeguataalleloro prestazioni
A edallaloropotenza.

@ ‘ 12 VICTRIX MAIOR 28/32/35 5T.008651/002



N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

Rischiodidannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase dicloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causarela corrosione
A delprodotto enel condotto fumi.

/:\ Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva dicloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsiche nelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidi o solidi. Questiultimi, infatti, possono causare un accumulo di
fuliggine nel camino

> B P

Rischio didannimaterialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

i\ Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 86) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.
Durantegliinterventidiinstallazione eriparazione nonspruzzare spray oliquidisulla valvola gas (lato connessioni elettriche).
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Riempimento delsifoneraccogli condensa

/\ Allaprimaaccensione dell'apparecchioaccade che dallo scarico condensa escono dei
prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano pit i fumi della combustione; questo
significa cheil sifone sisara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.

INSTALLATORE

Particolari disposizioni per apparecchi installati in configurazione a camera aperta (tipo B con ventilatore sul circuito di
— combustione)

/\  Gliapparecchiacameraaperta (ditipo B) non devono essere installatiin locali dove
. sisvolgono attivita commerciali, artigianali o industrialiin cuisi utilizzino prodotti
= in grado di sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori di acidi, colle, vernici,
= solventi, combustibili, ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dalla lavorazione

dellegname, polverino di carbone, di cemento, ecc.) che possano risultare dannose
pericomponentidell'apparecchio e comprometterne il funzionamento.

3| A\ Gliapparecchiacameraaperta (ditipo B) non devono essere installati in camera da
3 letto, in locali uso bagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere
S installatiinlocali nei quali siano presenti generatori di calore a combustibile solido
% einlocalicon essicomunicanti.
4
Z
£ /A Perapparecchiacameraaperta (ditipoB) ad uso domestico (finoa 35 kW), ilocalidi
— installazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto
(] previsto dalla UNI 7129-2 (almeno 6 cm2 per ogni kW di portata termica installata,
] salvo maggiorazioni necessarie in caso di presenza di aspiratori elettromeccanici o
5 altri dispositivi che possano mettere in depressione illocale diinstallazione).
Z
% /\ 1l mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e
s Pinefficacia della garanzia.
S
¢
£
2
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1.2 TARGADATIEADESIVOINFORMAZIONIINSTALLAZIONE

1.2.1 Posizionamento targadati

VICTRIX MAIOR 28/32/35

1

Legenda (Fig. 2):

Targadati

ST.008651/002
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1.2.2 Legendatargadati

ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codicemodello
PIN Codice PIN
Md. SrN° Matricola
Cod.Md. PIN
SN HK CHK Check (controllo)
Type Type Tipologiainstallazione (rif. UNIEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
QnwiQn min P min Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
Pnmin Potenzatermicaminima
Qnw/Qn max Pn max Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
PMS ™ D Qnmax Portatatermicamassimariscaldamento
PMW T __® Pnmax Potenzatermicamassima
NOx Class '_@ PMS Pressione massimaimpianto
‘—® ™ Temperaturamassimalavoro
D Portataspecifica
-—@ PMW Pressione massimasanitario
T. Temperaturaminimae massimadiinstallazione
1 GradodiprotezioneIP
NOxClass Classe NOx
'_@ 5 Tensione nominale - Simbolo alimentazione - Frequenza
nominale - Potenza nominale (Assorbimento)
_ 3¢9 Ass.orbimento aggiuntivo ma.ssimo kitinstallabili (da
aggiungerealla Potenzanominale)
- 0 4 Loghiemarcature
_ 5 Categoriegasepaesididestinazione
'_@ 6(*) Informazionispecifiche per Belgio
7 Taraturadifabbrica
8(*) Hydrogen ready
9 Tipologiaapparecchio
3
(*)=sepresente.
ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
1.2.3 Adesivoinformazioniinstallazione
ITA
Md. Md. Modello
Sr N° SrN° Matricola
Qr Potenzariscaldamentoimpostata
Qr kW Qrw Potenzasanitarioimpostata
Qrw kW Typ-ins Tipologia fumisteriainstallata
1 Codicearticoloadesivo

Typ-ins

_@

4

A

All'atto dell'installazione, il tecnico abilitato deve compilare il fac-simile dell'adesivo informazioniinstallazione (Fig. 4) ripor-
tandoleinformazioniindicate. Taleadesivo ¢ anche presenteall'interno del gruppo garanzia, va compilato anch'esso eapplica-

toesternamenteall'apparecchio (postoinvista) (vedi paragrafo 4.2 Verificainiziale).

© -

VICTRIX MAIOR 28/32/35
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1.3 DIMENSIONIPRINCIPALI

Legenda (Fig. 5):
\% - Allacciamento elettrico 25
440 G - Alimentazionegas QO:
220 220 575 AC - Uscitaacquacaldasanitaria :
05 15 15 105 135 ACV - Entrata acqua calfia sanitaria kit -
" valvolasolare (optional) <
o AF - Entrataacquasanitaria g
— = SC - Scaricocondensa (diametro inter- E
nominimo @ 13 mm)
M - Mandataimpianto
R - Ritornoimpianto
)
D~ [e0)
[¢9) ~F
O D~
=
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30 Sl m
65170 1,95 | .95 |70 45 0 ~—
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‘ ® ®
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Altezza Larghezza Profondita
(mm) (mm) (mm)
748 440 275 )
ATTACCHIINDIMA 8
ACQUA Z
GAS SANITARIA IMPIANTO E
G AC AF R M E
3/4" 1/2" 1/2" 3/4" 3/4" <
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1.4 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 6):

A - 450mm
I~ | | | B - 350mm
E C - 30mm
< 1 1 *D - 100mm
= @® | C D E - 350mm
£ T N
2 | 3 3 NOTA:
= : : *: Questa distanza é necessaria per installa-
. ‘ re il filtro ciclonico con una normale chiave.

IR S Puo essere ridotta a 30 mm utilizzando una
: : : chiave speciale. Contattare il Numero Verde
Immergasoil Centro Assistenza Tecnica Au-
‘ torizzato.

UTENTE
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1.5 PROTEZIONEANTIGELO

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio ¢ assicurata soltanto se:

- l'apparecchioecorrettamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;
- l'apparecchio ¢ costantemente alimentato;

- l'apparecchiohalafunzioneantigeloattiva (P.8 =0);

- l'apparecchiononéinanomalia (Parag. 3.2);

- icomponentiessenzialidell'apparecchiononsonoinavaria.

Perevitareil rischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- Proteggeredal geloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante di buona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso per impianti termici e con garanzia dal produttore che nonsiarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'apparecchio. I1liquido antigelo non deve nuocere alla salute. Occorre seguire scrupolosamenteleistruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I'impianto.

- Imaterialicon cuierealizzatoil circuito diriscaldamento degliapparecchi Immergas resistonoailiquidianticongelantiabase digli-
colipropilenici (nel casoin cuile miscele siano predispostearegolad’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzioneacquosa conclasse di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

ﬂ I'sistemi di protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di parti dell’impianto o del circuito sanitario esterniall'ap-
parecchio.

@ \ Leccessivo utilizzo diglicole potrebbe compromettere il buon funzionamento dell’apparecchio.

Temperaturaminimaambiente-5°C

Coibentareitubieiraccordiavistacon materialeisolante spessore 10 mm (tubo entrata fredda, tubo uscita calda e tubo scarico conden-
sa).

Lapparecchio é dotato diserie diuna funzione antigelo che provvede ametterein funzionela pompaeil bruciatore quandola temperatu-
radell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate, l'apparecchio € protetto controil gelo fino alla temperaturaambiente di-5°C.

Nel casoin cuil'apparecchio sia installato in un luogo dove la temperatura scenda al disotto di-5°C ¢ possibile arrivare al con-
/ ﬂ \  gelamentodell’apparecchio.

ﬂ Incasodiinstallazione dell'apparecchioinluoghidovelatemperaturascendeal disotto di-5°Cérichiestal'installazione del kit
antigelorispettando tuttele condizioni precedentemente elencate.

Temperaturaminimaambiente-15°C

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando unaccessorio fornibilearichiesta (kitantigelo) composto da unaresistenza elettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato di comando (leggereattentamentele istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

Nelle condizioni precedentemente elencate e con l'aggiunta del kit antigelo, 'apparecchio ¢ protetto contro il gelo fino ad una
ﬂ temperaturadi-15°C.
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1.6 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIODAINCASSO (OPTIONAL)

Lapparecchio ¢ predisposto per!’installazioneall’interno del telaio daincasso Immergas (fornito come optional) solo in abbinamentoal
kit portello maggiorato che contieneanchele staffe ele squadrette perl'installazione.

Perl’installazione procedere nel seguente modo:

- perilmontaggio del portello maggiorato fare riferimento alrelativo foglio istruzioni

- Installarelastaffa (2)all’interno del telaio daincasso fissandola conle viti (3) negli appositi fori predisposti (Fig. 7).

- Appenderelacaldaia (4) allastaffa (2) (Fig. 8).

- Fermarelacaldaia (4) montandole squadrette (5) e fissandole conle relative viti (6) e sostituireil portello (Fig. 9).

Lesquadrette (5) che servonoacentrarel'apparecchio sul telaio e mantenerlo fermo sono a battuta controil telaio (1) pertanto non neces-
sitano difissaggisultelaio stesso.

Per allacciare il filtro ciclonico fornito di serie ¢ disponibile un kit tubo optional. Contattare il Numero Verde Immergas o un Centro

Assistenza Tecnica Autorizzato.
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1.7 GRUPPOALLACCIAMENTO APPARECCHIO

Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell’apparecchio viene

fornito diserie conl'apparecchio, effettuareicollegamentiin baseal tipo diinstallazione da effettuare erispettandola disposizioneillu- |2
stratainfigura 10. Qo:
. 1 1)
Nelcasodiinstallazione nel telaio ad incasso, il gruppo allacciamento fornito diserie non puo essere utilizzato. j
i
|
%)
. 4
Legenda (Fig. 10): —
\ - Allacciamento elettrico
G - Alimentazionegas G 3/4"
SC - Scaricocondensa (diametro inter-
nominimo @13 mm) )
R - Ritornoimpianto G 3/4"
M - Mandataimpianto G 3/4"
AC - Uscita acqua calda sanitaria G
1/2"
AF - EntrataacquasanitariaG1/2" E
1 - Scaricovalvolasfogoaria E
- Raccordo segnalazione scarico |
valvoladisicurezza 3 bar =
3 - Attacco rubinetto riempimento
impianto
4 - Rubinettosvuotamentoimpianto
5 - GuarnizioniG3/4" _J
6 - GuarnizioniG1/2" P
7 - RubinettoasquadroG3/4"
8 - Codoloinrame @18 mm —_
9 - Tubi allacciamento in rame @14 %
mm <
10 - RaccordovabcoG1/2" b=
11 - RubinettoasferaG1/2" 8
12 - Manopolarubinettoriempimento | Q
impianto convite j
13 - Tubo allacciamento in rame Q18 %
mm Z
14 - Raccordovabco G 3/4" é
15 - Forcellagruppo filtro ciclonico
16 - Gruppofiltrociclonico —
17 - O-ring —_
18 - Tubo in rame @18 mm allaccia-
mento gruppo filtro ciclonico
19 - Rubinetto G 3/4" allacciamento |
gruppofiltrociclonico 904
)
&
10 —
=)
Z
<
=
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)
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1.8 ALLACCIAMENTOGAS

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L., aria propanata (50% aria - 50% propano) e miscele di

=l metano eidrogeno finoal20% in volume (G20Y20), riferito al gas distribuito inrete. La tubazione dialimentazione deve essere uguale o
no‘ superioreal raccordo dell'apparecchio.
E Prima di effettuarel’allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell’impianto di ad-
i duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
= recchio.
2 Occorreinoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (vedi targa dati
postasull'apparecchio).
Sedifferiscono é necessariointervenire sulla caldaia per unadattamentoadaltro tipo digas (vedi conversione degliapparecchi
incasodicambio gas).
/\ Fimportanteinoltreverificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesi
. andraad utilizzare per l'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme
3 alla UNI EN 437 e relativi allegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla
= potenzadel generatore provocando disagiall'utente.
Pressioni statiche/dinamiche di rete superiori a quelle previste per il regolare
funzionamento possono arrecare gravi danni agli organi di controllo
- dell'apparecchio; in tal caso intercettarelalinea gas.
o Non metterein funzionel'apparecchio.
= Farverificarel'impiantoa personale esperto.
:
S| /A Lanorma UNI7129-1 prevede che a monte di ogni collegamento fra apparecchio e
S impianto gas sia installato un rubinetto di utenza. Tale rubinetto, se fornito dal
Z fabbricante dellapparecchio, puo essere collegato direttamente all’apparecchio
£ (quindi a valle delle tubazioni che costituiscono il collegamento fra impianto ed
- apparecchio), secondo leistruzioni del fabbricante stesso.
= Ilgruppodiallacciamento Immergas, fornito diserie, comprende ancheil rubinetto
diutenzagas.
2 In ogni caso ¢ necessario assicurarsi che il rubinetto di utenza gas sia allacciato
= correttamente.
75
I
E IItubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti, UNI17129-1 0 UNI
S| 11528,alfinedigarantirelacorretta portata del gasal bruciatore anche nelle condizionidi massima potenza del generatore e digarantire
= le prestazioni dell’apparecchio (dati tecnici).
IIsistemadigiunzione deve essere conformeallenorme UN171290 UNT11528.
— A L'apparecchio e stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportunoinserire
= degliappositifiltriamonte dell’apparecchioal fine diripristinarela purezza del combustibile.
. | Serbatoidistoccaggio (incasodialimentazionedadepositodi GPL).
E - Pudaccaderecheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenereresiduidigasinerte (azoto) cheimpoveriscono lamiscela ero-
Eu) gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali.
E [ - Acausadellacomposizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo distoccaggio nei serbatoi una stratificazione dei
: componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse-
& guente variazione delle prestazionidello stesso.

@ 22 VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002

N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)



N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

1.9 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Primadieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanziasul modulo acondensazionelavareaccu-
Ag ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidi calcare), dalla formazione di fanghied altri depositi nocivi.

Pernon far decaderela garanzia sullo scambiatore inoltre ¢ necessario rispettare quanto prescritto (Parag. 1.32).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

./; I1fabbricante nonrisponde nel caso didannicausati dall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabiliti dallaEN 1717 in temad’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial'adozione del
kit antiriflusso Immergas da utilizzarsi a monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Si raccomanda altresi che il
fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito diriscaldamento), appartenga alla ca-
tegoria2 definitanellanorma EN 1717.

ﬂ Perpreservareladurataele caratteristiche diefficienza dell’apparecchio € consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenzadiincrostazionicalcaree.
I1dosatore non puo essere installato all'interno del telaio daincasso.

Valvoladisicurezza 3 bar

Loscarico dellavalvola disicurezza e stato convogliato sull’uscita del sifone scarico condensa. Diconseguenzain caso diintervento della
valvolailliquido fuoriuscitoandraafinireinrete fognariaattraversoil tubo discarico del sifone scarico condensa.

Nella parteinferiore dell’apparecchio ¢ stato comunque predisposto un raccordo discarico (Rif. 2 Fig. 10) conilrelativo tappo dichiusu-
raperverificare presenza diliquido nel circuito discarico e per verificare’intervento della valvola disicurezza 3 bar.

Scarico condensa

Perloscarico dell’acquadicondensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsialla rete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
realle condenseacide,aventiil @ internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamentealla
primaaccensione verificare cheil sifone sisia riempito dicondensa (Parag. 1.34).

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI7129-5) ed alle disposizioninazionalielocalivigenti perloscarico diacquereflue.
Nelcasoin cuiloscaricodellacondensanonavvenganel sistemadiscarico delleacquereflue, ¢ necessarial’installazione diun neutraliz-
zatore dicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.
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1.10 GRUPPOFILTRO CICLONICO

I1filtro ciclonico magnetico e fornito di serie sull'apparecchio. Permette di intercettare i residui ferrosi presenti nell’acqua di impianto.
Grazieaiduerubinettié possibile effettuare unafacile manutenzione pulendoil filtro senza bisogno di dover svuotareil circuito.
Effettuare’installazione del filtro ciclonico sull’allacciamento ritorno impianto utilizzando i tubi come rappresentato nella figura sot-
tostante (Fig. 11).

Il tubo di allacciamento a muro deve essere installato in modo da uscire ortogonalmente dalla sede a innesto del filtro ciclonico. Non
deveforzarelateralmente.

Legenda (Fig. 11):

R - Ritornoimpianto

11

Grafico perditadicarico

Nelgrafico é rappresentatala curvadella perditadi carico del filtro ciclonico.

Fig.12:
. Legenda (Fig. 12):
X1 - Portataacqua(l/h)
20 Y1 - Perditedicarico (kPa)
15
10
5
0 /
0 500 1000 1500 2000 2500
12
Pulizia filtro

/i Controllare che la temperatura dellacqua di ritorno impianto non sia
eccessivamente caldain caso contrario prendere precauzioni per evitare scottature.

—

Posizionare un contentiore sotto al rubinetto disvuotamento.

Togliere tensione all'apparecchio. Chiudere il rubinetto sul tubo ingresso filtro. Aprire il rubinetto di svuotamento caldaia fino ad
azzerarelapressione, dopodiché chiudereil secondo rubinetto diintercettazione.

Posizionareil contenitore sottoal filtro per raccogliere 'acqua contenuta nello stesso.

Estrarrelaforcellaesfilarela cartucciamagneticatirandolaversoil basso.

Pulirela cartuccia conun panno pulito e sotto’acqua corrente.

Rimontarelacartucciamagneticaavendo curadifar combaciare i pernidicentraggio e prestareattenzione chel’o-ring ditenutanon
siadanneggiato, in caso dibisogno sostituirlo con unonuovo.

7. Bloccarelacartucciamagnetica conlaforcella.

8. Aprireiduerubinettidiintercettazione eridare tensioneall'apparecchio per riportarlo allenormali condizionidifunzionamento, al
contempo verificarela pressione d’esercizio dell’apparecchio ein caso dibisogno ripristinarlaad un valore corretto.

.

ST Ww
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Legenda (Fig. 14):
1 - Filtrociclonico conrubinetto diintercettazione (a)

Guarnizionepiana

Forcellaafilo

O-Ring

Tubo allacciamento ritorno impianto

Rubinetto diintercettazione
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1.11 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaun grado diprotezione IPX5D, lasicurezza elettrica ¢ raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegatoaun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A; dell'apparecchio e dalleinosservanze dellenorme CEI diriferimento.

INSTALLATORE

Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig. 15).

— /i\ Ilcavo di alimentazione deve essere allacciato ad una rete di 230V~+10% / 50Hz

@ rispettando la polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere
prevista una disconnessione onnipolare con categoria di sovratensione di classe I
conformemente alle regole diinstallazione.

Per effettuare gliallacciamenti elettrici € necessario rimuovere la facciata mantello come descritto nel Parag. 4.23 e poiaprireil vano al-
lacciamentiseguendole seguentiistruzioni.

1. Svitarelavite (a) (Fig. 15).

2. Smontareil frontalino (b) premendoigancilaterali.

3. Estrarreilfrontalino (b) dal cruscotto (c).
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MANUTENTORE

A questo punto ¢ possibileaccedereallamorsettiera (d).

ﬂ All'interno del vano (e) sono disponibili pressacavi e viti da utilizzare perl'allacciamento dei collegamenti esterni optional.

Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
sull'apparecchio.

Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 10).

Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione H05 VVF 3x 0,75 mm:ditipo “Y”, sprovvisto dispina.
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/i\  Perlaprotezione da eventuali dispersioni di tensione continue pulsanti & necessario
prevedere un dispositivo di sicurezza differenziale con una sensibilita di 30 mA di
tipoAotipoF.

A\  Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersi ad una impresa abilitata (ad
esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da
prevenire ogni rischio.

Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 10).

In casosidebbasostituireil fusibile direte sullaschedaelettronica, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usare un fusibile di 3,15A rapido 250V avente dimensioni 5x20.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non e consentitol’'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.

Installazione con impianto funzionanteabassa temperaturadiretta.

La caldaia puo alimentare direttamente un impianto a bassa temperatura impostando il range di regolazione temperatura di mandata
“t0”e“t1” (Parag.3.4).

Intalesituazione e opportunoinserire unappositokitdisicurezza (optional) costituito daun termostato (a temperaturaregolabile).
Effettuareil collegamento aimorsetti 14 e 15 eliminandoil ponte X70 (Fig. 82).

Iltermostato deve essere posizionato sul tubo dimandataimpianto ad unadistanza dialmeno 2 metridalla caldaia.

Assicurarsicheil contatto siadel tipo “pulito”, cio¢ indipendente dalla tensione direte: in caso contrario si danneggerebbela scheda elet-
tronicadiregolazione.
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1.12 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per 'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.
Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nel kitaccessorio.

/i\  Toglieretensioneall'apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitaleImmergas On/Off.
Il cronotermostato consente di:
- impostare duevaloriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programma settimanale con quattro accensionie spegnimentigiornalieri;
- selezionarelostato difunzionamento desiderato fralevarie possibilialternative:

o funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);

o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentelatemperatura del programma automatico).
Ilcronotermostato é alimentato con2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Comando Amico Remotovz (CARV2) con funzionamento di cronotermostato climatico.

Ilpannello del CARv2consenteall’utente, oltrealle funzioniillustrateal punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoa portata
dimano, tuttele informazioni importanti relative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico con la opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostati senza necessita dispostarsisulluogo ove e installato 'apparecchio.
Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventualianomalie di funzionamento dell‘'apparecchio.

I cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessitadell’'ambiente dariscaldare, in modo da ottenereil valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
conevidente risparmio sul costo di gestione.
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Allacciamento elettrico Comando Amico Remotovzo cronotermostato On/Off (Optional).

/i\ Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione

all'apparecchio.

Leventuale termostato ambiente ON - OFF deve essere collegato ai morsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.
Leventuale CARv2deve essere collegatoaimorsetti44 e41 rispettandole polarita eliminandoil ponte X40 everificandol'impostazione

del parametroP.11=3 (Parag.3.4).

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioe indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-

neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remotov2 o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A predisporre duelinee separate secondo le norme vigenti riguardanti gli impianti elettrici.
Tuttele tubazionidell'apparecchio non devono maiessere usate come prese di terra dell impianto elettrico o telefonico.

Assicurarsi quindiche cid non avvenga prima dicollegare elettricamentel'apparecchio.

Dialogo verso dispositiviremoti (Optional)

ﬂ Glieventualidispositiviremoti devono essere collegatiai morsetti44-41 eliminando il ponte X40 e verificandoI'impostazio-

nedel parametroP.11=3 (Parag. 3.4).

Per consentireil dialogo con remotinon Immergas é possibileimpostareil parametro P.17 (Parag.

3.4).

- P.17 =0 (IMG BUS): ¢ la condizione predefinita per il corretto colloquio a dispositivi CARV2. In questa condizione la selezione del
modo difunzionamento, del setsanitario, del setriscaldamento elarichiestariscaldamento sono gestite interamente da CARv2.

- P.17=1:sioffrelapossibilita digestire parzialmente tramitel'apparecchiola funzione sanitario e riscaldamento. Questo tipo didialo-

go é consigliato per dispositividiversida CARv2.
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1.13 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio é predisposto per'applicazione dellasonda esterna (Fig. 16) che é disponibile come kit optional.

& Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.
e Lasonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
: massimadimandataall’impiantoall’aumentare della temperatura esternain modo daadeguareil calore fornito all’'impianto in funzio-
fll nedellavariazione della temperaturaesterna.
ﬁ Lasondaesternaagisce sempre quando connessa indipendentemente dalla presenza o dal tipo di cronotermostato ambiente utilizzatoe
% puolavorare siain combinazione conicronotermostatiche conicomandiremotiImmergas.
@l Utilizzarelacurvarappresentatanel diagrammadi Fig. 17 quando il CARY2non & connesso alla caldaia; utilizzarela curvarappresentata
sullibrettoistruzionidel CARv2quando il CARv2¢ connessoalla caldaia.
I1 collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio
__ (Fig. 82).
ﬂ Sirende obbligatorio, nell'eventualita di utilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondole norme vigentiriguar-
dantigliimpiantielettrici.
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Q| Legge di correzione della temperatura di mandata in funzione della temperatura esterna e della regolazione utente della
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1.14 ESEMPIGENERALIDITIPOLOGIEDIINSTALLAZIONEDEISISTEMIFUMARI

A

Per le tipologie di installazione dei sistemi fumari "Serie Verde" omologati per questo prodotto, attenersi scrupolosamente a
quantoindicato nellatabelladel Parag. 5.3,allariga "Tipo diinstallazione fumisteria”.

Tabellariepilogativatipologieinstallazione (Fig. 18):

Apparecchioche prelevaariadall’'ambiente nel qualee
installato e scaricaiprodottidellacombustione versol’esterno
(inmodo diretto oppure tramite camino o cannafumaria).

Apparecchio sprovvisto didispositivo antitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installatoescaricaiprodottidella
combustione tramite camino. Lapparecchio ¢ dotato di
ventilatore amonte del circuito di combustione (¥).

B53p

Apparecchio sprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installato e scarica direttamentei
prodottidellacombustione, attraversoil proprio condotto,
versol'esterno (a parete oatetto). Lapparecchio é dotato di
ventilatorea monte del circuito di combustione (*).

(*) Il pedice"P"indicachel'apparecchio ¢ destinato ad essere collegato
adunsistemadiscarico fumiprogettato per funzionareapressione
positiva.

18

Apparecchioin cuiil circuito di combustione (alimentazione
dell'aria, camera dicombustione, scambiatore dicalore ed
evacuazione dei prodotti dellacombustione) ¢ sigillato rispetto
allocalein cui¢installatol'apparecchio.

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminaleorizzontale, che permette contemporaneamen-
tel'ingresso diariacomburente eloscarico deifumiattraverso
orifizi concentrici o abbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
diventosimili. Lapparecchio e dotato diventilatorea monte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminaleverticale, che permette contemporaneamente
l'ingresso diariacomburenteeloscaricodeifumiattraverso
orifizi concentrici o abbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatorea monte del
circuitodicombustione.

Apparecchio previsto per collegamento, tramite due condotti
separati,ad una cannafumariacollettivaatiraggionaturale.La
cannafumaria e costituitadadue condotti, concentricio
separati,in cuiavvienel'aspirazionedell'arianell'unoelo
scarico deifuminell'altro esitrovanoin condizionisimili di
vento. Lapparecchio ¢ dotato diventilatorea monte del circuito
dicombustione.

Apparecchio cheprelevaariadall’esternoescaricadirettamen-
teiprodottidellacombustione, medianteisuoicondottie
terminali, versol'esterno (a parete o a tetto). Questi condotti
possono terminareinzonedi pressionediversa. Lapparecchio e
dotato diventilatorea monte del circuito di combustione.

Apparecchio collegato, tramite suo condotto discarico,ad un
camino singolo oad unacanna fumariacollettivaatiraggio
naturale. Unsecondo condotto, parteintegrante dell'apparec-
chio, e previsto perl'aspirazione dell'ariacomburente dall‘ester-
no. Lapparecchio é dotato diventilatoreamonte del circuito di
combustione.

Apparecchio collegato, attraversoil suo condotto discarico
intubato,ad un terminaleverticale. Lasolatecnicain cuiviene
alloggiatoloscarico funge,attraversol'intercapedine,ancheda
condottodiaspirazione dell'ariacomburente. Lapparecchio &
dotato diventilatorea monte del circuito dicombustione.
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Tabellariepilogativa tipologie installazione (Fig. 19):

Apparecchio previsto peril collegamento, tramiteisuoi condotti,ad una cannafumaria collettiva progettata per pitt diun apparecchio. Tale
cannafumaria consistein due condotticollegatiad un terminale, che permette contemporaneamentel'ingresso diariacomburente elo
scarico deifumiattraverso orifizi concentricioabbastanzavicinidatrovarsiin condizionidivento simili. Lapparecchio e dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

Apparecchio previsto peril collegamento, tramiteil suo condotto discarico,ad unacanna fumaria collettiva progettata per pitdiun
apparecchio. Unsecondo condotto, parteintegrante dell'apparecchio, ¢ previsto perl'aspirazione dell'aria comburente dall'esterno.
Lapparecchio ¢ dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.

C(15)3

Apparecchio collegatoad una terminale verticale perloscarico fumiead un condotto verticale comune, progettato per pitt diunapparec-
chio, perl'aspirazionearia. Tale condotto permette contemporaneamentel'ingresso diariacomburente elo scarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanzavicinidatrovarsiin condizionidivento simili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatore amonte del circuito di
combustione.

I parametritecnicidicombustione sono presentinel Paragrafo 5.2 “Parametridellacombustione®

1.15 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Immergas fornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminali d'aspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.
Talisoluzioni costituiscono parte integrante del prodotto.

A

Lapparecchio deve essereinstallato con un sistema diaspirazione aria ed evacuazione fumia vista o ispezionabile in materiale
plastico originaleImmergas “Serie Verde” nelle configurazioni previste nel Parag. 1.14, come previsto dallanorma UNI7129 e
dall’omologazione di prodotto; tale fumisteria € riconoscibile da un apposito marchio identificativo e distintivo riportante la
nota: “solo per caldaiea condensazione”.

Icondottiin materiale plastico non possono essereinstallatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiorea 40 cm, senza adegua-
taprotezione dairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.
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Posizionamento delle guarnizioni per fumisteria “serie verde”
Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curve o prolunghe) (Fig. 20):

- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.

Eventualmente per agevolare I'innesto cospargere i particolari
conlubrificantein dotazione.

Posizionamento delle guarnizioniper fumisteria 80/125 “serie
verde”

Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curve o prolunghe) (Fig.21):
- guarnizioneesterna (C);

- guarnizioneinterna (D).
Eventualmente per agevolare I'innesto cospargere i particolari
conlubrificantein dotazione.

Giunzione adinnesto ditubiprolunghe e gomiti concentrici

21

Perinstallare eventuali prolunghe ad innesto con glialtri elementidella fumisteria, occorre operare come segue:

- Innestareil tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo siotterralatenuta ela giunzione degli elementi corretta-

mente.

Quando sirende necessario accorciare il terminale discarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-

terno deve sempre sporgere di 5 mmrispetto al condotto esterno.

/\ Aifinidellasicurezza siraccomanda di non ostruire, neppure provvisoriamente, il

terminale diaspirazione/scarico dell'apparecchio.

Deveessereverificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain
condizioni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in
particolare nel condotto scarico fumi nella configurazione kit separatore (80;
laddove la condizione sopra descritta non fosse adeguatamente garantita, sara
necessario ricorrere allapposito kit fascette antisfilamento.

Q Durante 'installazione dei condotti orizzontali € necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso l'appa-

recchioedinstallare ogni3 metri una fascettarompitratta con tassello.
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1.16 LUNGHEZZEMASSIMEFUMISTERIA

ﬂ Lalunghezza massimadella fumisteria (L max) ¢ intesa comprensivaditerminale.

25
<
o
2
— Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
= 8 q perog P
S ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
2 carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.16 (L < L max).
L]
ﬂ Per ulteriori informazioni relative ai calcoli di verifica funzionale di una qualsiasi configurazione di fumisteria rivolgersi al
— Servizio Clienti chiamando il Numero Verde 800306 306 oppure scrivere all'indirizzo e-mail consulenza@immergas.com.
ﬂ Nelcasoin cuiL dovesserisultare superioreaL max, prevederel'utilizzo diun‘altra tipologia di fumisteria.
25
z
E Tipologia Installazione VICTRIXMAIOR28
= Lmax=Lunghezzamassima
(m)
Cy;(curva+terminale) 13
©60/100mm -
Cs; (verticale) 14,5
"/
Cy; (orizzontale+curva+terminale) Cy; (verticale) 35
) | 980/125mm
Cuos-Casp 9
E C3-Cs; - Cgs (sdoppiati) 35
Z | |@80/80mm Cuos-Can 10
3 By;- By~ Bsy-Bsy, 30
8 @ 50mm flessibile 13
ﬂ ©60mmrigido C Sdoppiato 80/80 conaspirazione daproprio terminaleescaricoin 25
E @80mm rigido » condotto Immergasavistaointubato. 35
5 @ 80mm flessibile 30
A1 | ©50mm flessibile 13
) |©60mmrigido C..C Concentrico 60/100080/125 conscaricoin condottointubatoe 25
—\ | @80mmrigido #3058 | aspirazione daasola tecnica. 35
@ 80mm flessibile 30
. Nota:Installazione C(10)-C(12) omologata solo con gas G20.
=4
o
)
Z
=
I
=
Z
<
p=
"/
)
L)
O
|am)
Z
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=
=
=
<
A
"/
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Tipologia Installazione VICTRIXMAIOR32
Lmax=Lunghezzamassima
(m)

C,;(curva+terminale) 13
?60/100mm

Cs; (verticale) 14,5

C,; (orizzontale+curva+terminale) C;; (verticale) 35
0 80/125mm

Cuos-Cusy 9

C,;3- Cs; - Cgs (sdoppiati) 35
?80/80mm C(10)3-C(12)3 10

By;- Bz3p‘ Bs;- B53p 30
@ 50mm flessibile 13
©60mm rigido c Sdoppiato 80/80 conaspirazione daproprio terminaleescaricoin 25
@80mmrigido > condotto Immergasavistaointubato. 35
@ 80mm flessibile 30
@ 50mm flessibile 13
©60mmrigido Co.C Concentrico60/100080/125 conscaricoin condotto intubato e 25
@80mmrigido 093 | aspirazione daasola tecnica. 35
@ 80mm flessibile 30
Nota: Installazione C(10)-C(12) omologatasolo con gas G20.

Tipologia Installazione VICTRIXMAIOR35
Lmax=Lunghezzamassima
(m)

Cy;(curva+terminale) 13
?60/100mm

Cs; (verticale) 14,5

Cy; (orizzontale+curva+terminale) Cy; (verticale) 35
?80/125mm

Caos-Casys 9

Cy;3- Cs;- Cg; (sdoppiati) 35
©?80/80mm C(10)3-C(12)3 10

Bys- B23p' Bss- B53p 30
@ 50mm flessibile 13
@ 60mmrigido C Sdoppiato 80/80 conaspirazione da proprio terminaleescaricoin 25
@ 80mmrigido > condottoImmergasavistaointubato. 35
@ 80mm flessibile 30
@ 50mm flessibile 13
©60mmrigido Co.C Concentrico60/100080/125 conscaricoin condotto intubatoe 25
@ 80mmrigido 93095 | aspirazione daasola tecnica. 35
@ 80mm flessibile 30

Nota:Installazione C(10)-C(12) omologatasolo con gas G20.

Ivaloriindicatiin tabellasonolelunghezze massime disponibili.
ﬂ Laregolazione dei giri massimi di caldaia in funzione dellalunghezza dei condotti reali installati deve far riferimento alla Ta-
bellapresentenel Parag.4.12.
Lataraturadel parametro fumisteria deve essere impostato dal manutentore quando effettuerail collaudo iniziale.

ﬂ Dovenon ¢specificatol'unita dimisuraéin "mm".
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1.17 LUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDELSISTEMA FUMARIO "SERIEVERDE"

Lunghezze equivalenticoncentrico @ 60/100
g‘-? @ condotto Lunghezzaequivalentein [m]
&) [mm] Tipodicondotto Immagine ditubo concentrico
g @ 60/100 mm
=
- Tubo @ 60/100 mm .
g L=1Im i ﬂ / 1LY
%)
Z .
= .
Curva90°® 60/100 mm . r’ 1,3
P Curva45°@ 60/100 mm ? 1,0
60/100 i
Terminale orizzontale @ 60/100 mm —_— TRy,
L=1m I
E Terminale orizzontale @ 60/100 mm ____ —pp— becco0°
Z, L = 1 morientabile = becco 45°
=
|
=) Terminale verticale @ 60/100 mm —
L=125m
I valori delle lunghezze equivalenti in metri di tubo concentrico dei terminali @60/100 non sono quelli reali ma sono valori
- A ponderatidautilizzare peril calcolo della fumisteria.
)
Lunghezze equivalenticoncentrico @ 80/125
[
% @ condotto Lunghezzaequivalentein [m]
< [mm] Tipodicondotto Immagine ditubo concentrico
= D 80/125 mm
Q
(@) [
S Tubo ? §0/125 mm H 1,0
— =1lm
=
z
Z. Curva90°© 80/125 mm @ 1,5
§ -
- Curva45°@ 80/125 mm a 1,0
— 80/125
Kitriduzioneda® 60/100a . 0.4
@ 80/125 mm ’
25|
g Terminale orizzontale @ 80/125 mm ! T
) L=Im
Z
E Terminale verticale @ 80/125 mm '
=) L=Im
Z
<
p=
"/
)
L)
Q
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Lunghezze equivalentisdoppiato @ 80/80 eintubamentorigido @ 80

@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
(mm] Tipodicondotto Immagine ditubo @ 80 mm
Tubo @ 80 mm Scarico 1,0
L=1m J Aspirazione 0,7
0 Scarico 2,1
Curva90°@ 80 mm '
Aspirazione 1,6
Scarico 1,3
Curva45°© 80 mm
Aspirazione 1,0
; ; Scarico 3,5
Terminaleorizzontale @ 80 mm _
L=1m ﬂ Aspirazione 2,5
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte G Scarico 2,5
grigliata Aspirazione 1,8
Terminaleverticale @ 80 mm — r ,' Scarico 3.0
L=1m
Terminale verticaleinox @ 80 mm ﬁ% .
80/80e L=1m 1l Scarico 3,0
rigido 80
Kit asplra21oneQ 80 mm per = Aspirazione 43
configurazione B 3
Terminaleverticale @ 80 mm Scarico 46
L=125m ’
Tubo @ 80/125 mm
— [ 1,8
L=1m
Curva90°® 80/125 mm '@ 2,5
Curva45°® 80/125 mm ? 1,8
Kitriduzioneda® 60/100a " 0.9
@ 80/125 mm ’
Kit termoformatf) perinstallazionedi A Aspirazione 40
tipoB I
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Lunghezze equivalentiintubamento @ 50 flessibile

@ 50 mm

@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
) [mm] Tipodicondotto Immagine dituboflessibile @ 50 mm
-4
O L
= Flessibile corrugato @ 50 mm Scarico 1.0
<« L=1m
-
: KitT @ 80 iduzi
; i mm +riduzionea Scarico 0.6
Z
Py

KitTerminalediscaricoaT® 80 mm

. L
+riduzionea® 50 mm Scarico 0

'
Kitcurva® 80 mm +riduzionea .
Scarico 1,2
@ 50 mm
= Terminaleverticale ® 80 mm +
H .
E riduzionea® 50 mm Scarico 0,5
|
-} -
Kitfemmina/femmina® 50 mm ‘—i Scarico 0,4
Tubo @80 mm — Scarico 0,1
— L=1m -_‘.@ Aspirazione 0,1
)
) Scarico 0,3
— Curva90°® 80 mm
% Aspirazione 0,2
S Scarico 0,2
g Curva45°@ 80 mm —
8 50 flessibile Aspirazione 0,1
d Terminale orizzontale @ 80 mm =
E‘ L=1m ﬂ Aspirazione 0,3
Z
§ Terminale orizzontale @ 80 mm parte ﬁ
grigliata Aspirazione 0,2
| —
—_ Tubo @ 60/100 mm -~
— | l 0,6
L=1m LA
22 Curva90°@® 60/100 mm . 'J 0,8
]
=
E] Curva45°@ 60/100 mm } 0,6
=
)
E Tubo @ 80/125 mm ,
0,2
E L=1Im \4.@
Curva90°® 80/125 mm r@ 0,3
—/
'
Curva45°@ 80/125 mm 0,2
—_ Kitriduzioneda® 60/100a = ] 0.1
o @ 80/125 mm ,
& —
= Kitaspirazione @ 80 mm per =, N
= configurazione B N Aspirazione 0.5
=
<
a
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o
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 60rigido
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
(mm] Tipodicondotto Immagine dituborigido @ 60 mm
Tubo @ 60 mm ) .
Lelm T Scarico 1,0
Curva90°® 60 mm r n Scarico 1,1
Curva45°® 60 mm ? Scarico 0,6
Terminaleverticale @ 60 mm " ™ .
T = Scarico 3,7
L=1m
Riduzione @ 80a® 60 mm ; Scarico 0,8
Tubo @80 mm 1 Scarico 0.4
L=1m il Aspirazione 0,3
. Scarico 0,8
Curva90°@ 80 mm
Aspirazione 0,6
60rigido -
Scarico 0,5
Curva45°@ 80 mm
Aspirazione 0,4
Terminale orizzontale @ 80 mm ..._
L=1m ﬁ Aspirazione 0,9
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte
grigliata Aspirazione 0,7
Tubo ©® 60/100 mm Scarico 2.0
L=Im |
Curva90°® 60/100 mm L rﬂ Scarico 2,5
Curva45°® 60/100 mm ? Scarico 2,0
Kit asp1ra210neQ 80 mm per . Aspirazione 16
configurazioneB &
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 80flessibile
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
) [mm] Tipodicondotto Immagine dituboflessibile @ 80 mm
8 Flessibile corrugato @ 80 mm p‘{,‘ﬁmj{fmmlfiﬁmmjlmm'mﬁ Scarico 1.0
< L=1m
-
- .
; Curvaa70°® 80 mm 7 Scarico 1,0
Z
KitaT @ 80 mm _1 ‘1 Scarico 1,1
) TerminalediscaricoaT @ 80 mm I = Scarico 1,6
- Terminaleverticale @ 80 mm Scarico 0,7
|
V4
=2 -
S Adattatore @ 80 mm Y Scarico 02
flessibile/maschio | ’
Adattatore @ 80 mm = Scarico 02
flessibile/flessibile = ’
— Adattatore @ 80 mm rﬁ Scarico 0.3
) flessibile/flessibile e ’
= . .
% Terminaleverticale @ 80mm Scarico 17
< L=125m
= .
8 80 flessibile Tubo® 80 mm - . Scarico 0,4
@) L=1m 4@ Aspirazione 0,3
—
;_T]_] Scarico 0,8
Z Curva90°@ 80 mm
5 Aspirazione 0,6
A Scarico 0,5
Curva45°© 80 mm
— Aspirazione 0,4
'
Terminale orizzontale @ 80 mm i
L=1m ﬂ Aspirazione 0,9
=
g Terminaleorizzontale @ 80 mm parte -%
; grigliata Aspirazione 0,7
25)
= )
= Tubo @ 80/125 mm 0.7
Z L=1m ‘
<
=
Curva90°® 80/125 mm 0,9
—/
Curva45°@ 80/125 mm ? 0,7
'
Kitriduzioneda® 60/100a i 0.3
@ 80/125 mm ’
[l
= -
Z. Kitaspirazione QSO mm per = Aspirazione 16
8 configurazione B &
=
=
<
a
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Lunghezze equivalenti C ;- C(12); concentrico @ 80/125 mm

Lunghezzaequivalentein [m]

o C[(::: ::])tto Tipodicondotto Immagine ditubo C;g);- C(15; concentrico
@ 80/125 mm
Clapet® 80 mm E Scarico
Tubo® 80/125 mm ( _ 10
L=Im \@ >
Curva90°@ 80/125 mm r@ 1,4
Curva45°@ 80/125 mm ? 1,0
C(10)3 - C(12)3 -—-..-.
80/125 Kitriduzioneda® 60/100a = § 0.5
? 80/125 mm ?
Tubo @80 mm Scarico 0,6
L=1m __@
) Scarico 1,2
Curva90°® 80 mm
Scarico 0,7
Curva45°@ 80 mm

Lunghezze equivalentiC); - C1,; sdoppiato @ 80/80 mm

Lunghezzaequivalentein [m]

0 c[(::: ::])tto Tipodicondotto Immagine ditubo C,g); - C( )3 sdoppiato
? 80/80 mm
Clapet® 80 mm F Scarico
Tubo @80 mm {F Scarico 1,0
L=1m el Aspirazione 0,7
) Scarico 2,1
Curva90°© 80 mm
Aspirazi 1,
Cuos-Cuns spirazione 6
80/80 Scarico 1,3
Curva45°@ 80 mm
Aspirazione 1,0
Terminaleorizzontale @ 80 mm _
L=1m ﬂ Aspirazione 2,5
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte _§ 3
grigliato Aspirazione 1,8
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1.18 INSTALLAZIONEALLESTERNOINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Nel caso in cui 'apparecchio venga installato in un luogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -5°C, utilizzare
A; l'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperatura ambiente di funzionamento riportato nella tabella dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni (Sezione "Dati tecnici").

Configurazionediapparecchiacameraaperta (tipo B) con ventilatoresul circuito dicombustione

Utilizzando 'appositokit copertura ¢ possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione € possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questa configurazione:

- Tlaspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’'ambiente in cui é installato 'apparecchio (esterno);

- loscarico deifumideve essere collegato ad un proprio camino singolo o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante ter-
minaleverticale per scarico diretto o mediante sistema per intubamento Immergas.

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 22).

Rimuovereitappipresentidaiforidiaspirazione.
Installarelaflangia discarico sulforo centrale della caldaiainterponendolarelativa guarnizione posizionandola conle sporgenze circo-
lariversoilbassoacontatto conlaflangia dicaldaiaeserrareconlevitiatesta esagonale e punta piatta presentinelKkit.
Installarela coperturasuperiore fissandola conle 4 viti presenti nel kit interponendo le relative guarnizioni.
Innestarela curva90° @ 80 con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) dellaflangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarela guarnizione facendolascorrerelungolacurva, fissarlatramitela piastrainlamiera e stringere mediante la fascetta presen-
tenelkitfacendoattenzione difermarele4linguette della guarnizione.
Innestareil tubo discarico conlato maschio (liscio), nel lato femmina della curva 90° o prolunga @ 80, accertandosi di avere gia inserito
ilrelativorosone, in questo modo siotterrala tenutaela giunzione degli elementi che compongonoil kit.
Il kit coperchio comprende (Fig. 22):

N°I  Coperchiotermoformato

N°I  Placcabloccaggioguarnizione

N°1  Guarnizione

N°I  Fascettastringiguarnizione

N°I  Piastraflangia pozzetti

N°1  Guarnizionepiastraflangia pozzetti

I kitterminale comprende (Fig. 22):
N°1  Guarnizione
N°I  Flangia@80discarico
N°I  Curva90°®80
N°l  Tuboscarico @80
N°I  Rosone
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Giunzionead innesto ditubiprolunghe.
Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o il
gomito conlato maschio (liscio) nel lato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta, in questo modosiotterralatenutaelagiunzione degli elementicorrettamente. -
Esempiodiinstallazione conterminaleverticaledirettoinluogo parzialmente protetto. —
Utilizzando il terminale verticale perlo scarico diretto dei prodotti della combustione ¢ necessario rispettare le indicazioni della UNI | _
7129-3 ein particolarela distanza minima di 300 mm da una gronda o daunbalcone sovrastante. %
Nel caso diinstallazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiorea | <
2000 mm (Fig. 24,25). <2>
[ltermine W ¢ da considerare solonel caso dibalcone sovrastante con balaustra completamente chiusa (W=0in caso dibalaustraaperta). | ©
— 3
—
Z
= = z
=N
—/
N
N —\
~ Y <
Y < > = b
> = S o
o aal B
S Z
™M 5 )
= 5 I
\@ %
3 <
< 2 =
L]
|\@ —/
)
77777777777777777777 24 25
Legenda (Fig. 24): Legenda (Fig. 25): g
1 - Kitterminaleverticaleperscarico diretto 1 - Kitterminaleverticaleperscarico direttoinox %
2 - Kitcoperchioaspirazione 2 - Kitcoperchioaspirazione =
A=250 :
1)
<
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Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilaterali montati, ¢ possibile installare 'apparecchio all’esterno senzail kit copertura.
Linstallazioneavviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e @ 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

I1kitcoperturasuperiore, che garantisce una protezione aggiuntivaalla caldaia, NON e utilizzabile con configurazione separa-
A tore ) 80/80, concentrico @ 60/100 e @ 80/125.

UTENTE INSTALLATORE
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1.19 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIO DAINCASSO CON ASPIRAZIONEDIRETTA

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato

Lapparecchioin questaconfigurazione ¢ classificato come tipo B.

Utilizzandoil kit separatore ¢ possibile effettuarel’aspirazione dell’aria diretta (Fig. 26) elo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

menteall’esterno.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’'ambiente in cuié installato 'apparecchio che deve essere installato e funzionare solo
inlocali permanentemente ventilati;

- loscaricodeifumideveessere collegatoad un proprio camino singolo e canalizzato direttamente in atmosfera esterna.

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Installazionekit separatore (Fig.27).
1. Installarelaflangiadiscaricosulforo centraledell'apparecchiointerponendolarelativa guarnizione posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conlevitia testa esagonale e punta piatta presentinel kit.

2. Togliere la flangia piatta presente nel foro laterale rispetto a quello centrale (a seconda delle esigenze) e sostituirla con la flangia di
aspirazioneinterponendola propria guarnizione e serrare con le vitiautofilettanti con puntain dotazione.

3. Innestare le curve con lato maschio (liscio) nel lato femmina delle flange (la curva di aspirazione va rivolta verso il lato posteriore
dell'apparecchio).

4. Innestareiltubodiscarico conlato maschio (liscio), nellato femminadella curvasinoaportarloin battuta, accertandosi diavere gia
inseritoilrelativorosoneinterno, eraccordarsialla necessariafumisteriasecondo le proprie esigenze.

27

In caso di installazione C,0);/C1; € necessario installare la valvola di non ritorno sui fumi e nel telaio da incasso & possibile installare
SOLOloscaricoverticale.
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1.20 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALI CONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale e disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consentelo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Ilposizionamento del terminale (inrelazione a distanze da aperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

I1kitorizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore & necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentrica ad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messa in servizio.

Grigliaesterna

Assicurarsicheilrosoneinsilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
I'indicazione “alto” presente sul terminale vengarispettata nell’installazione.

Montaggiokitorizzontale diaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig.28)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conlesporgenze
circolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presenti nel kit.

2. Innestareiltubo terminale concentrico @ 60/100 (3) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (2) sino a portarlo in bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementiche compongonoilKkit.

Ilkitcomprende (Fig. 28):
N°I  Guarnizione(1)
N°I  Curvaconcentrica®60/100(2)
N°1  Terminaleconcentricoasp./scarico @60/100 (3)
N°I  Rosoneinterno (4)
N°I  Rosoneesterno (5)

C13

28

Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 29).

L C13
115 225

*) T T2 TS i
il | ) | A - I
LN LJJ ’2 Il 1 Il ‘ L
N~ 77 77
L=T1+T2+TS
______________ L<Lmax 29
Legenda Fig. 29: T2 - Tuboconcentrico @60/100
TI1 - Tubo concentrico @60/100 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico ?60/100
() - Curva90°flangiata concentrica @60/100 (non considerare L - Lunghezzaequivalente
nelcalcolo dellalunghezza equivalente) Lmax - Lunghezzamassima

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
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Esempiinstallazione

L=T1+TS

L=T1+C2+T2+C3+TS L=T1+C4+TS

Esempiodicalcolo (VICTRIXMAIOR28):

L=1+1+1+1+1=5m

5m<13m
L<Lmax 30
Legenda Fig. 30: C3 - Curva45°concentrica@60/100
T1 - Tubo concentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica @60/100
*) - Curva90°flangiata concentrica @60/100 (non considerare TS - Terminale concentrico aspirazione/scarico @60/100
nelcalcolo dellalunghezzaequivalente) L - Lunghezzaequivalente
T2 - Tuboconcentrico @60/100 Lmax - Lunghezzamassima
C2 - Curva45°concentrica @60/100

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.16 (L < L max).
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Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig. 31)

Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kit adattatore flangiato (pos. 2, Fig. 31).

1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-

zecircolariversoilbassoa contatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presentinelKit.

2. Innestarelacurva(3) conlatomaschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).

. Innestare il tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia
labbro) sinoa portarloinbattuta,accertandosidiavere gia inseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-
ralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.

INSTALLATORE
w

C Ilkit adattatoreflangiato comprende (Fig. 31):
13 o h
N°l  Guarnizione (1)
N°1  Adattatoreflangiato @ 80/125 (2)
— v Ilkit @80/125 comprende (Fig. 31):
o5 N°I  Curvaconcentrica®@80/125a87°(3)
e N°1  Terminaleconcentricoasp./scarico @80/125 (4)
N°I Rosoneinterno (5)
N°I  Rosoneesterno (6)
E I'restanti componentidel kit non vanno utilizzati
Z
=
3
31
Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 32).
L Cus
"/

J
S

180

= 12 TS
Z . j NN
3 o
O O /
O L
= L=AT+CT1+T1+T2+T5 X
=
Z
E L<Lmax 32
Legenda Fig. 32: TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico ?80/125
— Al - Adattatoreflangiato @80/125 X - Pendenzaminima 5%
) CI - Curva87°concentrica ®80/125 L - Lunghezzaequivalente
TI - Tuboconcentrico @80/125 Lmax - Lunghezzamassima
T2 - Tuboconcentrico ?80/125
=
ﬁoﬂ ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.16.
)
Z
=
I
o)
Z
<
p=
—/
)
®
p—(
Z
Q
=
=
=
<
A
—/
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Esempiinstallazione

L

TS

180

L=AT+CT1+T1+TS

L=A1+C1+T1+C4+TS

Esempiodicalcolo (VICTRIXTERA VIPV2):

a

¢ TS /é 180

L=AT+C1+T1+C2+T2+C3+TS

L=0,5+1,4+1+1,4+1=5,3m

5,3m<35m
L<Lmax
33

LegendaFig. 33: C3 - Curva45°concentrica ®80/125

Al - Adattatoreflangiato @80/125 C4 - Curva90°concentrica@80/125

ClI - Curva90°concentrica @80/125 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @80/125

Tl - Tuboconcentrico@80/125 L - Lunghezzaequivalente

T2 - Tuboconcentrico @80/125 Lmax - Lunghezzamassima

C2 - Curva45°concentrica @80/125

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo” della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.16 (L < Lmax).
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1.21 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

25
QO‘ Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
: Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamenteall’esterno dell’abitazione in senso verticale.
= I1kit verticale con tegolain alluminio consenteI’installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
ﬁ A ca)el’altezzatrail cappello terminale eil semiguscio (374 mm per @ 60/100 e 260 mm per © 80/125) va sempre rispettata.
2
4
L]
Montaggiokit verticale con tegolain alluminio @ 60/100 (Fig. 34)
1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
. sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.
2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.
Installazione della finta tegolain alluminio:
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
E 5. Inserireil tubodiaspirazione-scarico (5).
E 6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
S avere giainseritoilrosone (3),in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoilkit.
C Il kit comprende (Fig. 34):
3 N°l  Guarnizione(1)
N°1  Flangiafemmina concentrica(2)
N°I  Rosone(3)
— N°1  Tegolainalluminio (4)
) N°I  Tubo concentricoaspirazione/scarico@60/100 (5)
N°1  Semigusciofisso (6)
2 N°1  Semiguscio mobile (7)
Z
<
=
)
O
)
—
—
=
Z
%
A
L
"’/ =
— ®\@
34
& Prolunghe per kit verticale @ 60/100 (L = Lunghezza C
33
O | equivalente;L max=Lunghezzamassima) (Fig.35).
)
E] Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- <
AN riefumisteiein- x| | L
5 stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa ™
(Z‘: rag. 1.16. ||
E (4’-‘;“““;“:"‘ I
Legenda Fig. 35: i [ 'S
T1 - Tuboconcentrico @60/100 %“:‘:'::“::::‘:::"3 = i\a
— TS - Terminaleconcentrico aspirazione/scarico @60/100 :f‘:‘:‘:‘:‘:""::‘:"‘
— L - Lunghezzaequivalente B
Lmax - Lunghezzamassima
.
O
[~
Z
Q
z , ,
= L=T1+Ts
< <
3 L<Lmax 35
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Esempiinstallazione

< |H—Ts

N~

™M

T N
- - T\ &
=
o
T1
il
L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+T5S L=C2+T1+C3+TS
Esempiodicalcolo (VICTRIXTERA VIP V2):
L=1+1,3+1+1,3+1,25=5,85m
5,85m<14,5m
L<Lmax
36
Legenda Fig. 36: C3 - Curva45°concentrica @60/100

TI - Tuboconcentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica @60/100
ClI - Curva90°concentrica @60/100 TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100
T2 - Tuboconcentrico@60/100 L - Lunghezzaequivalente
C2 - Curva45°concentrica @60/100 Lmax - Lunghezzamassima

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.16 (L < L max).
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Montaggiokit verticale con tegolain alluminio @ 80/125 (Fig. 37)

2 Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kit adattatore flangiato (pos. 2, Fig. 37).

25
<
e
@ . Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumidell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
= sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.
é Installazione della finta tegolain alluminio:
bl 2. SerrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinelKkit.
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (5);
5. Inserireil terminalediaspirazione-scarico (7);

— 6. Innestareilterminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nel lato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)
sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-
mentiche compongonoilkit.

C Il kitadattatore flangiato comprende (Fig. 37):
¥ N°I  Guarnizione(1)
E N°1  Adattatoreflangiato @ 80/125 (2)
Z
=
= Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 37):
= N°1  Conversainalluminio (3)
@\ N°1  Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @80/125 (4)
Irestanti componentidel kit nonvanno utilizzati
"/
— (G~
(=)
a
Z v
s v
=
S ONg
S ®\@
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Z 37
S Prolunghe per kit verticale @ 80/125 (L = Lunghezza C
33
equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 38). 3
"’/ (o]
) Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- v Ts
ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa-
rag. 1.16.
=
=4
g Legenda Fig. 38:
5 Al - Adattatoreflangiato @80/125
= TI - Tubo concentrico @80/125
E TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico ?80/125
< L - Lunghezzaequivalente
p= Lmax - Lunghezzamassima
4
"/
)
L=A1+T1+Ts
_ L<Lmax 38
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Esempiinstallazione

280

TS

393

80
o

TS

393

280

TS

393

N \I_\> —
— >
At 5
o o
L=AT+T1+TS L=AT+C2+T1+C3+T5
Esempiodicalcolo (VICTRIXTERA VIP V2):
L=0,5+1+1,4+1+1,4+1=6,3m
6,3m<35m
L<Lmax
39
Legenda Fig. 39: C3 Curva45°concentrica @80/125
Al - Adattatoreflangiato @80/125 C4 Curva87°concentrica @80/125
TI - Tuboconcentrico@80/125 TS Terminale concentrico aspirazione/scarico @80/125
CI - Curva90°concentrica @80/125 L Lunghezza equivalente
T2 - Tuboconcentrico @80/125 Lmax Lunghezza massima
c2 - Curva45°concentrica @80/125

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-

zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.16 (L < L max).
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1.22 INSTALLAZIONETERMINALIVERTICALIO 80

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato

Montaggiokitverticale @ 80 (Fig.40)
1. Installareilterminale @80 (2) sulforo centrale dell'apparecchio sinoabattuta, accertandosi diavere gia inserito il rosone (1), in que-
stomodosiotterralatenutaela giunzione degli elementiche compongonoil kit.

BS 3 B 53 B 53
—
[— = o
s M
oot I
BRI IIKIKIKIKIKKL
[SodsZo2atoteloietoidotodatotetotetolodoiodolotalotstoletoletoletoiols ‘ ‘
oNgn I l
IIKitcomprende (Fig. 40):
N°l  Rosone(1)
o . .
N°I  Terminalescarico@ 80(2)

Lunghezza massima (L =Lunghezza - L max=Lunghezza massima) (Fig. 41).
Utilizzando il terminale verticale @ 80 per lo scarico diretto dei prodotti della combustione, ¢ necessario accorciare il terminale (vedi
quote Fig. 42) anchein questo caso occorreinserireil rosone (1) di tenuta portandolo a battuta sul coperchio dell'apparecchio.

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.16.

MontaggioKkitverticale @ 80 (inacciaio INOX) (Fig.43)

1. Installareilterminale @80 (1) sulforo centrale dell'apparecchio sinoabattuta, in questo modo siotterrala tenutaelagiunzione degli
elementiche compongonoilkit.

IIterminale @ 80inacciaio consentediinstallarela caldaiaall’esterno effettuandolo scarico diretto, il terminale non puo essereaccorcia-

toeunavoltainstallatohaun estensione di 1000 mm (Fig. 44).

IIKitcomprende (Fig. 43):

N°1  Terminalescarico@ 80inacciaio (1) Bss Bss
 I— —
 I—
o
S
=
-
43 44

@ ‘ 54 VICTRIX MAIOR 28/32/35 5T.008651/002



N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

1.23 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsii prodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perla combustione.

Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 45):

1. Installarelaflangia (4) sul foro centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinel kit.

3. Sostituirelaflangiapiatta presente nelforolateralerispettoa quello centrale (a secondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2).
Serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione.

5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femminadelleflange (3 e 4).

6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta, accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinternied esterni.

7. Innestare il tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit.

Css*-C™*
s S
45
Il kit comprende (Fig. 45): * percompletarela configurazione Cs; prevedere anche un terminale
N°l  Guarnizionescarico (1) discarico atetto “serie verde”. Non é ammessa la configurazione su
N°l  Guarnizionetenutaflangia (2) paretiopposte all’edificio.
N°I1  Flangiafemminaaspirazione (3)
N°1  Flangiafemminascarico (4) ** la configurazione C, prevede il collegamento a canne fumarie che
N°2  Curva90°@80(5) lavorano atiraggio naturale.
N°1  Terminaleaspirazione @80 (6)
N°2  Rosoniinterni(7)
N°1  Rosoneesterno (8)
N°I  Tuboscarico®80(9)
ﬂ Peridatitecniciinerentila configurazione Csfareriferimentoallatabella presente nel parag. 5.2.
VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002 55 ‘ @

MANUTENTORE ) [ PANNELLO COMANDI UTENTE INSTALLATORE

DATITECNICI




Ingombridiinstallazione (Fig.46) Cus*

Sonoriportate le misure diingombro minime diinstallazione del

- kitterminale separatore @ 80/80inalcune condizionilimite. 115
@ *Laconfigurazione C,prevedeil collegamento a cannefumarie che
o L
: lavorano atiraggio naturale. 1 70 1 70
= Per preservare la corretta funzionalita dell’apparecchio
ﬁ A ein particolare del suo sistema discarico dellacondensa N
2] ioni : i 5 % 5 <
zZ nelleconﬁgurazpm@-Cg,wscglcarel_a \UHHHH”: :||||||||||||: :||||| T
condensa proveniente dal condotto di evacuazione esi-
stente nell’edificioattraversola caldaia. E |||||§ §||||||||||||§ §||||| [T
) Peridatitecniciinerentila configurazione C, fareriferi- \ q4 1 B s P )/
ﬂ mentoallatabellapresente nel parag. 5.2. \‘\w; +— \\w// 1 At ; HiH JJJJJ/
= LN LN
" ~ ~
Z A\ —
=
S S -
46
Prolunghe perkitseparatore @ 80/80 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima).
— Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
() A dell'apparecchio conunapendenza minima del 5% (Fig. 47).
a
Z R C
< ) W mrreUm SLr SAm S ST ”
N
= “; \ \ \ \ [ \ L \ [
S ; I n | I L i
K
: LN ! e S i
=2 ) 2
< N L 0 N | Tl I
= < 1T e H
- 3Im 80
M
X B (T T
] i
=4
g (I
4 ey
= L2 L1
z
‘E‘ L=L1+C1+C2+L2=(TA+T1)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax 47
" Legenda (Fig. 47): T3 - Tubo@80
() A - Aspirazione T4 - Tubo®80
X - Pendenzaminima5% CI - Curva90°@80
S - Scarico C2 -  Curva90°080
— TA - Terminalediaspirazione D80 L - Lunghezzaequivalente
S TI - Tubo @80 Lmax -  Lunghezzamassima
4 T2 - Tubo@80
=
= ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.16.
=
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Esempiinstallazione

ot i

0/oSV 7

L2

Vs
%

,,,,,,,,,, =T

L=L1+C1+L2=(TA+T1)+C1 +(T2+TS) L=L1+C2+C3+L2=(TA+C1+T1)+C2+C3+(T2+C4+T3+T9S)

$ ><r" o m{\ ru [n[u]ulu]s m{\ H’ [ ]n]n]mnlu]s u\\\\ /}m o m{\ [;“ m]n]nun]u]s u\{\ /}m [ ]u]n]u]nlu]: u\{\ /}m [ n|\\\ ﬁ
E S ] ol [ Or Or o ]l [ ]l [ ]l [ O
X K
i i‘ 5 T T Q2 C TA
b () 5 4 2 2 (1
SRR S I A
oL L | LA g | v | Y _ - I— |11
| 07— 07— - A
oL ]
- 1E m {[in s
- s
L2 L1
I
L=L1+C1+C2+L2=(TA+T1)+C1+C2+ (T2+T3+T4+T5)
Esempiodicalcolo (VICTRIXTERA VIP V2):
L=(2,5+0,7)+1,6 +2,1+(1+1+1+1)=10,9m
10,9m<35m
L<Lmax 48
Legenda Fig. 48: C2 - Curva90°@80
TA - Terminalediaspirazione @80 C3 - Curva90°@80
TS - Terminalediscarico @80 C4 - Curva90°080
TI - Tubo @80 X - Pendenzaminima5%
T2 - Tubo@80 A - Aspirazione
T3 -  Tubo@80 S - Scarico
™4 - Tubo?80 L - Lunghezzaequivalente
5 - Tubo@80 Lmax - Lunghezzamassima

Cl - Curva90°@80

ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo” della tabella nel parag. 1.17, e verifi-
care chelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicata nel paragrafo 1.16 (L <L max).
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1.24 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC,

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione C;, effettuando 'aspirazione dall'aria comburente

g direttamente dal cavedio dove & presentelo scarico dei fumi effettuato mediante un sistema diintubamento.
E Composizione sistema
j Ilsistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:
- e N
5 - kit Cy;"versione @ 1000 @ 125;
2 I kitintubamento @ 60 e @ 80rigido e @ 50 e @ 80 flessibile;
S8 - Kkitscaricofumi®60/1000 @ 80/125 configuratoinbaseall'installazione eallatipologia diapparecchio.
Montaggiokitadattatore C, (Fig.49)
(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
() A; Peragevolarel'innesto cospargereiparticolariconlubrificantein dotazione.
A Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
. A; dell'apparecchio conunapendenza minima del 5% (Fig. 47).
Z
E 1. Montareicomponentidelkit Cysul portello (A) del sistemaintubamento (Fig. 49).
= | 2. (Soloversione @ 125) montare 1'adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
conleviti(12).
3. Effettuareilmontaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglio istruzioni.
4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioelacurvadel sistemaintubamento.
() 5. Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
— curvadelsistemaintubamento (Quota"X"Fig. 51), mentre il tubo esterno devearrivareabattuta sull'adattatore (1).
6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.
A | 7. Assemblarelafumisteriaalsistemaintubamento.
E Una volta assemblato correttamente tutti i componenti i fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-
S| burenteperilnormalefunzionamento della caldaiaverraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 51).
8 Ilkitadattatore comprende (Fig. 49):
8 N°1  Adattatoreportello@ 1000125 (1)
E N°l  Guarnizioneportelloinneoprene(2)
Z N°4  Viti4.2x9AF(3)
5 N°1  Vite TEM6x20(4)
A N°I  Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2  Tappoinlamiera chiusuraforoportello (6)
— N°I  Guarnizionetappoinneoprene (7)
) N°I  Rosettadentellata M6 (8)
N°l  DadoM6(9)
N°I  (kit@80/125) Guarnizione concentrica @ 60/100(10)
22 N°1  (kit@80/125) Adattatore flangiato @ 80/125 (11)
o N°4  (kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
; N°1  (kit@80/125) Bustalubrificante
75
S Fornitoaparte (Fig. 49):
<Z:j N°I  Portellokitintubamento (A)
=
49
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Intubamento | APATTATORE | CAVEDIO | CAVEDIO

ubamento (A)mm (B)mm (C)mm
@60

Rigido 66 106 126
@50

Flessibile 66 106 126
080

Rigido 86 126 146
@80

Flessibile 103 143 163

A
50

Ledimensionidei cavedi devono garantire uninterspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela pareteinterna del cave-
dio: 30 mm per cavediasezione circolare e 20 mm in caso di cavedio a sezione quadrata (Fig. 50).
Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispetto la ver-

ticale.

C93

51

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
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1.25 INTUBAMENTO DICAMINIO ASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazione attraversolaquale mediante’introduzione diuno o pittappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, canna fumaria o asola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuoviedifici) (Fig. 52).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI17129-3.

Sistemi perintubamento Immergas
I'sistemi diintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
A mestico e conapparecchiacondensazioneImmergas.

INSTALLATORE

In ogni caso, le operazioni di intubamento devono rispettare le Cs, ; i
— prescrizionicontenutenellanormativaenellalegislazionetecnica ) |
3 : . . . . . Legenda (Flg 52) - T
vigente (UNI 7129-3); in particolare, al termine dei lavori ed in TS Terminale scarico :(:,J
corrispondenza della messa in servizio del sistema intubato, do- T1 Tubo 1 o
vraessere compilataladichiarazione diconformita. T2 Tubo Ts B
w | Dovrannoaltresiessere seguite le indicazioni del progetto o della T3 Tubo 4 =L
; relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dalla legisla- T4 Tubo
£ | zionetecnicavigente. CI Curva90° N %“ 7 E'i ‘ >
D | Pergarantire affidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per C2Curva90° o I % o]
intubamento & necessario che: C3Curva90 e A I =
o . L . . . . RI Riduzione — —
- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie, ; o
) T ; ; K Lunghezzaterminalediscari- -
come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla o s 3
-, norma UNI 10349 (assenza difumi, polveri o gasattiad altera- A Aspirazione
— re le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza S Scarico
ditemperature comprese nell’intervallo standard di variazio- L Lunghezzaequivalente
E ne giornaliera, ecc.). Lmax Lunghezza massima
E - Linstallazione e la manutenzione siano effettuate secondo le
b= indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “se-
8 rie verde” prescelto e secondo le prescrizioni della normativa
Q vigente.
A . . . . . .
= | - Siarispettata la massima lunghezza indicata dal fabbricante
Z c2 T2 Y
Z (Parag. 1.16). o N N ‘ -
E Nelle configurazioni intubamento flessibile e rigido Cs; la lun- . c3
ghezza massima (Lmax) non comprende le 3 curve e il terminale ST
_J discarico, quindi vanno considerate nel calcolo della lunghezza !
~— equivalente (L). ‘
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein-
= stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa-
I~ rag.1.16. L
o L1
H | I
Z L=L1+C1+C2+L2+L3=(T1)+C1+C2+ (T2+R1+C3)+ (T3+T4+TS)
S L<Lmax 50
Z
<
= | Tabellalunghezzeterminalidiscarico
Tipointubamento Terminale K(m)
__ Kitterminale con curva90° 0,27
. @50 Flessibile KitterminaleaT 0,16
Kitterminale verticale @80/125 0,48
@60 rigido Kit terminale verticale concentrico @60 0,49
D80 flessibile Kit terminale verticale @80/125 0,48
P
O [ [980rigido Kitterminale verticale concentrico @80 0,65
Z
Q
=
I
i
<
a
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1.26 CONFIGURAZIONE C;5; KITCONCENTRICO

-
Ya

—p
N

Casy

53

Linstallazionein configurazione Cs; diun apparecchio Immer-
gas, permette di effettuare 'aspirazione dall'aria comburente di-
rettamente dal cavedio dove ¢ presente lo scarico dei fumiin can-
nafumariadedicata.

InformazioniperleinstallazioniC s,

Lapparecchio ¢ idoneo per funzionare in un sistema C;5); 0 C15)3x
opportunamente dimensionato da un progettista termotecnico.
Ancheilterminaleatetto, che é parteintegrante del progetto, deve
soddisfare gliobblighilegislativie normativi prescritti per questo
componente. In particolare deve garantire cheil grado diricircolo
deifumisiasempreinferioreal 10 %.

Il cavedio comune di adduzione deve essere dimensionato in
modo che, in abbinamento con la parte aspirazione del terminale
a tetto, non si generi una depressione superiore ai 5 Pa nel punto
del cavedio in cuil'apparecchio preleva l’aria comburente dal ca-
vedio stesso, quandol'apparecchio funzionaallamassimaportata
termica e tutto il sistema di intubamento multiplo funziona alla
massima potenza di progetto.

Seilsingolo terminalerispettale seguenticondizionidiperdita di
caricoallamassima portata termica dell'apparecchio:

Modello Pa

VICTRIXMAIOR28 10

VICTRIXMAIOR32 10

VICTRIXMAIOR35 10

nelrispetto delle condizionisopra descritte, le massime estensioni
che si possono conseguire nel cavedio, sono quelle definite nel
presente manuale conla configurazione Cy;, utilizzando i medesi-
misettaggidell'apparecchio.
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1.27 CONFIGURAZIONEC(; KITCONCENTRICO (® 80/125)

/\ Nelle installazioni C; ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria

=5
1 ) . ) . . . . )
Z dell'apparecchio, un kit valvola di non ritorno sui fumi, costituito dalla valvola
H . . . . . . . . . . . .
= stessa con istruzioni, specifica e relativo adesivo informazioni aggiuntive di
— . .
= sicurezza (Fig. 54).
Z
=5
|
Z
=
-}
54
C Linstallazionein configurazione C,g; di un apparecchio Immer-
- — s gas (permessasolo con fumisteria originale omologata, compren-
- A N dente la specifica valvola di non ritorno), permette di effettuare
— l'aspirazione dall'aria comburente direttamente dal cavedio dove
] epresenteloscaricodei fumiin cannafumaria collettiva.
é L'innesto al cavedio per l'aspirazione ¢ possibile con fu-
< ﬂ misteria @ 125 maschio oppure @ 125 femminatagliata.
§ 1 Linnesto in canna fumaria collettiva per lo scarico &
O i possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione
- (Fig. 57).
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Montaggiokit concentrico in configurazione ditipo Cy; (Fig.57)

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A dell'apparecchio conuna pendenza minimadel 5% (Fig. 56)

Prima dell'installazione, in mancanza di una serranda di intercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna fu-
/L i \  mariacollettivain pressione, & necessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o
assicurarsidiintercettareil punto diconnessione, per evitarela dispersione inambiente dei prodotti dellacombustione.

1. Posizionarel'adattatore flangiato (14) interponendo la guarnizione concentrica (15) sull'apparecchio fissandolo con le viti (13) (vedi
Fig.57).

2. Inserireilkitvalvola dinon ritorno sui fumi @ 80 nell'adattatore flangiato, avendo l'accortezza di eliminare il distanziale @ 80 sp. 5
mm (vediFig.57).

/\  Accertarsi di riempire con acqua il sifone della valvola di non ritorno sui fumi (Fig,
54):

Montarela prolunga @ 125 nell'adattatore flangiato.

Inserirelacurva@®80/125sullavalvoladinonritorno.

Calcolarele distanzetracurvaeallacciamento acannafumaria collettiva e cavedio.

Adeguarela prolunga (10) calcolando cheil tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella canna fumaria col-
lettiva.Iltubo esterno dovrainnestarsifinoal portello.

A

A Prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
AS Peragevolarel'innesto cospargereiparticolariconlubrificantein dotazione.

7. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.

8. Assemblarelafumisteriaalsistemadiscaricofumicollettivo.

9. Impostareil parametroF.1 =1.

10. Eseguirelaproceduraditaraturaautomatica (Parag. 4.10).

Unavoltaassemblato correttamente tuttiicomponentiifumidiscarico verranno espulsiin cannafumaria collettiva,l'ariacomburente
perilnormalefunzionamento dell'apparecchio verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 51).

C(10)3
L i
1. I g
| ; i b
136 T1 T2 T3 ! S
CT | | | i g
. /1 /7 | >(
o e ettt | St Aot/ iautots | Intatuioial Saaieti || s
/| '_'______7//£ ________ '______7//£ ________ - — - - — — — -~ ~ 1 L I >(Z
o ) i
| A5 L=A1+C1+T1+T2+T3 || B
| _t _________________ L<Lmax X I 56
Legenda (Fig. 56): T1 - Tubo®80/125
X - Pendenzaminima5% T2 - Tubo®80/125
Al - Adattatoreflangiato @80/125 T3 - Tubo®80/125
(*) - Valvola di non ritorno sui fumi (non considerare nel calcolo L - Lunghezzaequivalente
dellalunghezzaequivalente) Lmax - Lunghezzamassima
Cl - Curva90°080/125
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
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EE Legenda (Fig. 57):
Ilkit adattatore Cyq comprende: Ilkitvalvoladinonritorno suifumi@80 (12) comprende:
— N°1  Adattatoreportello@1000@ 125 (1) N°I  Guarnizione @80
— N°1  Guarnizioneportelloin neoprene (2) N°1  Valvoladinonritorno suifumi® 80
N°4  Viti4.2x9AF(3) N°l  Prolunga @125
N°I  ViteTEM6x20(4) N°1  Distanziale @ 80 sp. 5 mm (da escludere per questa configura-
25 N°l  Rondellapianainnylon M6 (5) zione)
g N°2  Tappoinlamierachiusuraforo portello (6) N°I  Adesivoinformativo
= N°l  Guarnizionetappoinneoprene(7)
E] N°l  Rosettadentellata M6 (8) Ilkit adattatore comprende:
S N°I  DadoMé6(9) N°4  (kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (13)
Z. N°l  (kit@80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (14)
; kit tubo prolunga @ 80/125 comprende: N°1  (kit@80/125) Guarnizione concentrica (15)
N°I  Guppo tubiprolunga @ 80/125(10) Fornitoaparte (Fig. 57):
N°I  Portellokitintubamento (A)
- Ilkit curva @ 80/125 comprende:
N°l  Curvaconcentrica®80/125a87°(11)
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1.28 CONFIGURAZIONE C ;- C2; KIT SEPARATORE (© 80/80)
/\ Nelle installazioni Cy; € C,; ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria

] . . . ) . ) . :2
dellapparecchio, un kit valvola i non ritorno sui fumi fornito da Immergas come 8
optional, costituito dalla valvola stessa con istruzioni e relativo adesivo J&
. . . . . °« o . -
informazioniaggiuntive disicurezza (Fig. 54). =
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Questa configurazione (permessa solo con fumisteria originale omologata, comprendente la specifica valvola di non ritorno), consente
’aspirazione dell’aria all’esterno dell’abitazione o direttamente dal cavedio dove & presente lo scarico dei fumi el'evacuazione dei fumi
stessiall'interno diuna canna fumaria collettiva.

ﬂ Co); (Fig. 58):
Linnestoal cavedio perl'aspirazione € possibile con fumisteria @ 80 maschio oppure @ 80 femmina tagliata.
C(10)3 - C(12)3 (Flg 58 - 59)
Linnestoin cannafumaria collettiva perlo scarico & possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 60):
Prima dell'installazione, in mancanza diuna serranda di intercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna fu-
A maria collettiva in pressione, ¢ necessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o
assicurarsidiintercettareil punto diconnessione, per evitarela dispersione in ambiente dei prodotti della combustione.

1. Installarelaflangiadiscarico (4) sullaflangia pozzettidell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolariverso il basso a contatto conla flangia dell'apparecchio e serrare con le viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinelkit.

2. Toglierelaflangia piatta presente nel foroaspirazione e sostituirla conlaflangia (3) diaspirazione interponendo guarnizione (2) con-
tenutanel kit separatore @ 80/80 e serrare conle vitiautofilettanti con puntain dotazione.

3. Eliminarelaprolunga @ 125 (10b) dalkitvalvoladinonritorno suifumi.

Inserireil distanziale @ 80 sp.5 mm (10a) all'interno della flangia discarico fumi.

5. Inserirelavalvoladinonritorno suifumi® 80 (10c) all'interno dellaflangiadiscarico fumi.

-~

Accertarsi di riempire con acqua il sifone della valvola di non ritorno sui fumi (Fig.
54):

6. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

7. Perlaspirazionedacavedio (C ;) ossiadacondotto comune diaspirazione, collegareallacurva (5)icondottidiaspirazione @ 80 (6)
accertandosidiaver giainseritoilrosoneinterno (7). Perl'aspirazioneaparete (C ), innestareil terminale diaspirazione (6) conlato
maschio (liscio), nellato femminadella curva (5) sinoaportarlo inbattuta, accertandosi diavere gid inserito il relativo rosone interno
(7)edesterno (8).

8. Collegareil condotto discarico @ 80accertandosidiavere giainseritoilrosoneinterno (7) neltratto finale del condotto.

9. Impostareil parametroF.1=1.

10. Eseguirelaproceduraditaraturaautomatica (Parag. 4.10).
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C(10)3 B C(12)3

60

Ilkit comprende (Fig. 60):

Guarnizionescarico (1)

Guarnizione tenutaflangia (2)

Flangia femmina aspirazione (3)

Flangia femminascarico (4)
Curva90°@80(5)

Prolunga @80 (6) (solo Cyy)s)

Terminale aspirazione @80 (6) (solo C;5;)

N°2

Rosoniinterni(7)

Rosoneesterno(8) (solo Cy,3)

Tuboscarico @80 (9)

(Kitvalvoladinon ritorno suifumi@80) (10)
-N°1 Distanziale @80 (10a)

-N°I Prolunga @ 125 (10b)

-N°1 Valvoladinon ritorno suifumi@ 80 (10c)

.B.:eliminarela prolunga @ 125
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; L=L1+C1+C2+L2=(TA+T1)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax
62
Legenda (Fig. 62): T3 Tubo @80
A - Aspirazione T4 Tubo @80
X Pendenzaminima 5% Cl Curva 90° 080
S Scarico c2 Curva 90° 080
TA Terminalediaspirazione @80 L Lunghezzaequivalente
TI Tubo @80 Lmax - Lunghezzamassima
12 Tubo @80

Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.16.
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Informazioniperleinstallazioni C ;e C);

Lapparecchio ¢idoneo per funzionarein unsistema Cgg); 0 C(j,; esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie 2H
A e2E).

Gliapparecchisono sviluppati per funzionare su canne collettive in pressione con una pressione di sicurezza alla portata termica mini-
madi25Paeunapressione disicurezzaalla portata termicamassimadi 100 Pa.

Nelle caldaie installate in sistemi fumari tipo C,); 0 C1)5, deve essere abilitato il parametro "Presenza valvola clapet su fumi”

(F.1=1)ilqualerichiederala Taraturaautomatica. Questa él'unica operazione di taratura ammessa in quanto i livelli di emis-

sione di CO,, sono condizionati dalle pressioni di funzionamento indotte nella canna collettiva, con particolare riferimento
allaportatatermicaminima, oadeventualifenomenidiricircoloindottidalsistema fumario.

Lapparecchio deveessere collegato ad un sistema fumario progettato da un termotecnico in conformitaallanorma EN 13384-2.

IIsistema fumario collettivo deve essere dimensionato in modo idoneo per consentireall'apparecchio di poter funzionare conle seguen-

tispecifiche con cui & stato progettato:

- lapressione massima, quando sono funzionantin-1 apparecchialla portata termica massima (con n=numero diapparecchicomples-
sivamente allacciate o allacciabiliallo stesso condotto collettivo), e una caldaia funzionaalla portata termicaminima, € di25 Pa;

- ladifferenzadipressione minimaammessatral'uscita dei prodotti della combustione el'ingresso dell'ariacomburente ¢ -200 Pa (- 400
Paper C;,;) compresividei-100Pa (-300 Pa C,,;) di pressione generatidal vento;

- ilcondotto deve essere stato dimensionato con una temperatura nominale dei prodottidellacombustione di25°C.

- iltassodiricircolo massimoammesso perazione del vento ¢ del 10%;

- lacannafumariacomunedeve essere certificata perammettere unasovrapressione dialmeno 200 Pa (classe di pressione minima P1);

- nondevono essere previstinel sistema di condotti dei dispositivirompi tiraggio.

In particolare nel punto d’innestoalla canna collettivain pressione, deve essere visibile una targa cheriportialmenole seguentiinforma-

zionitecniche:

- ilnomeeil marchio commerciale del costruttore del condotto fumicomune;

- T’idoneita per funzionare con caldaie certificate C ;530 C(23;

- ilvaloredellamassima massafumiammessainkg/h;

- ledimensionidel condotto comune (canna collettiva) per ognipunto diinnesto;

Leaperture perl'ariacomburente el'ingresso dei prodotti della combustione della canna fumaria collettivain pressione, devo-
Ag noessere chiuse e deve essere verificatalaloro tenuta quandol'apparecchio e scollegato.

Laconnessione dell'apparecchioallacanna collettivain pressione deve essere realizzata, conle modalita previste senza superare le esten-
sioni massime specifiche dichiarate.
Ilcondotto fumideveessereinclinato (pendenza 5%) versol'apparecchio, per favorirel’evacuazione della condensa.

Nell'uscitafumidell'apparecchio, deve essereistallatoil Kit valvola dinonritorno sui fumi, che garantisce una corretta funzio-
AZ> nalita dell’apparecchio e facilitale operazionidi manutenzione sull’apparecchio stesso.

Inoltre sullafacciata mantello deve essere appostol’adesivo disicurezza, taleadesivo ¢ contenuto nell’apposito Kit Cy4)3 C(12)3, che contie-
nelavalvoladinonritornosui fumiaggiuntivain scarico, necessaria per le canne collettivein pressione.

ﬂ Siconsigliadiapporrel‘adesivo ben visibile sulla facciata mantello.
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Tabellariassuntivainformazioniper installazioni C; (Solo Metano 2E - 2H)

VICTRIXMAIOR28
Qmin Qnmax
Portatatermica kw 2,8 28,9
CO,% diriferimento % 8,8 8,8
Pressione massimain uscitacaldaia Pa 25 93
Pressione minimain uscitacaldaia Cy; Pa -200 -200
Pressione minimain uscitacaldaiaC,, Pa -400 -400
Massima portata fumi kg\h 5 49
Temperaturafumi80°C\60°C °C 60 74
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezzacanale Pa 0,4 40,5
Lunghezzamassima canale dafumi80\125 m 9
Lunghezza massima canale dafumi80\80 m 10
Tmp os.taz1.on1 di ca?dala . L - Vedere Parag. 1.28 dal punto 9 in poi.
(comeindicatosulibrettoistruzioni)
VICTRIXMAIOR32
Qmin Qnmax
Portatatermica kw 2,8 32,9
CO,% diriferimento % 8,8 8,8
Pressione massimain uscita caldaia Pa 25 93
Pressione minimain uscitacaldaia Cy; Pa -200 -200
Pressione minimain uscitacaldaiaC,; Pa -400 -400
Massima portatafumi kg\h 5 55
Temperatura fumi80°C\60°C °C 56 78
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezzacanale Pa 0,4 52,5
Lunghezzamassima canale da fumi80\125 m 9
Lunghezzamassima canale dafumi80\80 m 10
Impos.tazi‘oni di ca?daia . . - VedereParag. 1.28 dal punto 9in poi.
(comeindicatosulibrettoistruzioni)
VICTRIXMAIOR35
Qmin Qnmax
Portatatermica kw 2,8 34,0
CO,% diriferimento % 8,8 8,8
Pressione massimain uscita caldaia Pa 25 93
Pressione minimain uscitacaldaia Cy; Pa -200 -200
Pressione minimain uscita caldaia C,; Pa -400 -400
Massima portata fumi kg\h 5 57
Temperatura fumi80°C\60°C °C 56 79
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezzacanale Pa 0,4 56,0
Lunghezzamassima canale dafumi80\125 m 9
Lunghezzamassima canale dafumi80\80 m 10
Imposj[aziloni di ca?daia . Lo VedereParag. 1.28 dal punto 9in poi.
(comeindicato sulibretto istruzioni)
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1.29 CONFIGURAZIONEAPPARECCHIO A CAMERA APERTA (TIPOB) CON VENTILATORESUL
CIRCUITO DICOMBUSTIONE

Lapparecchio a camera aperta (tipo B) puo essere installato all'interno degli edifici; in tale eventualita, si raccomanda di ottemperare a
tuttelenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareil kit copertura perilqualesirimandaal Parag. 1.18.

1.30 SCARICODEIFUMIIN CANNA FUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggionaturale (CCR).

Lo scarico deifumi, perle sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad un camino singolo o ad una canna fumaria
collettiva.

Per gliapparecchia camera aperta (tipo B) éammesso solo lo scarico in camino singolo o direttamente in atmosfera esterna a mezzo di
apposito terminale.

Le canne fumarie collettive devono inoltre essere collegate solo con apparecchi del tipo C e dello stesso genere (condensazione), aventi
portate termiche nominali che non differiscano dioltreil 30% in meno rispetto allamassimaallacciabile e alimentati da uno stesso com-
bustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portata in massa dei fumi, % di anidride carbonica, % di umidita, ecc...) degli apparecchial-
lacciatialle stesse canne fumarie collettive,non devono differire di oltre il 10% rispetto all'apparecchio medio allacciato.

Le canne fumarie collettive devono essere espressamente progettate seguendo lametodologia dicalcolo eidettami delle norme tecniche
vigenti (ad esempio UNI 10641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.

Lesezionidei caminio canne fumariea cuicollegareil tubo discarico fumidebbono rispondere airequisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessalapossibilita disostituire unapparecchio ditipo C convenzionale con uno acondensazione, collegato a canne collettive, solo
sesono verificatele condizionideroga previste dalla UNI7129-3.

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele norme applicabili.
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1.31 CANNEFUMARIE,CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

63

Posizionamento deiterminalidiscaricoaparete.

Iterminalidiscarico devono:

- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 63);

- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativa tecnica vigente (UNI17129-3).
Scaricodeiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzi diventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusisu tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portata termica oltre 4 e fino a 35 kW, purché vengano rispettate le
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI17129-3).
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1.32 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveillavaggio eil trattamento dell’acqua dell’'impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-
fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

Iparametricheinfluenzanoladurata eilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,
lapresenza diossigeno dell’acqua diriempimento, a questi siaggiungonoiresiduidilavorazione dell’'impianto (eventuali residui di sal-
datura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possono aloro volta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:
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- Primadell’installazione, sia suimpianto nuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell’'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi.
- Provvedereal trattamento chimico di pulizia dell’impianto:
o Puliziaimpianto nuovo usareun pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinatoad un
accuratolavaggio. —

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificareladurezza totale massima ed il quantitativo dell’acqua diriempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 64), seil contenu-
toeladurezzadell'acquasonosottolacurvaindicatanon é necessario nessun trattamento specifico, perlimitareil contenutodicarbo- | ,
natodi calcio, diversamente sara necessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento. ;

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell'acquaesso dovrebbe avvenireattraversola completa desalinizzazione dell’acqua | &5
diriempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agentiindu- | =
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazie alla suabassa conduttivita, 'acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezionedalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessarioin- \—/
serireancheliquido antigelo idoneo (a titolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500). R

- Verificarela conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 pis/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a .
600 pus/cmnel caso diacquanon trattata. a

- Perprevenire fenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5. :<Z::

- Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1. CED

ﬂ Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal 8

produttore del medesimo. =
=
1800 Legenda (Fig. 64): %
1600 X - g:urezza totaleacqua | &
1400 Y - Litriacquaimpianto \—J
1200 )
Y 1000 \
800
&
600 8
2 :
o I
0 =)
0 10 20 30 40 50 60 70 <Z<
X =
64
N/
Il grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinariee
ﬂ straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impiantoin oggetto.
S
Z
Q
=
>
3
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1.33 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatol'apparecchio, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto di riempimento (Part. 12, Fig. 10).

Il riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Lapparecchiohaincorporato unavalvola disfiato automatica postasul circolatore (Fig. 68).

Apriresuccessivamentele valvole di sfiato dei radiatori.

Levalvoledisfiato deiradiatorivanno chiuse quando daesse esce soloacqua.

IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'apparecchioindicacirca 1,2 barafreddo.

Durante queste operazioniattivarele funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 4.16);

1.34 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLI CONDENSA

/\  Allaprimaaccensione dell'apparecchioaccade che dalloscarico condensa escono dei
prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano pit i fumi della combustione; questo
significa cheil sifone si sara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.

1.35 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO GAS

Perlamessainservizio dell’impianto occorre fareriferimentoallanorma UNI7129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

In particolare, perimpianti gas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintilleefiammelibere;

- Procedereallo spurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondole indicazionifornite dallanorma UNI7129-1.
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1.36 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguentiadempimenti per lamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

Verificarelatenuta dell impianto interno secondoleindicazionifornite dallanorma UNI 11137;

Verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril qualel'apparecchio ¢ predisposto (il tipo di gasappare sul displayalla
primaalimentazioneelettrica);

Verificarel’assenzadiarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamento ad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie che siano statiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifonesia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazioni di sacche di combustibile;

Effettuareil testfumisteria (Parag. 4.12);

Attivarela funzione Taratura automatica (se nella verifica precedente é stato necessario modificare i parametri di fumisteria):
(Parag.4.10);

. Accenderel'apparecchio e verificarela correttaaccensione;

. Verificare chelaportata del gas elerelative pressionisiano conformia quelle indicate sullibretto (Parag. 5.1);

. Verificarel'intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza di gas ed il relativo tempo diintervento;
. Verificare!’intervento dell'interruttore generale posto a monte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

i\ Seanchesoltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo,’impianto non deve essere messo in funzio-

ne.

.j,. \ Soloaltermine delle operazioni dimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-

fettuare gratuitamente la verifica iniziale dell'apparecchio (di cuial Parag. 2.3) necessaria per l’attivazione della garanzia con-
venzionaleImmergas;il certificato diverificae garanzia vienerilasciato all’utente.
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1.37 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Gliapparecchivengono forniti con un circolatoreavelocita variabile.

=W Infaseriscaldamentosonodisponibilileseguentimodalita difunzionamento selezionabilinel menti “Programmazione scheda elettro-
GO: nica“(Parag. 3.4).
ja
j Ilcontrollo del AT ¢ attuabile compatibilmente conle caratteristiche dell’impianto diriscaldamento e dell'apparecchio.
| A
<
j
2
2 Prevalenza proporzionale (A4 =0):lavelocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal bruciatore, maggiore éla potenza
maggioreélavelocita.
- AT Costante (A4 =5 + 25 K): lavelocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il
valore Kimpostato (A4 =15 Default).
() - Fisso: impostandoiparametri “A2” e “A3” allo stesso valore (6 + 9) il circolatore funziona a velocita costante. Per un corretto funzio-
namento della caldaianon é consentito scendereal disotto del valore minimo indicato precedentemente.
ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.
25
|
&
S Simboli pompa (Fig. 65):
Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia
con coloreverde (fjﬂrlL}).
Qualora il simbolo 2 diventi di colore verde fisso (1[]), la pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
__J massimavelocita.
— Selapomparilevaunallarme, siaccendeil simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che ¢ presente una delle se-
guentianomalie:
A | - Bassatensionedialimentazione.
5 - Rotorebloccato (Agire con cautela sulla viteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).
§ - Erroreelettrico.
8 ﬂ Talianomalie verranno segnalate sul display di caldaia come errori “60” 0 “61” come indicatonel parag. 3.2.
-
=
Z
%
A Legenda (Fig. 65):
1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
— 2 - Segnalazionestato funzionamento (Verde fisso/ Verdelam-
) peggiante)
3 - Led(Nonutilizzato su questomodello)
§ 20
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Eventuale sbloccodella pompa.

Sedopo unlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente ’al-

bero motore.

Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Rif. 26 Fig. 68):

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo

(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotandoin senso orario siapreil by-pass,in senso antiorario sichiude.

ﬂ La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso

nel casodiimpiantisuddivisiin pitizone.

Prevalenzadisponibileall'impianto VICTRIXMAIOR28
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Legenda (Fig. 66, 67):
1 = Prevalenzadisponibileall’ impianto a Velocita 9 con by-pass chiuso
2 = Prevalenzadisponibileall’impianto a Velocita 9 con by-pass aperto
3 = Prevalenzadisponibileall’impianto a Velocita 6 con by-pass chiuso
4 = Prevalenzadisponibileall’impianto a Velocitd 6 con by-pass aperto
5 = Potenzaassorbitadalcircolatorea Velocita 9 con by-pass chiuso

6 = Potenzaassorbitadalcircolatorea Velocita 6 conby-pass chiuso
Areacompresatracurve 1 e3=Prevalenzadisponibileall impianto con by-pass chiuso
Areacompresatracurve2e4=Prevalenzadisponibileall impianto conby-pass aperto
Areacompresatracurve5e6=Potenzaassorbitadalcircolatore con by-pass chiuso

X1 = Portata(l/h)
Yl = Prevalenza(kPa)
Y2 = Potenzaassorbitadalcircolatore (W)

ﬂ Idatidel/igrafico/idicuisoprasono comprensividel filtro ciclonico che ¢ di serie su questi modelli.

1.38 UTILIZZO RELEMULTIFUNZIONE

Laschedadicaldaia e equipaggiata diserie con un rele multifunzionela cui uscita, alimentata 230Vac e sotto fusibile, ¢ disponibile sulla
morsettieraallacciamento elettrico (morsetti5-6).

Ilrele puo essere configurato tramite il parametro P.4 (vedi paragrafo 3.4).

Tralevarie funzionisievidenziala possibilita di gestire da caldaia:

- unimpianto multizona con zone omogenee in abbinamento a un Comando Remoto Immergas (vedischemaa pag. 116);

- unapompadirilancio comead esempio il DIM base (optional) (vedischemaapag. 117).

1.39 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA

ﬂ Per verificare I'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
Prezzilmmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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Legenda (Fig. 68):

Tubo aspirazionearia
- Gruppocruscotto
- Sifonescaricocondensa
- Valvolagas
- Scambiatoreapiastre
- Diaframmagas
- Ventilatore
- Vasoespansione
- Sondamandataimpianto
- Sondaritornoimpianto
- Prolungasifonescaricocondensa
- Bruciatore
- Sonda fumidoppio sensore
- Gruppotelaio
- Flangia fumi
- Tappoprelievo fumicon presapressione
- Moduloacondensazione
- Collettoregas modulo acondensazione
- Flangiaspioncino collettoregas

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

VICTRIX MAIOR 28/32/35

Candelettaaccensioneerilevazione
Valvola dinonritorno fumi
Trasduttoredipressione

Valvola sfiato automatico circolatore
Circolatore

Valvola 3vie (motorizzata)

By-pass

Valvolasicurezza 3 bar
Grupporegolatorediportataeflussimetro
Gruppofiltrociclonico

Sondaingresso sanitario

Rubinetto entratafredda
Miscelatoregas

Sondauscitasanitario

Rubinettogas
Rubinettointercettazionefiltro ciclonico
Rubinetto riempimento impianto
Rubinetto svuotamento impianto
Rubinettointercettazionefiltro ciclonico
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2.1

ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

AVVERTENZE GENERALI

A

Nonesporrel'apparecchio pensile avaporidiretti dai pianidicottura.

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidi etanoninferiore a8 annie da persone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-
vutoistruzionirelativeall’uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaela manutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

/\ Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminali diaspirazione-aria/scarico-fumi (se
presenti), non siano ostruiti neppure provvisoriamente.
Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:

(A a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenoné previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica,idricae del gas.
Nel caso dilavorio manutenzioni distrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositivi discarico dei fumieloroacces-

A sori, spegnere 'apparecchio e alavori ultimati farne verificare l’efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

/N Non effettuare pulizie dell’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente
infiammabili.

/\ Non lasciare contenitori e sostanze infiammabili nel locale dove ¢é installato
l'apparecchio.

A Nonaprire enon manomettere’apparecchio.

A Non smontare e non manomettereicondottidiaspirazione e scarico.

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

/N Non arrampicarsi sullapparecchio, non utilizzare apparecchio come base di
appoggio.
In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l’apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una im-

A presaabilitata (ad esempioil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-
bioriginali).
Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

@ ‘ 80 VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002



/\ Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta

l'osservanza dialcune regole fondamentali quali: =

- non toccare Papparecchio con parti del corpo bagnate o umide; non toccare |&
neppurea piedinudi; 2

- non tirare i cavi elettrici, non lasciare esposto l'apparecchio ad agenti atmosferici %
(pioggia, sole, ecc.);

- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’'utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere l'apparecchio e
rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualificato per la
sostituzione dello stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, &
opportunodisinserire 'interruttore generale esternoall'apparecchio.

<3
|
Z
25
=
)

/&\  Lacquaatemperaturasuperioreai50°C puo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell'acqua prima di qualsiasi utilizzo.

)

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.
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/\ Inpresenzadiodoredigasnegliedifici:

- chiudere il dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo
d’intercettazione principale;

- sepossibile, chiudereil rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;

- nonusare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

— - nonfumare;

- non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni
dell’edificio;

- chiamare una impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

INSTALLATORE

=
|
Z
=
|
-

Nel caso siavverta odore dibruciato o siveda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio,
spegnere l'apparecchio, togliere 'alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto
principale del gas, aprire le finestre e chiamare una impresa abilitata (ad esempio il

)

= Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).
Z
<
% E Il prodotto a finevita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
8 === toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
= dallalegislazione vigente.
= Perleistruzioni dismaltimento rivolgersial fabbricante.
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE ()
Per preservarel’integrita dell'apparecchio e mantenere inalterate nel tempole caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-

Y i \  bilitdche contraddistinguonol'apparecchio & necessario fare eseguire lamanutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto |
riportato al punto relativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”. ‘:o‘
Lamanutenzione annuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas. :

2
2

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE Z

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazionidiinstallazione (compreso il riempimento

dell’impianto e ’allacciamento elettrico di eventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica L

iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essere inoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’'impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’'usodell'apparecchio.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per l'efficacia della garanzia conven-
A zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.
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() 2.4 SPEGNIMENTO DELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio premendo il pulsante "(1)” (Part. 1 Fig. 71), disinserire 'interruttore onnipolare esterno all'apparecchio e chiu-

=) dereilrubinetto del gasa monte dell’apparecchio.

8 Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolastesso non ¢ utilizzato per lunghi periodi.

<

-

ﬁ 2.5 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTORISCALDAMENTO

®

& Legenda (Fig. 69):
1 - Scaricovalvoladisicurezza
2 Rubinetto GAS
3 Rubinettoentrataacquafredda
4 Rubinettoriempimento impianto
5 - Rubinettosvuotamentoimpianto

=
|
Z
=
|
-

)

69

1. Controllare periodicamentela pressione dell’'acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deve indicarea fred-
dounvalorecompresofralel,2bar).

. Selapressione ¢ inferioread 1 bar (ad impianto freddo) ¢ necessario provvedere al ripristino attraversol'apposito rubinetto (Part. 4,
Fig. 69)

3. Chiudereilrubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi e rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una

valvola sfiato aria diun termosifone oppure agendo sul rubinetto di svuotamento (Part. 5, Fig. 69) finoariportarela pressionea 1 bar

oppure chiederel’intervento del personale professionalmente qualificato).

PANNELLO COMANDI
)

) /& Se l'impianto ¢é caldo assicurarsi di lasciarlo raffreddare prima di effettuare lo
. svuotamento per evitareil rischio discottature.
=4
g 5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
E eliminatal’eventuale perdita dell’impianto.
2
S| 2.6 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO
Per poter compiere’'operazione disvuotamento della caldaia agire sull’apposito rubinetto di svuotamento (Part. 5, Fig. 69).
__J Prima dieffettuare questa operazioneaccertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.

— Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
A previstodallanormaEN1717.

DATITECNICI
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2.7 SVUOTAMENTO CIRCUITOSANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere sempre amonte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

2.8 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio € dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediseriefinoallatemperaturamin. di-5°C).

Alfine di garantire’integrita dell’apparecchio e dell'impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo diproteggere'impianto diriscaldamento conliquido antigelo e 'installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.
Tutteleinformazionirelativealla protezione antigelo sonoriportate nella sezione Installatoreal Parag. 1.5.

2.9 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel caso di prolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazione elettrica;

3. svuotare completamenteil circuito diriscaldamento (da evitarenel casoin cuiall'interno dell'impianto sia presenteil glicole). In un
impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente € indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente
trattata perlimitarela durezza che puo dareluogoaincrostazionicalcaree.

2.10 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidiesaponeneutro.

INSTALLATORE

@ \ Nonusare detersiviabrasivioin polvere.

2.11 PULIZIADELLATASTIERA

1. Primadieffettuarela pulizia della tastiera si consiglia di bloccare la tastiera (Vedi "Blocco Tastiera" Parag. 3.1) e pulire la superficie
lucidausando un panno umido e sapone neutro.

Non usare detersiviabrasivioin polvere.
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() 2.12 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA
Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
& relative, accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazioni elettriche, idrica e del combustibile.
©
>
= 2.13 INUTILIZZO DELLIMPIANTO GAS PER PERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI
é Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
Z | catisecondolanormaUNI10738,daimpresaabilitata secondolanormativavigentein materia.
Sel’esito dellaverifica UNI10738 & positivo, € possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato allasezione riserva-
taal Manutentore del presentelibretto.
—/

2.14 MODALITA SFIATO AUTOMATICO

Con funzioneattivaad ogninuovaalimentazione elettrica della caldaia viene attivatala funzione automatica di Sfiato impianto (durata
8 minuti), questa funzione viene visualizzata sulla schermata principale:

Durante questo periodo non & possibile soddisfare le richieste di
\ AcquaCaldaSanitariae Riscaldamento.

=
|
Z
=
|
-

E’possibileannullarelafunzione “Sfiato automatico” premendoil

d @ pulsante Reset.
L ©,© J

)
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3 PANNELLO COMANDI

22z RMBGE

HH= 15 BHw

BOOST BAR

RESET B4 O

Legenda (Fig. 71):

71

12 Funzionamento consondatemperaturaesterna attiva (op-
Pulsate ON/OFF/Stand-by. tional).
Pulsante modalita di funzionamento SANITARIO + RI- 13 Funzionamento solare abilitato/attivo.
SCALDAMENTO/SOLO SANITARIO / SOLO RISCAL- 14 Visualizzazione set riscaldamento.
DAMENTO. 15 Funzionamento fase riscaldamento ambiente abilitato/
Pulsanteinformazioni. attivo.
Pulsantedi Reset. 16 Caldaiainmodalita OFF/Stand-by.
Manopolaregolazione temperatura acqua sanitaria. 17 Blocco tastieraattivo.
Manopolaregolazione temperatura di mandata acquaim- 18 Manutenzione programmatarichiesta.
pianto. 19 Simbolo presenza fiammaerelativascaladipotenza.
Manometro caldaia. 20 Funzionamento fase produzione acqua calda sanitaria
Visualizzazioniicone generali disistema. abilitato/attivo.
Collegamento ad altriapparecchi Immergas. 21 Caldaia in blocco con necessita di sblocco tramite pulsante
Connessioneacomando remoto (optional). "RESET".
Connessioneaserver esterno. 22 Funzione Preriscaldo

23 Visualizzazione set sanitario.
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() 3.1 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Simbolo Descrizione efunzionamento

=

=4 Non utilizzato

2

<

E 00 Non utilizzato

2

—~~
Z CD Non utilizzato
= °

-Ilsimboloattivo fisso indicala presenza diun dispositivo remoto collegato, es.: CARV2, Smartech Plus, remoto commer-
]-8 ciale.

Eattivoancheinstand-bye durantelavisualizzazione delleanomalie.

_E] -Ilsimboloattivo fissoindicala presenza diunaschedaazoneodiun sistema BMS.
2 Eattivoancheinstand-bye durantelavisualizzazione delleanomalie.

-IIsimbolo pannellisolariéattivofisso se ¢ stataattivatalafunzione solare o seil parametro diimpostazioneritardosolare
g‘? ¢diversodazero.

-Ilsimbololampeggiante,indica funzionamento sanitario conilritardo solarein corso. Eattivoanchein stand-by e duran-
telavisualizzazione delleanomalie.

UTENTE

( iﬂ Ilsimboloindicalapresenzadiunasondaesterna.
Eattivoancheinstand-bye durantelavisualizzazione delleanomalie.

% Ilsimboloindicachelacaldaiaéconnessaal serveresterno e puoessere controllata tramiteapp (Es. Dominus).

- -Ilsimbolo éfissoattivo quandolafunzione "preriscaldo" ¢ abilitata.
BOOST -ilsimbolo ¢lampeggiante quandolafunzione "preriscaldo” ¢in esecuzione.
Visualizzato anche conanomaliain corso.

-Ilsimbolo ¢elampeggiante quando sono presentianomalie che devono o possono essereripristinate manualmente.
RESET -Ilsimbolo ¢elampeggiante durantel’esecuzione difunzionispeciali che possono essere interrotte mediantela pressione
deltasto.

-Ilsimbolo e attivo fisso se é richiestala manutenzione del service.
=2 Eattivoancheinstand-by.

-Ilsimbolo ¢ attivo fisso quandoil blocco tastiera éattivo.
-Ilsimbolo ¢ lampeggiante quandol’utente preme un tasto mentre ¢ attivoilblocco tastiera.
Eattivoancheinstand-by e durantelavisualizzazione delleanomalie.

a
V4
<
=
o
O
©)
—
=
=
Z
Z
=

(D -Ilsimboloattivo fissoindica chelacaldaiaéin Stand-by surichiestadiun dispositivo remoto.
-IIsimbolo ¢ lampeggiante quandola caldaia ¢ in OFF;1'impostazione ¢ attivabile o disattivabile solo da pannello comandi.

-Ilsimbolo éfisso attivo quandola caldaia pud soddisfare unarichiestasanitaria.

)
7,2.‘; -Ilsimbolo ¢ lampeggiante durante unarichiesta sanitario oppure durantelafunzione spazzacamino. Sono visualizzati
anchedurantelafunzionedidisareazione e conanomaliain corso.
- o -IIsimbolo ¢ fissoattivo quandola caldaia puo soddisfare unarichiestadiriscaldamento.
g []ﬂ[]o -Ilsimbolo ¢elampeggiante durante unarichiestadiriscaldamento oppure durantela funzione spazzacamino.
= Sonovisualizzatianche durantelafunzionedidisareazione e conanomaliain corso.
Z
E L'iconafiamma ¢ presente soloabruciatoreacceso.
= Lebarrerappresentanoillivellodi potenzaerogata.
Z
<
p=
"/
)
.
Q
|am)
Z
Q
=
=
=
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a
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Prima dell’accensione verificare che I'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (7) indichi un
A valore compresofral+1,2barafreddo.

Funzionamento senza Comando Amico Remoto vz,

- Aprireilrubinetto del gasamonte dell'apparecchio.

. Perattivareun comando, occorreattivare primalatastiera (premendo un pulsante qualsiasi) poi premereil pulsante desiderato
A edattivarelafunzione desiderata.

o Selacaldaiaéinmodalita OFF (@ lampeggiante), premere nuovamenteil pulsante (1) perattivarla. In caso contrario, passareal punto
successivo.
Premere insuccessioneil pulsante “MODE” (2) per passare ciclicamente dallo stato:

- SANITARIO + RISCALDAMENTO (%Z: + M.);
- SOLOSANITARIO (%Z:);
- SOLORISCALDAMENTO (ll.).

Modo SOLO SANITARIO (%Z:)
In questamodalitalacaldaiafunzionasolo perlaproduzione dell’acqua caldasanitaria, latemperatura vieneimpostata tramite la mano-
pola (5) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediante’indicatore (23).

ModoSOLO RISCALDAMENTO ()
In questa modalita la caldaia funziona solo per il riscaldamento ambiente, la temperatura viene impostata tramite la manopola (6) e la
relativa temperaturaviene visualizzata sul displaymediante’indicatore (14).

ModoSANITARIO + RISCALDAMENTO (% + )

In questamodalitalacaldaiafunzionasiaperlaproduzionediacquacaldasanitaria cheriscaldamento ambiente. La temperatura dell’ac-
quacaldasanitariasiregolasempre tramitelamanopola (5),1a temperatura del riscaldamento siregola tramitelamanopola (6) ele relati-
vetemperature vengono visualizzate sul display mediante gliindicatori (14-23).

Incasodirichiesta contemporaneasiariscaldamento che sanitario, lacaldaiadara priorita allarichiestasanitariaeil riscaldamentonon
saradisponibile finoal completamento dellarichiesta sanitaria.

Ogni volta cheil bruciatore si accende viene visualizzato sul display il relativo simbolo (21) di presenza flamma con relativa scala di po-
tenza.

Funzionamento con Comando Amico Remotov2 (CARV2) (optional)

Nel caso in cui sia connesso il CARv2 sul display compare il simbolo ((§)) e i parametri di regolazione della caldaia sono impostabili solo
dal pannello comandidel CARv2. Rimane comunque attivo sul pannello comandidella caldaia il pulsante Reset (4), il pulsante ON/OFF
(1) eil display dove viene visualizzato lo stato di funzionamento. Dal pannello comandi del CARV2 non ¢ possibile impostare il modo
"Solo Riscaldamento". Sono selezionabili:

- lamodalita "Estate" che corrisponde al modo "Solo Sanitario";

- lamodalita "Inverno" che corrisponde almodo "Sanitario + Riscaldamento".

(Riferirsiallibrettoistruzionidel comando remoto per maggioriinformazioni).

Selacaldaiaéin OFF (@ lampeggiante), non & possibile cambiare questo stato da comando remoto e verra visualizzataun'anoma-
lia sul comando remoto. Per riattivarela caldaia premere il pulsante (1). Una volta riattivata, i parametri diregolazione della caldaia
sonoimpostabilidal pannello comandidel CARv2.

VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002 89 ‘ @

) ( INSTALLATORE

UTENTE

a
Z
<
=
o
)
o
-
—
=
4
z
S

MANUTENTORE

DATITECNICI




N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

INSTALLATORE

UTENTE

a
Z
<
p=
S
O
S
Y
-
=
Z
Z
s

MANUTENTORE

DATITECNICI

Funzionamento solare =

Questa funzionesiattivasela caldaiarileva unasondasull'ingresso sanitario (optional) eimpostando il parametro P.15 =1 per abilitare
l'ingresso oseil parametro "Ritardoaccensionesolare” (t.2) ¢ maggiore di0 secondi.

Duranteun prelievosel’acquainingresso ¢ sufficientemente caldao se € presente il tempo di “Ritardoaccensione solare”la caldaianonsi
accende, sul display compare il simbolo di prelievo sanitario () e il simbolo della funzione solare lampeggiante (#z).
Quandol’acquafornitadal sistemasolare ¢ atemperaturainferiorea quellaimpostata e si¢ esauritoil tempo di “Ritardo accensione sola-
re”lacaldaiasiaccende;a questo puntoil simbolo funzione solare rimanefisso.

Funzionamento con sonda esterna Cﬂ (optional)

In caso diimpianto con la sonda esterna optional, la temperatura di mandata della caldaia per il riscaldamento ambiente & gestita dalla
sondaesterna, in funzione dellatemperatura esternamisurata (Parag. 1.13). E’ possibile modificarela temperaturadimandata sceglien-
dolacurvadifunzionamento mediantelamanopola (6) (oppure sul pannello comandi del CARV2se connesso alla caldaia) selezionando
unvaloreda0.0a9.0.

Consondaesterna presente compare sul displayil relativo simbolo("§.

Modalita"OFF"

Premere il pulsante (1); da questo momento la caldaia rimane inattiva e il display visualizza il simbolo (1) lampeggiante). La funzione
antigelo eantibloccaggié garantitain baseallivello distand-byimpostato.
Eventuali comandiremotinon possono far uscirela caldaia da questo stato.

Modalita "Stand-by" (Disponibile solo con Comando Remoto connesso).
La caldaia puo essere messa in stand-by SOLO da un comando remoto: in questo caso sul display appareil simbolo (1) fisso.

/A Nelle modalita “Stand-by” e "OFF" l'apparecchio ¢ da considerarsi ancora in
tensione.

Illuminazionedisplay
Durante 'utilizzo del pannello comandi il display siillumina. Dopo un determinato tempo di inattivita la luminosita cala; & possibile
variarelamodalita diilluminazioneattraversoil parametro “t8” nel menti programmazione della scheda elettronica.

Blocco tastiera

Premendo contemporaneamente i pulsanti (1), MODE) per piti di 5 secondi, la tastiera viene bloccata e il display visualizza (&g). Da
questomomentole manopole eitastinonhannoalcunafunzione. Qualunqueinterazione falampeggiareil simbolo 17 (&gg). Per sblocca-

relatastiera premere contemporaneamenteidue pusanti ((D, MODE) finoallo spegnimento del simbolo 17 (&5g).

Funzione Preriscaldo

Quandolafunzione é attivaappare sudisplaylascritta " BOOST"ela caldaia viene mantenuta ad una temperatura sufficiente per garan-
tirel’erogazione dell’acqua caldaistantaneamente.

Nel casosiaimpostatain modalita AUTO (vedi Parametrot.2) tenere premuto il pulsante MODE per pitidi 5 secondi perattivarla o disat-
tivarla.

Incasodi CARv2]'attivazione del BOOST ¢ determinata dalla programmazione delle fasce sanitarie.

Per il mantenimento della temperatura € possibile che la caldaia venga accesa anche in assenza di richieste di acqua calda sanitaria o ri-
scaldamento ambiente, tale funzionamento ¢ segnalato medianteillampeggio dellascritta “BOOST”.

Lattivazione diquestafunzione comporta unariduzione dell'efficienza energeticadell'apparecchio.
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Funzionamento conschedaazone collegatasu DimBUS

Collegandolaschedaazone (optional) su DimBusé possibileimpostareiset ditemperatura dimandata delle tre zone ruotandolamano-
poladelriscaldamento (6).

Ildisplay mostrera quindiil setdella primazona (ul) e si potra modificarneil valore ruotando lamanopola del riscaldamento (6).

Nel caso sia presentelasonda esterna optional siimposterala cur-
vadicalcolo dellatemperatura di mandata in funzione della tem-
peraturaesterna (Parag. 1.13).

I ARG Confermando il valore con MODE verra visualizzato il set della
1 R EG ot seconda zona (u2) che si potra modificare con le stesse modalita
K s/ 70X accedendo successivamentealla terza zona (u3).

G

. ©,© J

72
Terminata la modalita della terza zona il display tornera alla vi-
( sualizzazionestandard.
1 e
@ uc Hdu
G
| ©,©
73
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3.2 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lacaldaiasegnalaun eventualeanomalia mediante un codice visualizzato sul display di caldaia (Fig. 71) secondo la tabella seguente:

Codice

Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Lacaldaiain caso dirichiesta diriscaldamento ambiente o
produzione acqua calda sanitaria non si accende entro il
Bloccomancata . . . . .
01 accensione tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo prolun- | Premereil pulsante di Reset (1)
gata inattivita dell’apparecchio puo essere necessario in-
tervenire per eliminareil blocco.
Bloccofunzione
termostatosicurezza |Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
02 (sovratemperatura nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante diReset (1)
NTCmandata/ lacaldaiavainblocco.
ritorno)
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato . . . . . . .
03 fumi nomaliasiverificaun eccessivo surriscaldamento dei fumi | Premereil pulsante di Reset (1)
lacaldaiavainblocco
Lascheda elettronicarileva un'anomalia sull'alimentazio-
ne della valvola gas. Verificare il collegamento della stessa.
Bloccoresistenza (I'anomalia vienerilevata e visualizzata soloin presenza di
04 contatti/Hardware una richiesta). Una volta constatato che l'anomalia non ¢ | Premereil pulsante diReset (1)
schedadanneggiato |relativa alla valvola gas, & necessario sostituire la scheda
elettronicasel'anomalia non scompare dopo aver premuto
ilpulsante Reset.
05 Anomaliasonda La scheda rileva unanomalia sulla sonda NTC mandata. | Lacaldaianon parte (1)
mandata Termostato disicurezzaintervenuto. Premereil pulsante diReset (1)
. . , . I Lacaldaiacontinuaaprodurreacqua
Anomaliasonda Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTC sanitario.In .. P ; q
06 ee . . s . . caldasanitariamacon prestazioni
sanitario questo casoinoltre ¢ inibitalafunzione antigelo L
nonottimali (1)
Funzionespazza L. . .
07 camino P Lacaldaiaéin funzione spazzacamino o taratura. (3)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5)Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiunerrore trapannello caldaiae comando remoto prevaleil pannello caldaia

© -
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
E’possibileresettare’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione¢inibita peralmenounorae
. . . . ST - siguadagnaun tentativo ognioraper
08 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. & gnaut oogniorap
unmassimo di5 tentativi. Togliendoe
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi.
Verificare sul manometro dicaldaia
e Non viene rilevata una pressione dell’acqua all’interno del | chela pressione dell’impianto sia
Pressioneimpianto T . o
10 |, . circuitodiriscaldamento sufficiente per garantireil corret- | compresatral+1,2barafreddoed
insufficiente . . S
tofunzionamento della caldaia. eventualmenteripristinarela corretta
pressione.
In casodiripristino delle condizioni
. , . . normalilacaldaiaripartesenzail
. La scheda rileva unanomalia o un'incongruenza sul|, . .
15  |Erroreconfigurazione . L . bisogno didover essere resettata.
cablaggioelettricodicaldaiaenon parte. . o
Verificare chelacaldaiasiaconfigura-
tainmodo corretto(1)
. . Siverificanel casoin cuiil ventilatore abbia un guasto mec- . .
16 Anomaliaventilatore . . 8 Premereil pulsante di Reset (1)
canico o elettronico.
Blocco fiamma Siverificain casodidispersionenel circuitodirilevazione o . .
20 . . P Premereil pulsante di Reset (1)
parassita anomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno LaschedarilevaunanomaliasullasondaNTCdiritorno |Lacaldaianonparte(1)
Incasodiripristino delle condizioni
24 | Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasulla pulsantiera. normalilacaldaiaripartesenzail
bisogno didover essere resettata (1).
29 Anomaliasondafumi |Laschedarilevaun’anomaliasullasondafumi Lacaldaianonparte (1)
Richiesta Limpostazione del parametro di identificazione modello
30 |impostazione combustione non ¢ corretta o non supportata dall'evolu- | (1)
modello combustione | zione firmware dellascheda di controllo combustione.

(1) Seilblocco o’anomalia persiste &€ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel menu “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5) Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiun errore tra pannello caldaia e comando remoto prevale il pannello caldaia

VICTRIX MAIOR 28/32/35

ST.008651/002

a
Z
<
=
)
Qo
Q
—
-
=
4
Z
S

MANUTENTORE

DATITECNICI

3 (@)




N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

INSTALLATORE

UTENTE

a
Z
<
=
o
@)
©)
—
=
=
Z
Z
=

MANUTENTORE

DATITECNICI

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Togliere eridare tensionealla caldaia.
Seallariaccensione nonvienerilevato
o1 Lo . ilcomando remoto, lacaldaiapassain
Perditadi Si verifica nel caso di collegamento a un controllo remoto . . P
.. . . . . .. |modalitadifunzionamentolocale,
31 | comunicazionecol non compatibile, oppurein caso dicadutadicomunicazio- | . . ) .
. quindiutilizzandoicomandipresenti
comando remoto ne fracaldaiae comando remoto. .
sul pannello comandi. In questo caso
non ¢ possibileattivarelafunzione
“Riscaldamento” (1).
Anomaliafrequenza . s 1 . .
Lo q | La scheda rileva una frequenza sull’alimentazione di rete | _, .
35 |retedialimentazione . Lapparecchiononparte (1)
. elettricaanomala.
elettrica
Caduta A causa di un anomalia sulla centralina di caldaia, sulla . . . .
- . , . Lacaldaianonsoddisfalerichiestedi
36 |comunicazioneIMG |scheda a zone (optional) o sul'IMG Bus si interrompe la |
. . . riscaldamento (1)
Bus comunicazionetraivaricomponenti.
. . Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione ¢ infe- | In caso diripristino delle condizioni
Bassatensionedi . e e . . L .
37 . . riore ailimiti consentiti peril corretto funzionamento del- | normalila caldaiariparte senzail
alimentazione . ) .
lacaldaia. bisogno didover essereresettata (1)
Siverificanel casoin cuilacaldaiaéaccesacorrettamentee e N
. . . Incasodiripristino delle condizioni
. . avviene uno spegnimento inaspettato della fiamma del . L .
Perditasegnaledi . . . R normalilacaldaiaripartesenzail
38 bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo di riaccen- |, . A
fiamma . . R . .. bisogno didover essereresettata (1) (2)
sione ein caso diripristino delle normali condizionila cal- )
daianonnecessita diessereresettata.
. Siverifica se si presenta per piu volte consecutive nell’arco | Premereil pulsante di Reset, la caldaia
Blocco per perdita . e 1 « . . . L . .
43 . di un tempo prestabilito I'errore “Perdita segnale di fiam- | primadiripartire effettuaun ciclodi
segnaledifiamma N R
ma(38)”. postventilazione. (1)
Blocco per
superamento L . . .
Siverificanel casoin cuilavalvolagasrimaneapertaperun
accumulo tempo . ) . . .
44 . tempo superiore a quello previsto per il suo normale fun- | Premereil pulsante diReset (1)
massimo aperture . o
. . zionamento senza chela caldaiasiaccenda.
ravvicinatevalvola
gas

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY:

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5)Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiunerroretrapannello caldaiae comando remoto prevaleil pannello caldaia
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Intervento termostato
disicurezzaDIMv2o |Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | In questo caso dopo un opportuno
4 |termostato di nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della | raffreddamento ¢ possibileresettareil
sicurezzaBassa temperatura di mandata in bassa temperaturala caldaiava | termostato (vedirelativo foglio
Temperaturaesterno |inblocco. istruzioni) (1) (5)
acaldaia
N Nel caso in cui venga rilevata un’elevata temperatura fumi
Limitazione potenza L :
47 . la caldaiariducela potenza erogata per non danneggiarela | (1)
bruciatore
stessa.
Quandolatemperaturarilevatadalla
Blocco temperatura . . \ . . o s
Latemperatura misurata dalla sonda ritorno & superiore a | sondaritorno scendesottoai70°C, ¢
49 |elevatasusonda o . o . .
ritorno 90°C.Ilblocco éariarmo manuale. possibile premereil pulsante diReset
@)
In caso di caduta di comunicazione tra caldaia e CARV2| Verificareil funzionamento del CARv2
Caduta ) : . , . . . .
.. versione Wireless viene segnalata I'anomalia; da questo | Wireless, verificarela caricadelle
51 comunicazione con \ o o . . . o
. momento € possibile controllare il sistema unicamente at- | batterie (vedereil relativo libretto
CARv:Wireless ) . . . Lo
traversoil pannello comandidella caldaia stessa. istruzioni).
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nelrelativo
60 Anomaliacircolatore |II circolatore risulta fermo per una delle seguenti cause: | paragrafo.Incasodiripristino delle
bloccato Girantebloccata, guasto elettrico condizioninormalilacaldaiariparte
senzailbisogno didoveressere
resettata (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore e del
. . . s . g circuitodiriscaldamento.Incasodi
Presenzaarianel Vienerilevataaria all’interno del circolatore; il circolatore | , " N .
61 i . . ripristino delle condizioninormalila
circolatore non puo funzionare _ 1 .
caldaiaripartesenzailbisognodi
doveressereresettata (1)
Viene rilevata I’assenza di taratura della scheda elettroni-
ca. Si puo verificare in caso di sostituzione della scheda| _, . .
o . . L . . Lapparecchionon parte. Eseguire
62  |Richiestataratura elettronica o in caso di variazione dei parametri nella se- .
. . .. C 1« taraturaautomatica. (1)
zionearia/ gasper cuisirende necessariala “taraturaauto-
matica”.
Scambiosonda In caso di errore nel collegamento del cablaggio di caldaia .
70 . . . . & 88 Lacaldaianonparte (1)
mandata/ritorno vienerilevatol'errore
. Viene rilevata una modifica di alcuni parametri per cui si | Lapparecchio non parte. Eseguire
72 | Richiestataratura o ' pal p pp np g
rendenecessariala “taraturaautomatica”. taraturaautomatica. (1)
Malfunzionamento . . .
Possibile rottura di una o entrambe le sonde di mandata e .
75 sondamandatae/o . .. Lacaldaianonparte (1)
. ritorno impianto
ritorno

(1) Seilblocco oI’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) Epossibileverificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel meni “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2

) ( INSTALLATORE

UTENTE

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5) Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiun errore tra pannello caldaia e comando remoto prevale il pannello caldaia
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Codice

Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Derivatemperature . . . .
Vienerilevato un malfunzionamento diuna o entrambele .
76 sonde mandatae/o . . . Lacaldaianonparte (1)
. sonde dimandataeritornoimpianto
ritorno
Anomaliasu
77 | controllo Vienerilevataunacorrentefuorirangesullavalvolagas | Lapparecchionon parte (1)
combustione
Anomaliasu
78 | controllo Vienerilevatauna correntesullavalvola gaselevata Lapparecchiononparte (1)
combustione
Anomaliasu
79 | controllo Vienerilevatauna corrente sullavalvola gasridotta Lapparecchiononparte (1)
combustione
Blocco problema Siverificanel caso di malfunzionamento della scheda elet- . .
80 . . Premereil pulsante diReset (1)
drivervalvola gas tronica che controllalavalvola.
OFFMODE
impostatosucaldaia L . s .. . ..|Riabilitaretuttele funzionidella
P . La caldaia é impostata in modalita OFF. I comandi inviati . .
83 (anomalia . s o\ caldaiapremendoil pulsante ON/
L. daldispositivo remoto non vengono eseguiti.
visualizzatasolo sul Stand-by.
dispositivo remoto)
Anomalia . . . - . In casodiripristino delle condizioni
. Viene rilevata una bassa pressione di alimentazione sulla . L .
combustione - . . .. , normalilacaldaiaripartesenzail
84 cy . rete gas. Di conseguenza viene limitata la potenza dell’ap- | . .
riduzione potenzain . , . bisogno didover essereresettata (1) (2)
parecchioesegnalatal’anomalia.
COrso 4)
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- .
87 . Lacaldaianonparte(1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- .
88 . Lacaldaianonparte (1)
valvola gas nentiche controllanolavalvola gas
Lafiammarisultaessereinstabilea causadi: presenzaricir-
89 Segnale combustione | colo fumi,vento, pressione gasinstabile, velocita ventilato- | La caldaia continuaa funzionare (1)
instabile reinstabile oppure a causa di un malfunzionamento delsi- | (2) (4)
stema
90 Segnale combustione |Il segnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | La caldaia continuaafunzionare (1)
fuorilimite regolazione previsto per un tempo prolungato 2@

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY:

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5)Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiunerroretrapannello caldaiae comando remoto prevaleil pannello caldaia
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Bloccoaccensione La scheda ha esaurito tutte le sue possibili azioni per otte- . .
91 . . P . P Premereil pulsante diReset (1)
non corretta nere unottimale accensione del bruciatore
9 Limite correzionegiri | Ilsistemaha esaurito tuttele correzioni possibili del nume- | La caldaia continuaa funzionare (1)
ventilatore rodigiridel ventilatore 2) @)
93 Segnale combustione |Ilsegnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | La caldaia continuaa funzionare (1)
fuorilimite regolazione previsto per un tempo limitato. (2)(4)
) . ) Incasodiripristino delle condizioni
. Viene rilevato un problema sul controllo combustione che L PpHSHne .
Anomalia . . L . |normalilacaldaiaripartesenzail
94 . puo essere causato da: bassa pressione gas, ricircolo fumi, |, . .
combustione R bisogno didover essereresettata (1) (2)
valvola gas o schedaelettronica difettosa @)
95 Segnalecombustione |Il sistema rileva una discontinuita nel segnale di combu- | La caldaia continuaafunzionare (1)
discontinuo stione. (2) (@)
Lacaldaianonparte (1)
N . Siverificanel caso vengarilevata un ostruzione nel sistema | In caso diripristino delle condizioni
96 Fumisteria ostruita . . . .
fumario. normalilacaldaiaripartesenzail
bisogno didover essereresettata
Segnalazione . . . . . . . .
cgna‘azl L intervallo di tempo previsto dal Centro Assistenza perla | Errorevisualizzato solo sudispositivo
97 |richiestaintervento . X .
) ) manutenzione programmata ¢ esaurito. remoto (se presente) (1)
Service temporizzata
Blocco n’ massimo Vieneraggiuntoilnumero massimo dierrorisoftwaream- . .
98 ) . 88 Premereil pulsante diReset (1)
errorisoftware messi.
138 Scaldamassettoin Segnalazione verso dispositivi remoti di funzione scalda- 1
COrso massetto (tranne CARV2).
. .. Segnalazione verso dispositivi remoti di funzione disarea-
139 |Disareazioneincorso | . 5 p (1)
zione (tranne CARV2).
144 | AllarmeBMSincorso |LinterfacciaBMShapersolacomunicazioneconilmaster | (1)
Le impostazioni eseguite sui parametri e i collegamenti
. esternigenerano traloro un conflitto sulla definizione uni-
Allarme conflitto su A i . .
145 . . voca di dispositivo Master per il controllo del sistema | (1)
definizione Master . . . . L
(esempio attivazione dialogo BMS o Dominus Superiorin-
siemeapresenzadi CARv2)
Pressioneimpianto Il trasduttore di pressione impianto ha rilevato un pressio- . . .
146 P P P P Lacaldaiasmette difunzionare (1) (5)
troppoalta ne troppo elevata.

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) Epossibileverificare quest’anomalia solo nellalista deglierrori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARv2

(4) Errorevisualizzabile solo su Storico Anomalie

(5) Incasodiincongruenzafralevisualizzazionidiun errore tra pannello caldaia e comando remoto prevale il pannello caldaia
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() 3.3 MENUINFORMAZIONI
Menuinformazioni
2 | Mediantela pressione del pulsante “INFO” (pos. 3, Fig. 71) per almeno 1 secondo siattivail “Menu informazioni” che permette divisua-
8 lizzarealcuniparametridifunzionamento della caldaia.
j Perscorrereivariparametripremereil pulsante “INFO” (pos. 3, Fig. 71) e succesivamente premere "MODE" per visualizzarneil valore.
: Pertornareallavisualizzazione precedente o uscire dal menu premereil pulsante “RESET” (pos. 4, Fig. 71), oppure attendere 15 minuti.
; IdParametro Descrizione
= d.o Non utilizzato
d.1 Visualizzail segnaledifiamma
—/ d.2 Visualizzalatemperaturadimandatariscaldamentoistantaneain uscita dallo scambiatore primario (°C)
() d.3 Visualizzalatemperaturaistantaneain uscitadallo scambiatore sanitario (°C)
d4 Visualizza il valoreimpostato peril setriscaldamento
d.5 Visualizzail valoreimpostato peril setsanitario
- 46 Visualizzalatemperaturaambiente esterna (°C) (se presentelasondaesterna optional). In caso di temperaturasottolo zeroil valo-
E ’ revienevisualizzatoin manieralampeggiante.
E d.7 Visualizzalatemperaturadell'acquasanitariainingresso (°C)
= d.8 Visualizzalatemperaturadell’acqua diritornoimpianto (°C)
d.9 Visualizzal’elenco delle ultime 5 anomalie (per scorrerel’elenco ruotarelamanopola “regolazione temperaturariscaldamento”)
Resetelencoanomalie. Unavoltavisualizzato “d.10” premereil pulsante MODE; viene quindivisualizzato sul display “--”. Succes-
d.10 sivamente premere nuovamente il tasto MODE; la cancellazione viene confermata mediante il lampeggio dei simboli “88 88” per
— duesecondi.
d.11 Nonutilizzato
A d.12 Visualizzalavelocita di funzionamento del circolatore
5 d.13 Visualizzalaportatainsanitario (I/min)
% d.14 Visualizzalaportatadel circolatore (1/h)
8 d.15 Visualizzalavelocita di funzionamento del ventilatore (rpm)
j d.16 Visualizzalatemperaturalettadallasonda fumi(°C)
=
% d.17 Visualizzalatemperaturadimandata calcolata (°C)
EE d.18 Alterminedellafunzione scalda massettovisualizzala quantita diorein cuilatemperatura dimandataérimastaal “Set superiore”
d.19 Visualizzaalternativamentela versione software disicurezza,laversione software funzionale ela versione MMIdisplay
d.20 Visualizzalatemperaturadimandata dellazona due (°C) (optional)
)
d.21 Visualizzalatemperatura dimandatadellazonatre (°C) (optional)
d.22 Pressioneimpianto
[é d.23 Orefunzionamento valvola gasin sanitario (x10)
; d.24 Orefunzionamento valvolagasinriscaldamento (x10)
E d.25 Numero cicliaccensione (x10)
E d.26 Nonutilizzato
s d.27 Nonutilizzato
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3.4 PROGRAMMAZIONESCHEDAELETTRONICA ()
Lapparecchio ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametri difunzionamento.
Modificando questiparametricome descritto diseguito sara possibile adattarel'apparecchio secondole proprie specifiche esigenze. E‘J
Peraccedereallafasediprogrammazione occorre premere e man- 8
( \ tenere premuto per un tempo maggiore di 5 secondi i pulsanti j
= = “MODE” e “RESET”, sul display compaiono due trattini"-"singoli i
\ X lampeggiantied é necessarioinserirela password (b% perlacces- [E
K/ k/ soaimenu di programmazione. Z
% m
© 0 Q0,0 =
N
74
=
Perinserirelacifradisinistrautilizzarelamanopolaperlaregola- |z
=
zione della temperatura dell’acqua sanitaria ((Z:) per inserire la S
cifradi destra utilizzare la manopola per la regolazione tempera-
turariscaldamento ().
Laconfermadella password avviene premendoil tasto MODE.
. Lg- E
k / Z
N §
75 o)
©)
o
Unavoltaentrati nel ment viene visualizzatalafamiglia deipara- [fa
\ metri. L:!Z-l
e e Premendo il‘tasto "INFO" ¢ possibilescorrerelalista delle famiglie E
\ \ diparametri. A
Lo scorrimento della lista delle famiglie di parametri avviene in
K / \\a / modalita circolare: G>P>t>A>G->P>...
2 i Una volta selezionata la famiglia desiderata (Es. t), premere [ )
S "MODE" per confermare ed entrareall'interno della famiglia.
CHORCHNO, 5
7 3
Z
76 25)
I
Z
Una volta entrati all'interno della famiglia, premere "INFO" per §

scorrere la lista di parametri e selezionare quello desiderato (Es.
t.13). Quindi premere "MODE" per confermare e visualizzarne il

R
@ valore. :

f\
D

G m
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Nel caso il parametro sia modificabile ¢ attivata la possibilita di
modifica tramite la manopola per la regolazione temperatura ri-

scaldamento (.). Nel caso il valore impostabile abbia un range

\ N |
@ B FI ﬂ ® moltoampio saraattivaanchelamanopola dellaregolazione della

temperaturasanitaria (G:) perunaregolazione grossolana.

123

L 6,0

- N

INSTALLATORE

Dopo la modifica, il nuovo valore puo essere salvato premendo il

tasto"MODE". Compariralascrittalampeggiante" 88 88 acon-
= C fermadell'avvenuto salvataggio.
Z an
& )
= S
-}
—/

79

a
5 Lapressionedel tasto RESET, cosi comelo scadere del time-out di 15 minuti, comportal’uscitadal menu configurazione.
=
8 Sequenzafasiprogrammazione.
©)
—
=
z
Z < <
= P —
G PSS G.->El
+ P0O->P22 \ o
t0->t.15
() > e A.O-iA.ll e \/\ — 88 HH
— ()
" >5 sec (¥) v ‘
S
Z
%5 80
I
=
<Z< Legenda (Fig. 80):
= 1 - Selezionefamiglia parametro
2 Selezioneparametro
3 - Modificavalore parametro
— 4 - Senzamemorizzare
) 5 - Memorizzare
*) - Secondi
S
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Elenco parametrifamiglia G.

Perentrarenei parametridellafamiglia G premere "MODE" con G presente sul display. Comparira "G.".

Perscorrereisottomenti dellafamiglia G premere "INFO".

VICTRIXMAIOR28
1d Parametro Descrizione Range Default Valor.e persona-
Parametro lizzato
G. Tipogas Visualizzatipo gas:nG (Metano) o LG (G.P.L.)o AP (Aria nG-LG-AP e
Propanata)
n. Modello caldaia | Definisceilmodello dicaldaia 0-20* 2
N° oiriventila- Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
S.0 giriven potenzaminima. Perlaregolazione utilizzare entrambele 700-3000 2200
tore minimo
manopole5e6.
N° oiri ventila- Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
S.1 & ) potenzamassima. Perlaregolazione utilizzare entrambele 2000-8300 6350
toremassimo
manopole5e6.
N°giriventila- | Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore
S.2 tore fase durantelafasediaccensione. Perlaregolazione utilizzare 2000-4500 3800
accensione | entrambelemanopole5e6.
Composizione Incrementalavelocita del ventilatore divaloridefiniti per
F.0 lunghezza . 0-2 0
L compensarelalunghezza dellafumisteria (Parag. 4.12).
fumisteria
Presenzavalvola . . L .
. . |Incasodipresenzasiadotteranno correzioniautomatiche
F.1 clapetsuifumi . . . 0-1 0
sulrangedifunzionamento del ventilatore
(C(IO) B C(IZ))
*:0nonutilizzabile; da4 a20 non utilizzabili; disponibilisolo 1-2-3.
VICTRIXMAIOR 32
1d Parametro Descrizione Range Default Valor.e persona-
Parametro lizzato
G. Tipogas Visualizzatipo gas:nG (Metano) o LG (G.P.L.) o AP (Aria nG-LG-AP 0G
Propanata)
n. Modello caldaia | Definisceilmodello dicaldaia 0-20* 1
N° giriventila- Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
S.0 giriven potenzaminima. Perlaregolazione utilizzare entrambele 700-3000 2200
tore minimo
manopole5e6.
N° oiri ventila- Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
S.1 5 ) potenzamassima. Perlaregolazione utilizzare entrambele 2000-8300 7200
toremassimo
manopole5e6.
N°giriventila- | Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore
S.2 tore fase durantelafasediaccensione. Perlaregolazione utilizzare 2000-4500 3800
accensione | entrambelemanopole5e6.
Composizione Incrementalavelocita del ventilatore divaloridefiniti per
F.0 lunghezza o 0-2 0
L compensarelalunghezza dellafumisteria (Parag.4.12).
fumisteria
Presenzavalvola . . L .
. . | Incasodipresenzasiadotteranno correzioniautomatiche
F.1 clapetsuifumi . . . 0-1 0
sulrangedifunzionamento del ventilatore
(C(IO) B C(IZ))
*:0nonutilizzabile; da4 a20 non utilizzabili; disponibilisolo 1-2-3.
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VICTRIXMAIOR35
1d Parametro Descrizione Range Default Valor‘e persona-
Parametro lizzato
G. Tipogas Visualizza tipo gas:nG (Metano) oLG (G.P.L.)o AP (Aria 2G-LG-AP nG
Propanata)
n. Modellocaldaia | Definisceilmodellodicaldaia 0-20* 1
N° iriventila- Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatore alla
S.0 giriven potenzaminima. Perlaregolazioneutilizzare entrambele 700-3000 2200
tore minimo
manopole5e6.
o i . Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla
Negiriventila- . . .
S.1 . potenzamassima. Perlaregolazione utilizzare entrambele 2000-8300 7200
tore massimo
manopole5e6.
Ne°giriventila- | Definiscelavelocita difunzionamento delventilatore
S.2 torefase durantelafasediaccensione. Perlaregolazione utilizzare 2000-4500 3800
accensione |entrambelemanopole5e6.
Composizione Incrementalavelocita del ventilatore divaloridefinitiper
F.0 lunghezza S 0-2 0
L compensarelalunghezza dellafumisteria (Parag. 4.12).
fumisteria
Presenzavalvola . . - .
. . |Incasodipresenzasiadotteranno correzioniautomatiche
F.1 clapetsuifumi . . . 0-1 0
sulrangedifunzionamento del ventilatore
(C(IU) - C(IZ))

*:0nonutilizzabile; da4 a 20 non utilizzabili; disponibilisolo 1-2-3.

ﬂ In caso dimodificadei parametri, comparirannoleanomalie "E62" 0 “E72” e sara necessario effettuare la taratura automatica.

® =
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Elenco parametrifamiglia P.
Perentrarenei parametridellafamiglia P premere "MODE" con P presente sul display. Comparira "P.0".
Perscorrereisottomenti dellafamiglia P premere "INFO". -
g
14 Parametro Descrizione Range Default Valo?'e z
Parametro personalizzato =3
o . o VM28:100 =
| Moxsna | el oo ol | .00 | Vi
VM 35:100 Z
P1 MinRiscalda- | Definiscein percentualelaminimapotenzadicaldaiain fase 0-100 0
) mento riscaldamento
MaxRiscalda- | Definisceinpercentualelamassimapotenzadicaldaiain VM28:80 —
P2 mento faseriscaldamento 0-100 VM32:78 )
VM 35:96
Ilcircolatore puo funzionarein due modi.
0:intermittente: in modalita "soloriscaldamento”o
Funzionamento "sanitario +riscaldamento”il circolatore ¢ gestito dal
P.3 | termostatoambiente o dal comando remoto. 0-1 0 <3
circolatore . . o . e =
1: continuo: in modalita “solo riscaldamento” o "sanitario + Z
riscaldamento” il circolatore ¢ sempre alimentato e quindi E
semprein funzione. =]
0: OFF
1:Comandozonal
2:Nonutilizzato
3:Allarme
4:Non utilizzato
Relée multifun- |5:Nonutilizzato
P4 zioneabordo | 6:Faseriscaldamentoattiva 0-12 0 —
scheda(5-6) | 7:Nonutilizzato a
8:Nonutilizzato <Z<
9:Non utilizzato p=
10: Attivazioneremota Chiller 8
11: Non utilizzato @)
12:Non utilizzato j
0: OFF =
1:Comandozonal Z.
2:Comandozona2 E
3:Allarme
4:Non utilizzato
Relé 1suscheda | 5:Nonutilizzato )
P.5 | . . . 0-11 0
rele (Optional) | 6:Faseriscaldamentoattiva
7:Valvolagasesterna
8: Trevieimpianto esterno m
9:Circolatore caldaia g
10: Attivazione remota Chiller |
11: Non utilizzato E]
P6 Rele2suscheda |y 4i reps 0-11 0 3
relé (Optional) <Z<
P7 Rele3suscheda |y 4i oreps 0-11 0 =
relé (Optional)
PeriparametriP.4,P.5,P.6eP.7, conunrelé giaimpostato con un valore diverso dazero, glialtrinonaccettanolastessa configurazione.
N/
)
o)
g
Z
Q
=
=
2
A
N/

VICTRIX MAIOR 28/32/35

5T.008651/002

- @



N
o
o
~
Lo
N~
o
N
i
Q
[a)
-
)

INSTALLATORE

UTENTE

a
Z
<
=
o
@)
©)
—
=
=
Z
Z
=

MANUTENTORE

DATITECNICI

1d Parametro Descrizione Range Default Valore
Parametro personalizzato
0: Antigelo eanti-blocchiattivi
P8 Configurazione | 1: Antigelo spento, anti-blocchiattivi 0-3 0
’ Stand-by/OFF | 2: Antigelo eanti-blocchispenti
3:Non utilizzato
Correzione |Nelcasoincuilaletturadellasondaesternanonsiacorrettae
P9 letturasonda | possibile correggerlaper compensare eventualifattori -9..9°C 0
esterna ambientali
Incasodinecessita e possibileaumentare o diminuireil
Correzione |valoredellapotenzadicaldaiacon cuivieneimpostatoil VM28:9
P10 potenzamaxper regolato¥e diportatasanitario quandolavorain modalita 9. 9KW VM32:9
regolatoredi | automatica.
. e . - VM35:11
portata Convaloripositiviaumentalaportata, con valorinegativi
diminuiscelaportata.
Impostandounvalore diversodazerononvieneaccettato se
lafunzionee giapresenteinunaltroingresso (*).
0:OFF
1:il Termostato ambiente zona 1 generarichiestariscalda-
. mentoassieme al comando remoto (Logicain AND)
Configurazione |, il T tatoambientezona 1 generaunarichiesta
P11 Ingresso 1 2:1 ermostatoambientezonal generaunaric o 0-4 3
(40-41) rlscaldar'nento in alternatlva.al comandoremoto (Logicain
OR) (validosoloinassenza di DIM o schedaazone)
3:il Termostatoambientezona 2 generaunarichiesta
riscaldamentoinalternativaal comandoremoto (Logicain
OR)
4: Termostato sicurezza Bassa Temperatura
Configurazione
P.12 Ingresso2 VedinoteP.11 0-4 4
(14-15)
P.13 Configurazione Nonutilizzato - -
Ingresso 3 (1-2)
Impostando unvalore diverso dazeroeunononviene
accettatose giapresentein unaltroingresso.
Configurazione | 0:Non utilizzato
P.14 Ingresso 1:ImgBus (**) 0-4 1
ImgBus (44-41) |2:TAzonal
3:TAzona2
4: Termostatosicurezza Bassa Temperatura

(*):quandosicollegaun DIM o schedazoneaimorsetti21,40 e41, énecessarioimpostareil parametroP.11 =3.

(**) Ildispositivo remoto connesso tramite ImgBus ¢ associato automaticamente a controllo zona 1

©
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1d Parametro Descrizione Range Default Valore
Parametro personalizzato
Ilvaloreviene
selezionato
automatica-
Confisurazione 0: OFF/Sondabollitore mentea
P.15 si nda 1:Sondaingresso sanitario 0-2 secondadel
2:Nondisponibile valore
impostatonel
parametro
A.0
Impostail valorein mesiallamanutenzione programmata.
Alloscadere deimesiimpostatisul display dicaldaia
Manutenzione appariral'icona (E2), mentre sul comando remoto CARv2
vienevisualizzatol'errore 97.11 funzionamento della caldaia
P.16 programmata | . . . 0-36 0
Service rimane garantito. Per resettarelasegnalazione occorre
impostareil parametroP.16avalore'0'; successivamente &
possibileimpostareunnuovointervallodimesiperla
prossima manutenzione programmata.
Impostail protocollo didialogo disponibileai morsetti
44-41
0:IMGBUS/DIM BUS. Selezionare questamodalita quando
Protocollo siconnette un ComandoremotoImmergas (es: CAR2oun
L DIM) ai morsetti44/41
P.17 comunicazione . . . 0-1 0
morsettidd-41 1:Selezionare questamodalita quandosiconnetteun
Comando remoto commercialeai morsetti44/41 (con
questaselezioneil controllo delleregolazionidiacquacalda
sanitariaeset mandatariscaldamento maxrestadisponibile
sul pannello dicaldaia)
Protocollo Impostazione porta Modbus
P.18 Modbus %O 0-2 0
(D+/D-) 1:Dominus
2:BMS
lave A
P.19 s ?;:r Bijllrse;ss Idnodo (slave address) 1+247 1
0:1200
1:2400
Baudrate (per |2:4800
b2 -
0 BMS) 3:9600 0-5 3
4:19200
5:38400
P.21 Stogllz/its()per Impostailnumero di Stop bit 1+2 1
sor 0:None
P.22 Far llgﬁlst)(p " |1:Even 0-2 1
2:0dd
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Elenco parametrifamigliat.
Perentrarenei parametridellafamigliat premere "MODE" con t presente sul display. Comparira "t.0".
w | Perscorrereisottoment dellafamigliat premere "INFO".
S
Id .. Val
: Parametro Descrizione Range Default aore
= Parametro personalizzato
j Temperatura
5 ini 20.(t.1-5
E t.0 sr(i,ltull)lor?r?t Impostalimite minimo setriscaldamento disponibile (2(§ 50) ) 20
Lo
Riscaldamento
Temperatura
i t.0+5)..85
— t.1 zreltas;;rirrl; Impostalimite massimo setriscaldamento disponibile ( 25 ; 5) 85
)
Riscaldamento
ModoBoost
(Funzione 0:Sempre Off
t.2 . 1:Sempre ON 0-2 0
Preriscaldo Pa- 2 Auto
E rag.3.1); :
Z. Ilparametroimpostailritardo trarichiestasanitariae
E accensionebruciatore.
=) Temporizzazio Nel caso diabbinamento conunbollitore solare postoa
3 nfRitardo montedellacaldaiaé possibilecompensareladistanzatra 0-30secondi 0
’ Solare bollitore e caldaia perdarmodoall’acquacaldadiarrivare
allacaldaia.
Impostareil tempo necessario per verificare chel’acquasia
sufficientemente calda (vedi Parag.4.19).
Inmodalitainvernolacaldaiaal terminediunarichiestadi
_ acquacaldasanitaria e predisposta per commutareil funzio-
% namentoin modalitariscaldamentoambiente se é presente
< Temporizzazio- | unarichiestaattiva.
= t.4 neprecedenza | Mediante questatemporizzazione vienedefinitountempo | 0-100secondi 20
p q p p
8 sanitario incuilacaldaiaaspetta primadicambiarelamodalitadi
o funzionamento per soddisfarein manierarapidae conforte-
= voleun'eventuale ulteriorerichiestadiriscaldamentoacqua
% caldasanitaria.
Z Temporizzazio- | Lacaldaiaédotatadiuntemporizzatoreelettronico che
EE t.5 niaccensioni |impedisceleaccensionitroppo frequentidelbruciatorein | 0-600secondi 180
riscaldamento | faseriscaldamento.
T izzat
P 6 r:Epp;)ﬁ:czzlgﬁ La c.aldaiain fase riscaldarr_lent.o effettuaunarampaper 0-840secondi 180
mento arrivareallapotenza massimaimpostata.
=
=4
o
)
Z
=
I
=
Z
<
p=
"/
)
.
Q
|am)
Z
Q
=
=
=
<
a
"/
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Id Val
Parametro Descrizione Range Default alore
Parametro personallzzato
Ritardo
accensiont 1y ) caldaiae impostata per accendersisubito dopouna
riscaldamento | . .
darichieste richiesta.
t.7 Nelcasodiimpiantiparticolari(es.impiantiazone con 0-600secondi 0
Termostato . .
. valvole termostatiche motorizzate ecc.) potrebbe essere
ambientee L. , .
necessarioritardarel’accensione.
Comando
remoto
Stabiliscelamodalitadiilluminazione del display.
0:ildisplaysiilluminadurantel’utilizzo e siabbassa dopo 15
8 Iluminazione |secondidiinattivitd,incasodianomaliaildisplayrimane 0-2 0
’ Display conilluminazione massima.
1:illuminazione display semprebassa.
2:illuminazione display semprealta.
Visualizzazione . .
t.9 . (veditabellasuccessiva) 0-2 2
Display
Livello
t.10 illuminazione |Luminositaretroilluminazioneinmodalitabassain% 0+100% 20
basso
Livell
t.11 IVELIOSONOTO | b imorosita buzzerin % 0+100% 100
buzzer
Temperatura
.12 nma Impostalimite minimo setsanitario disponibilea utente 10+ (t.13-5) 30
set-point
sanitario
Temperatura
t.13 massu.na Impostalimite massimo setsanitario disponibileautente (t.12+5) + 65 60
set-point
sanitario
t.14 Non utilizzato |- - -
Incrementalatemperatura Off mandatainfasediaccensio-
Incremento nesoloneiprimi60secondi. Dopolarilevazione del segnale
t.15 temperatura Off | P -2OP . & 0-15 10
difiamma,latemperaturavieneincrementatadiT.15 (per
mandata . e
ovviare On/Off suimpiantidiretticon pocaacqua)
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Visualizzazione principale displayinbaseal parametro t.9.
MODOFUNZIONAMENTO CONFIGURAZ.DISPLAY (19) SANITARIO RISCALDAMENTO
- 0 sempre spento sempre spento
g circolatore ONin sanitario:
: ] visualizzatemperaturadimandata semprespento
S SOLOSANITARIO circolatore OFF: visualizzail set presp
i pointsanitario
& visualizza sempreil set point
2 . sempre spento
E sanitario
0 sempre spento visualizzasempreil set point di
presp riscaldamento
- circolatore ONinriscaldamento:
— SOLORISCALDAMENTO ] sempre spento visualizza temperaturadimandata
circolatore OFF: visualizzaset
pointriscaldamento
» sempre spento visualizza sempreil set pointdi
presp riscaldamento
E 0 sembre spento visualizzasempreil set pointdi
E presp riscaldamento
= circolatore ONin sanitario: circolatore ONinriscaldamento:
= SANITARIO + RISCALDAMEN- ] visualizzatemperaturadimandata | visualizzatemperaturadimandata
TO circolatore OFF: visualizzail set circolatore OFF: visualizza set
pointsanitario pointriscaldamento
) visualizza sempreil set point visualizzasempreil set pointdi
\__J sanitario riscaldamento
.
a
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Elenco parametrifamiglia A.
Perentrarenei parametridellafamiglia A premere "MODE" con A presente sul display. Comparira"A.0".
Perscorrereisottomenti dellafamiglia A premere "INFO". -
g
Id Val
Parametro Descrizione Range Default aore :
Parametro personalizzato =3
. 0:Istantanea j
Selezione 1:Istantanea conregolatorediportata =
A0 idraulica | >0 8 P 0-3 1 2
o 2:Bollitore Z
sanitario . =
3:Istantaneacon Aquaceleris
Lacaldaiapermettediimpostareil regolatorediportata
sanitarioinvarimodidifunzionamento:
- Aperto (0): regolatore tutto aperto, quindi massima portata
possibile
Regolatore .
Al ortata - Li91/min 0-4 4
. sgnitario ~2:12l/min
-3:151/min
- Auto (4):inmodalitaautoil regolatore variala portata )
massima per garantirelatemperaturadiacquacalda ;
sanitariaimpostata. E
Velocita Definiscelavelocitamassimadifunzionamento del )
A2 massima circolatore durantelerichiesteinriscaldamento (Se A2=A3 A.3-9 9
circolatore | circolatorefunzionanteavelocitafissa).
Velocita minima Definiscelavelocitaminimadifunzionamento del
A3 . circolatore durantelerichiesteinriscaldamento. Si 1-A.2 6
circolatore o . . e
consigiliadinoninserirevaloriinferioria6
Mododi Definiscelamodalita difunzionamento del circolatore
. durantelerichiesteinriscaldamento:
A4 funzionamento . 0-25 15 =
circolatore -AT=0:prevalenzaproporzionale (Parag. 1.37); %
-AT=5+25K: AT costante (Parag. 1.37). <
A5 Nonutilizzato |- - - %
A6 Nonutilizzato |- - - Q
Stabiliscelamodalita dispegnimentoinsanitario. 8
0Fisso:latemperaturadispegnimento éfissasul valore d
A7 Termostato | massimoindipendentemente dalvaloreimpostato sul 0-1 0 %
' sanitario pannello comandi. <
1 Correlato:lo spegnimento della caldaiaavvieneinbasealla A
temperaturaimpostata.
Abilitala funzione disfiato automatico.
. | Talefunzionesiattivaad ogninuovaalimentazione
Sfiato automati- , .
A8 L dell’apparecchio 0-1 1
coimpianto c el
0:disabilitato
.1 =
1:abilitato &~
Selezione Selezionalamodalita dirilevazione della pressione 8
. . . Z
A9 sensore impianto: . . 0-1 0 &
pressione/ 0:Sensoredipressione I
pressostato 1:Non utilizzato %
Val ini . . . - S
AOTEIURIMO | v real disotto del qualevienesegnalatal'anomalia"E10 =t
A.10 pressione L . . . 0.0..1.2 0.4
. (Pressioneimpiantoinsufficienteinbar)
impianto
Val i
AOTEMASSINO | a1 oreal di sopradel quale viene segnalatal'anomalia"E146" )
All pressione . . 1.5.3.5 3
L (Pressioneimpianto troppoaltainbar) —
impianto
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() 4 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

AVVERTENZE GENERALI

Gli operatori che effettuano I'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
(DPI) previsti dalla Legge vigente in materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo percheé vengono indicati e scelti dal
Datore dilavoro dellaimpresa abilitata (installatrice o manutentrice).

INSTALLATORE

(
> PP @0P| -

Prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzioneassicurarsi di:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;

- avere chiusoil rubinetto del gas;

- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

UTENTE

Rischiodidanni materialiaseguitodisprayeliquidiperlaricercadiperdite

"/
P Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 86) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.

= Durantegliinterventidiinstallazione eriparazione non spruzzare spray oliquidisulla valvola gas (lato connessioni elettriche).
Z
<
§ 2 Forniturapezzidiricambio
8 Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati ononidonei, oltre a deca-
= derela garanzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
% sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
Z originalilmmergas.
=

Seperlamanutenzione straordinariadell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

(
=

MANUTENTORE
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4.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

verificarel’esistenza delladichiarazione diconformitadell’installazione;
verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale 'apparecchio ¢ predisposto (il tipo gas appare sul display alla
primaalimentazioneelettrica, ¢ visibile sulla targa datioppure,a display gia acceso, controllandoil parametro G;
verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;
verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando che lalancetta del manometro dell'apparecchio a freddo
indichiunapressionedil+1,2bar;
accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;
verificarela correttataratura del numero deigiri del ventilatore;
verificarela CO,/O, nei fumialla portata:
« massima
o intermedia
e minima
(ivaloridevono essere conformisecondo quanto indicato nellerelative tabelle (Parag. 5.2));
compilareed applicare sull'apparecchioaccantoallatarga dati,]'adesivo informazioniinstallazione riportando gli stessi datisul pre-
sentelibrettoistruzioni(Parag. 1.2) sul fac-simile dell'adesivo;

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gased il relativo tempo diintervento;
verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell'apparecchio;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degli organidiregolazione;

verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

verificarelatenutadeicircuitiidraulici;

verificarelaventilazione e/ol’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
Pimpianto non deve essere messoin funzione.
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() 4.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
A guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

Pulirelo scambiatorelato fumi.

- Pulireilbruciatore principale.

- Verificareil corretto posizionamento, ’integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione erilevazione; rimuoverel’eventuale presenza
diossido.

INSTALLATORE

- Sevengonoriscontratidepositinella camera di combustione ¢ necessarioasportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, é vietato utilizzare spazzole in metallo o altrimateriali che possono danneggiarela camera di combustio-
nestessa; ¢ inoltre vietato utilizzare detergentialcalini o acidi.

- Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno dellacamera dicombustione ein caso di danneggiamenti sostituirli.

- Verificare visivamente 'assenza di perdite di acqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

- Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.

- Verificarelapresenzaelapuliziadelfiltroingressoacquache garantiscel'efficienza dell'apparecchio.

- Verificarevisivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualoranecessario provvedere al suo rabbocco.

UTENTE

- Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
care chetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

- Incasodiostruzioni(sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensa in camera di combustione € necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

- Dopoogniintervento diaperturadel collettore ¢ necessario verificarelo stato el'integrita delle fibre ceramiche e prevedernela sosti-

tuzione in caso di necessita. La guarnizione collettore gas deve invece essere sostituita ogni 2 anni, indipendentemente dal tempo di

funzionamento. Dopolasostituzione della guarnizione esternain silicone € obbligatorio verificarela tenuta ai fumi.

- Verificare cheil bruciatore siaintegro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al collettore gas; diversamente e

necessario sostituirlo.

- Controllarevisivamente cheloscarico dellavalvola disicurezzanonsia ostruito.

Verificare chela carica del vaso espansione, dopoaver scaricato la pressione dell’impianto portandolo a zero (leggibile sulmanometro

dell'apparecchio), sia 1,0 bar.

- Verificare chelapressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo averricaricato]’impianto medianteil rubinetto di riempi-

mento) siacompresafralel,2bar.

PANNELLO COMANDI

- Verificarevisivamente cheidispositivi disicurezza e di controllo, non siano manomessi.

() - Verificarelaconservazioneedintegrita dell'impianto elettrico ed in particolare:
o ifilidialimentazioneelettrica devono esserealloggiatineipassacavi;
» nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.
- Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.
- Verificarela CO,/O, utilizzandolafunzione spazzacamino alle potenze diriferimento utilizzando i parametriinseriti nelle tabelle di
Paragr. 5.2.Nel casovenganorilevativalorial difuoridelle tolleranze indicate ricontrollarela taratura.
- Verificareilregolare funzionamento dei dispositividi comando eregolazione dell’apparecchio ed in particolare:
« L'intervento delle sonde diregolazioneimpianto;
« Lintervento del termostato diregolazione sanitario.
- Verificarelatenutadel circuito gas dell’apparecchio e dell’impianto interno.

=
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- Verificarel’intervento del dispositivo contro lamancanza di gas controllo flammaa ionizzazione; controllare che il relativo tempo di
interventosiadi5 secondi.

- Verificarelavalvoladinonritorno sui fumiall'uscita del ventilatore (internaall'apparecchio).

- Verificare e se necessario procedere alla pulizia del sifone della valvola di non ritorno sui fumi posta in fumisteria nelle installazioni
Cao - Caa-
. Nel caso sirendanecessario smontarela valvola dinonritorno suifumi, postain fumisteria, perispezionarla e pulirla, sidovra
) A momentaneamente tappareil condotto discarico collegatoalla cannafumaria collettiva. Questo per evitareil ritorno dei fumi
% provenientidaglialtriapparecchicollegatialla canna fumaria stessa.
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Qualora fosse prevista un'installazione Hydrogen ready per percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete di
A distribuzione di cuialla UNI9165 e UNI 10682), tutte le operazioni ditaratura dell'apparecchio devono fare riferimento aiva-
loridiO, dellatabelladel Parag.5.2. )
o
>
Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, & necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’'impianto termico,con | §
/ S periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente. i
2
&
ﬂ Nellaregolazionea Q. Nominaleea Q. Minima, qualoranonsiraggiungesseroivaloridi O, énecessarioripeterela proceduradi
Taratura automatica. Se dopo questa operazioneivalori non rientrassero ancora negliintervalliindicati, non sono necessarie
ulterioriregolazioni. __
I
In casodicontrolloannualedell'apparecchio il CO maxdeve essere inferioreai 700 ppm (0% O,). Se il valore di CO risulta supe-
/L i \  riorel'apparecchiorichiede unintervento dimanutenzione/riparazione.
A seguito dell'intervento dimanutenzione/riparazione, il CO massimo deve essere inferiorea 500 ppm.
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4.4 SCHEMAIDRAULICO
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Legenda (Fig. 81): 15 Diaframmagas 29 - Trasduttoredipressione
23] 1 Rubinetto entratafredda 16 Ventilatore 30 - Valvola3viemotorizzata
g 2 Rubinettogas 17 Valvoladinonritorno sui fumi 31 - By-pass
= 3 Scaricovalvolasfogo aria 18 Sondamandatamodulo 32 - Rubinetto di svuotamento im-
E 4 Filtroingresso acqua 19 Sondafumidoppiosensore pianto
S 5 Valvolagas 20 Pozzetto analizzatore fumi (F) 33 - Valvoladisicurezza 3bar
Z. 6 Misuratore portata sanitario 21 Pozzetto analizzatorearia (A) 34 Raccordo segnalazione scarico
g 7 Sondaingresso sanitario 22 Scambiatore primario a conden- valvoladisicurezza 3 bar
8 Regolatore portata acqua sani- sazione 35 - Rubinetti di intercettazione
tario 23 Bruciatore gruppofiltrociclonico
9 Sondauscitasanitario 24 Candeletta di accensione-rile- 36 - Gruppofiltrociclonico
10 Sifonescarico condensa vazione
() 1 Rubinetto di riempimento im- 25 Sondaritorno G - Alimentazionegas
pianto 26 Tubo aspirazionearia AC - Uscitaacquacaldasanitaria
12 Scambiatoresanitario 27 Valvolasfogoaria AF - Entrataacquafreddasanitaria
— 13 Vaso espansioneimpianto 28 Circolatoreapparecchio SC - Scaricocondensa
=) 14 Miscelatorearia-gas M - Mandataimpianto
% R - Ritornoimpianto
=
=
=
<
a
—/

VICTRIX MAIOR 28/32/35 5T.008651/002

©

N
o
(@)
=
Lo
N~
o
(q\]
—
Q
)]
[
)



i e »
LR = a
% :
BL — 2 »
—H o
1 7] o WS o o 5 2
BR BK BL P | Y|BKIBR [org0] [BL|R [PKC |BK|8L| BK|oR| R [BR[BK ﬁk@ N i g =
{1 el ol o] ] ol BTl : : 2
[
LA o =
DO0000D0000 D 290000 Sees, Duoug Quuong pnuouong Sl a—{a s &
A o E :i;:oRR Illlllm g E
>y
3.5 AF = = WE i;ﬁ v :ﬁ =
wog § [l
el gl = o> BK—— 6ND
(o) §3588 (o] - R = S5 v —our [
N —_ N ;iBK = I>>F—R— N
Y22 *;f 6 | o =
— (= = fBL;loRR @%
= %ﬁ
% I;BK
L1 O )
BR1 !
< ] 10000 ot J
q O A M20
el L o=
=
3 /
S .
6 BR | G/Y 6/Y P R|BL|G G | P OR Legenda (Fig. 82): IMG BUS - CAR v2 (optional) o Smartech
] o B o BK | BR | Y C | P OR | oY A35 - Tastieraasfioramento Plus (optional) o Remoti Com-
N /] L ‘ BI - Sondamandata merciali OT (optional)
g LN B EE] ; it @ i B2 - Sondasanitario K70 - Relémultifunzione
N T T T Ly - Lo - o i B4 - Sondaesterna(optional) MODBUS - Dominus (optional) o B.M.S.
w 230 Vac SR YR - P B5 - Sondaritorno M1 - Circolatorecaldaia
K70 24 Vd [MODBUS] o
v 50 Hz o v }/ o \1 ol i B6 - Misuratoreportatasanitario M20 - Ventilatore
n i—B: i a0 h@‘ X0 ! L ! B8 - Misuratorepressioneimpianto M30 - Steppermotortrevie
— output 230 Vac output 230 Vac - | B9 - Sondaingressosanitario M40 -  Stepper motoreregolatore porta-
S mox_1,25A max 0,754 0 P i | B27 - Sondafumidoppiosensore ta
g T L [‘]‘M DIM BUS - DIM ERP (optional) o Kit Zone §20 -  Termostatoambiente (optional)
0 — - E E3 - Candeletta accensione e rileva- X40 -  Pontetermostatoambiente
S zione X70 -  Pontetermostatosicurezza B.T.
o .. . . Yl - Valvolagas
N Legenda codicicolori (Fig. 82): OR - Arancione
BK - Nero P - Viola
BL - Blu R - Rosso
N BR - Marrone w - Bianco
8 T G - Verde Y - Giallo Pericollegamentisu DIM BUS 0 IMGBUS (morsetti44-41) verificarel'impostazione di P.11=3 e eli-
Ny GY - Grigio G/Y - Giallo/Verde minareil ponte X40.
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( DATITECNICI ) ( PaNNELLOCOMANDI ) ( UTENTE ) ( INSTALLATORE
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KH M32-2 M32-3 M32-N

|| -EO o
5$30-2 = = | [s30-N =

M32-1

¢00/159800°LS

Morsettieraallacciamento
bassissima tensione M

Morsettieraallacciamento 230V

]

Alimentazione =
230Vac50Hz * @

Configurazione necessaria suscheda caldaia:
-Relébordoscheda,conP.4=1(comandozonal)
-Ingressol,conP.11=3(TAzona2iOR)

Dopo aver correttamente configurato la scheda di caldaia, collegare i contatti di fine
corsadellezone aggiuntive suimorsetti40-41 eliminandoil ponte X40.
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Schemadicollegamento pompadirilancio tramite relé multifunzione
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Configurazione necessariasuscheda caldaia: 8
-Relé multifunzione (K70), con P.4 =6 (fase riscaldamento attiva). 8
=
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() 4.6 MEMORIAESTRAIBILE
=| /A\ La sostituzione della memoria deve essere effettuata dopo aver scollegato tutti i
S collegamenti elettrici dellascheda elettronica.
5
=
E | Schedaelettronica
Z | Laschedaelettronicaeédotatadiuna memoria estraibile (Rif. 2 Fig.85) all’interno della quale vengono registrati tuttii parametri di fun-
zionamento ele personalizzazionidell‘apparecchio.
In casodisostituzione dellascheda elettronica € possibile riutilizzarela memoria della scheda sostituita evitando cosidi dover riconfigu-
— rarel’apparecchio.
Legenda (Fig. 85):
1 - Fusibile3,15rapido 250 V Tipo F
2 - Memoriaestraibiledicoloregrigio (A19)
= 1000000000 [ PR e, OUIIRIEONPODCOTOOY
E X9 X10 E
2| | =3 - i
=) 3.5 AF = = 1=
-k 1k =
N N/ =
U g
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% ; X19
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4.7 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . e .
Odoredigas . P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenzadipressionenellaretee cheil rubinetto di

Ripetutiblocchi . . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinarelafunzionalita dello scarico

. Assenzadigas. Scarico condensa ostruito. . . .
accensione condensa, verificando chela condensa nonabbia intaccato: componenti

combustione, ventolaevalvola gas.

Combustionenonregolare
o fenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Frequentiinterventidella

Mancanzadiacquanell'apparecchio, scar-

Verificare sulmanometro chela pressioneimpianto sia entroilimiti

funzionetermostato di . . h S . ies aras g . .
. sacircolazione d’acquanell’impianto o cir- | stabiliti. Verificare chelevalvole deiradiatorinon siano tutte chiuseela
sicurezza s .
colatorebloccato (Parag. 1.37). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
. . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che nonvisiano residui dimateriale che ostruisconoil
Sifone ostruito . . .
bustioneal suointerno. passaggio dellacondensa.
. . Puo essere una conseguenza dell’ostruzio- | Verificare che nonvisianoresiduidimateriale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito . .
nedelsifone. passaggio dellacondensa.
Verificare chela pressione dell’impianto e della precaricadel vaso
Rumorianomali e N d’espansionesia entroilimitiprestabiliti. Il valore della precarica del
.. Presenzadiariaall’interno dell’impianto. ) . . . .
nell’impianto vaso d’espansione deve esseredi 1bar (100kPa), il valore della pressione

dell’impianto deve essere compresotralel,2bar.
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() 4.8 CONVERSIONEDELL'APPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

gj Autorizzato).
©
1>
j Perlaproceduradel cambio gas é necessario:
i - Selezionare attraverso il menti programmazione “G” il tipo di gas scegliendo “nG” per il gas metano, “LG” per il gas GPL o "AP" per
% l'aria propanata (Parag. 3.4).
- ﬂ Incasodi VICTRIXMAIOR 32 ¢ necessario modificareiparametri P.0 e P.2 comeindicato nella tabella seguente.
—/
_ G. NG/AP LG
F.0 0 1 2 0 1 2
P.0 96 96 96 94 94 94
pP.2 78 81 80 78 78 78
B | - Eseguirelataraturaautomatica (Parag.4.10). Verificareivaloridi CO, tramitela funzione spazzacaminoalle tre potenze diriferimen-
E to (Parag.4.3). Nel caso sianecessarioritoccareivaloridi CO, eseguirelataraturamanuale (Parag. 4.11).
S - Unavolta effettuatala trasformazione, apporre sulla targa dati (Fig. 2) I'adesivo del relativo gas impostato contenuto nella scatola al-

lacciamento.
Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidella tabella (Parag. 5.2).

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

\—/ Dopoessersiassicuratichelatrasformazionesiastata fattaelataraturasiaandataabuonfine,occorreaccertarsiche:

() - nonvisiarigurgitodifiammanellacameradicombustione;
— | - lafiammadelbruciatore nonsiaeccessivamentealtaobassaechesiastabile (nonsistacchidalbruciatore);
a
Z | ValvolaGASSGV 100 B&P
§ Legenda (Fig. 86):
Q 1 - Presapressioneuscitavalvolagas
O
S 2 - Bobina
= 3 - Connettorecablaggio
5 4 Presapressioneingressovalvolagas
% 5 P. Ref. (Pressionediriferimento)
E
"’/

=
=4
O
=
Z
=
=
=
4
<
=

86

Rischiodidanni materialiaseguito disprayeliquidiperlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 86) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-

mente.
Durantegliinterventidiinstallazione eriparazione non spruzzare spray oliquidisulla valvola gas (lato connessionielettriche).
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4.9 TIPOLOGIEDITARATURA CONSOSTITUZIONEDIUN COMPONENTE
In caso di manutenzione straordinaria dell'apparecchio con sostituzione di un componente quale la scheda elettronica (se non viene
reinserita la memoria estraibile presente sulla scheda sostituita), di componenti dei circuiti aria, gas e controllo fiamma ¢ necessario ef- g
fettuare unataraturadell'apparecchio. o)
Selezionareil tipo ditaraturadaeffettuare secondo quanto riportato nella seguente tabella. Q
-
=
Componentesostituito Tipoditaraturanecessaria ﬁ
Valvolagas Taraturaautomatica E
Ventilatore Taraturaautomatica =
Bruciatore 1) Taraturaautomatica
2) Eventuale taratura manuale con verificadeivaloridi CO,
Candelettaaccensione/rilevazione D Taraturaautomatica —
2) Eventuale taratura manuale con verificadeivaloridi CO,
Ripristi : i
Schedaelettronica (Nuovaschedaelettronicaverginesenzail recupero ‘pristifarelparamettl
dellamemoriaestraibile) 1) Taraturaautomatica
2) Eventuale taratura manuale con verificadeivaloridi CO,
Schedaelettronica (Recupero dellamemoriaestraibile conimpostato i . <3
. . - Nessunataraturanecessaria. =
parametridellacaldaia dallaschedasostituita) Z
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() 4.10 TARATURAAUTOMATICA (TA)
Questafunzione permetteditararel'apparecchioinautomatico senzala possibilitadimodificareiparametririlevati. La “taraturaauto-
§ matica” viene utilizzata dopo aver cambiato i parametrio dopo aver effettuato lasostituzione dei componenti (Parag. 4.9).
8 Primadieffettuarelataraturaautomaticaaccertarsichesiano soddisfattituttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.33 - 1.34).
5 A\
=
£ | Nelcasosiapresentel’'anomalia “62” 0 “72” (Parag. 3.2) :in questi casi & necessario eseguire la taratura automatica
Z | Volendo smaltire I'intera energia sull’acqua calda sanitaria, impostare il set sanitario al massimo. Poi attivare la funzione di "taratura
automatica"eaprire unrubinetto dell'acquacalda.
Lafunzione éattivabile dal menti Funzionispecialiselezionandolavoce "tA".
— Seselezionato modo OFF o Stand-bylafunzione nonsaraattivabile.
Peraccederealla funzione di taratura automatica occorre preme-
re e mantenere premuto per un tempo maggiore di 5 secondi il
pulsante “INFO"; sul display compaiono due trattini "-" singoli
lampeggianti ed & necessario inserirela password (§T) perI'acces-
= soaimenudiprogrammazione.
Z
=
S 178 W
| ©,© |
— 87
)
A Perinserire la cifra disinistra utilizzare la manopola (5) per lare-
E f \ golazione della temperatura dell'acqua sanitaria ( (), per inseri-
s % = re la cifra di destra utilizzare la manopola (6) per la regolazione
8 \ N I temperatura riscaldamento (.).
) \= k\ Laconfermadella password avviene premendoil tasto MODE.
Z Qs m
<
=] ), ©
8-
N
88
§ Unavoltaentrati nel menu premere INFO finoa che non compare
S ( \ lascritta"tA"lampeggiante. Confermare premendo MODE.
I
: (I)\ )
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Una volta attivata la funzione il simbolo service (@?) iniziera a
lampeggiare. Suidigitdisinistraverravisualizzato "tA"mentre su
quelli di destra verra visualizzata la temperatura di mandata al- | &
L M rel. ternataall'indicazione (MA, AC,Mi) dellafasein corso,aseconda 8
Ul I TTE- dell'avanzamento dellataratura: <
: - (MA): Taratura potenzanominale; i
@ o )| ] - (AC): Taraturapotenzaintermediadiaccensione; g
S . L Z
- (Mi): Taraturapotenzaminima. =
,_ 8 J@ Isimboli (Z:) o (‘) lampeggianti indicano su quale circuito si
stasmaltendo'energia prodotta durantela taratura. Premendoil
tasto Reset e possibile uscire dallafunzione anticipatamente. —
90 —
Lafunzioneditaraturaterminaautomaticamente riportandol'apparecchioallo stato precedenteall‘attivazione della stessa.
Noneénecessariaalcunainterazione conl'apparecchio:la funzione ¢ completamente automatica.
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4.11 TARATURAMANUALE(TM)

2 Primadieffettuarelataraturamanualeaccertarsi che siano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.33 e 1.34).

Lataraturamanualevafattasolo per correggereleggermenteivaloridi CO,,dopolataraturaautomatica.

Durantelevarie fasi di taratura é possibile verificareil corretto valore di CO, ed eventualmente correggerlo per ottenere i valoriindicati
nel Parag.4.3.

Lenergia prodottadurantel’esecuzione dellafunzione é smaltita sul circuito riscaldamento se non ¢ attiva unarichiesta sanitario; verifi-
care che eventualivalvole presenti sull’impianto non gestite dall'apparecchio siano aperte.

Volendo smaltire ’intera energia sull’acqua calda sanitaria, impostare il set sanitario al massimo. Poi attivare la funzione ed aprire un
rubinetto dell'acquacalda.

Loperazioneditaratura prevede varie fasi:

- Taraturapotenzanominale (MA);

- Taraturapotenzaintermediadiaccensione (AC);

- Taraturapotenzaminima (Mi).

Al completamento della funzione o allo scadere del timer di 15 minuti di durata complessiva della funzione, la funzione termina ritor-
nandoallostato dipartenza.

Attivazione taratura manuale.

Lafunzione ¢attivabile dal menti funzionispeciali (Parag. 4.13) selezionandolavoce "tM".
Seselezionato modo OFF e Stand-byla funzione non sara attivabile.

Peraccederealla funzione di taratura manuale occorre premere e
mantenere premuto per un tempo maggiore di5 secondiil pulsan-
te “INFO"; sul display compariranno due trattini "-" singoli lam-
peggiantied énecessarioinserirela password (P@@ﬂ) perlaccessoai

ment di programmazione.

Qs

L ©,.© b J

91

Perinserire la cifra disinistra utilizzare la manopola (5) perla re-

golazione della temperatura dell'acqua sanitaria (), per inseri-
re la cifra di destra utilizzare la manopola (6) per la regolazione

=, I
N temperaturariscaldamento (oﬂﬂﬂ.).
‘\/\II Laconfermadella password avviene premendoil tasto MODE.
T

~
O
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Unavolta entrati nel menu premere INFO fino a che non compare
lascritta"tM"lampeggiante. Confermare premendo MODE.

Una volta attivata la funzione il simbolo service (@%ﬂ) iniziera a
lampeggiare. Sui digit di sinistra verra visualizzato "tM" mentre
su quelli di destra verra visualizzata la temperatura di mandata
alternataall'indicazione (MA, AC, Mi) della fasein corso.
Isimboli (Z:) o (‘) lampeggianti indicano su quale circuito si
stasmaltendol'energia prodotta durantelataratura.

Una volta che la caldaia si sara accesa, comparira il simbolo ()
lampeggiante.

Premendo il tasto Reset & possibile uscire dalla funzione anticipa-
tamente.

Una volta che il sistema si ¢ stabilizzato e ha raggiunto il set di

fiamma perlafasein corso, il simbolo () diventafisso e sui digit
didestracompare"0".

In queste condizioni si pud misurare il valore di combustione (CO,) legato all’erogazione della potenza massima nominale
(MA),intermediadiaccensione (Ac) eminima (Mi)
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() E'quindipossibile:
( \ - procedereallo step succesivo di taratura premendo MODE;
- - (SOLOSENECESSARIO) modificareil valore del set difiam-
ﬁoﬂ ma per correggere il valore di CO,. (Aumentareil valore del set
: di fiamma per diminuire il valore di CO,). Utilizzare la mano-
= pola (6) perlaregolazione temperatura riscaldamento (TIl.) se-
ﬁ lezionando un valore tra -1, 0 e 1 (il valore modificato lam-
2 peggera). Confermare il valore con la pressione del tasto
= MODE (il simbolo (Eb) inizieraalampeggiare e suidigitdide-
stra comparira nuovamente l'indicazione (MA, AC, Mi) della
- fasein corsoalternataallatemperaturadimandata).
)
Alraggiungimento del nuovo set difiammail simbolo () tornerafissoesuldigitdidestraverravisualizzatoil valore precedentemente
impostato. E' possibile passare alla fase successiva premendo il tasto MODE oppure effettuare una ulteriore correzione diminuendo o
incrementando di una ulteriore unita il valore del set di fiamma (fino a un massimo di -5 + +5) con le medesime modalita. La procedura
E terminera oin modoautomatico al termine del tempo massimo oppure tramite pressione del tasto MODE al completamento dell'ultima
E faseditaratura (Mi) conlampeggio digit che confermal'avvenutataratura. Per uscire anticipatamente premereil tasto RESET.
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4.12 TESTFUMISTERIA

A

Prima dieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagnasia perfettamente chiusae che sia gia statainstal-

lata tuttala fumisteria.

Questo test permette divalutare e se necessario adeguarela velocita del ventilatore in funzione dellalunghezza della fumisteria installa-

ta.

Per effettuareil Test Fumisteria attivarela funzione fumisteria FU presente nel menti funzionispeciali (Parag.4.13 e 4.17).

Perdefinireil valore daimpostare nel parametro "F.0" effettuarelarilevazione dei AP durante il “Test Fumisteria”.
Verificare il AP traidue presapressione del tappo prelievo fumi (Parag. 1.40) , annotare il valore nell'apposito spazio della tabella sotto-
stanteeimpostareil parametro "F.0" secondoivaloririportati diseguito:

VICTRIXMAIOR28
Parametro FO Pressione
0 <158Pa
1 >158 Pa
2 >204Pa
Valorerilevatoallaprimaverifica
VICTRIXMAIOR32
Parametro FO Pressione
0 <173Pa
1 >173Pa
2 >228Pa
Valorerilevatoalla primaverifica
VICTRIXMAIOR35
Parametro FO Pressione
0 <173Pa
1 >173Pa
2 >228Pa

Valorerilevatoallaprimaverifica

Lafunzionetermina passatii 15 minuti, oppure premendo Reset.

A

Questa procedura non deve essere effettuata in caso diinstallazione C - C( 1. In quel caso valasciato il parametro F.0=0ed

impostatoilparametroF.1=1.

A

Lerilevazionivanno effettuatessigillandoifori predisposti per glianalizzatori fumirendendolia tenuta pneumatica.

A

In caso dimalfunzionamento dell'apparecchio € possibile effettuare il test fumisteria per verificare che nonvisiano ostruzioni
sul sistema fumario. Valori differenti da quelliindicati nelle tabelle precedenti sono indicativi di un malfunzionamento del si-

stema fumario,in modo particolare sistema fumario con eccessive perdite di carico oppure sistema ostruito.
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4.13 FUNZIONISPECIALIPROTETTE DA PASSWORD

Lapparecchio e dotato dialcune funzionispeciali. Laccesso ad alcune di queste & consentito solo da specifiche modalita di fun-

zionamento.

Sela caldaia ¢ in modalita Solo Sanitario, Solo Riscaldamento, Sanitario + Riscaldamento o in Stand-by da Comando Remoto sono di-
sponibilile seguenti funzioni:

- dI(Funzione Sfiato Automatico);

- Fu(Funzione Fumisteria);

- tA (Funzione Taratura Automatica);

- tM(Funzione Taratura Manuale).

Selacaldaia¢inmodalita Offda Pannello comandi dicaldaia sono disponibilile seguenti funzioni:
- SM (Funzione Scalda Massetto);

- MA (Funzione Manutenzione);

- dI(Funzione Sfiato Automatico);

- Fu(Funzione Fumisteria).

= = Suldisplay compaiono duelineette singole “-” lampeggianti.
\ N A questo punto inserire la password (f ) per I'accesso ai menu di
K s/ K s/ programmazione.
73

. ©,© ‘J

Premere e mantenere premuto per un tempo maggiore di 5 secon-
diil pulsante “INFO”.

97

Per inserire la cifra di sinistra utilizzare lamanopola (5) perla re-

o

golazione della temperatura dell'acqua sanitaria (), per inseri-
re la cifra di destra utilizzare la manopola (6) per la regolazione

'/s = I

\ N temperaturariscaldamento (°[]Uﬂ.).

\ / ‘\/\II Laconfermadella password avviene premendoil tasto MODE.
m

| eo0oe

N

98

Unavoltaentratinel menti e possibile scorrere ciclicamente le seguenti funzioni disponibili premendo il pulsante "INFO":
- Scaldamassetto (SM) : visibile solo con caldaiain OFF;

- Manutenzione (MA):visibile solo con caldaiain OFF;

- Sfiatoautomatico (dI);

- Fumisteria (Fu);

- Taratura Automatica (tA) : visibile solo con caldaiaNON in OFF;

- TaraturaManuale (tM): visibile solo con caldaiaNON in OFF.

Per selezionare la funzione premere il pulsante “MODE”; per uscire attendere il termine automatico della funzione attivata oppure pre-
mereil pulsante"RESET".
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4.14 FUNZIONESCALDAMASSETTO (SM)

Lafunzione ¢ attivabile dal menti Funzionispecialiselezionandolavoce "SM".
E'unafunzione che serve per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelliradianti dinuovarealizzazione come richiesto dallanor-
mavigente. Consente diimpostare unsetinferiore e uno superiore della temperaturadimandata dell'impianto cosida poter effettuarelo

shock termicodel

massetto rispettivamente per 3 e/o4 giorni.

.j,. \ Farriferimentoal produttore dei pannelliradiantiperle caratteristiche dello shock termico elasua corretta esecuzione.

Per poter attivarelafunzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

ﬂ Lafunzione ¢attivabile esclusivamente sel'apparecchio ¢in Off.

99

123

L

L@J@ b J

100

G

_

©,© ‘J

101

Attivando la funzione appare il set di temperatura inferiore (de-
fault 25°C, range 20 + 45°C) modificabile agendo sulla manopola
perlaregolazione della temperaturaimpianto ( ML) ed infine con-
fermabile premendoil tasto "MODE". Il set modificato lampeggia
dopo 2 secondidall’ultima pressione diun tasto.

Successivamente alla conferma del primo setappare il set di tem-
peraturasuperiore (default45°C, range 25 + 50°C) editabile conle
medesime modalita. Alla conferma col tasto "MODE" il valore
vienesalvato elafunzione Scaldamassetto viene attivata.

Se durante queste selezioni di temperatura non viene premuto al-
cun tasto per 2 minutila funzione viene abbandonata el'apparec-
chioritornainstand-by.

Con funzione attiva sul display compare in maniera alternata il
conto alla rovescia dei giorni e della temperatura di mandata cor-
rente, contemporaneamente alle normaliinformazionidifunzio-
namento (simbolo flamma, anomalie).
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Legenda (Fig. 102):

(A) - Setsuperiore
™ (°0) (B) - Setinferiore
(C) - Giorni
TM - Temperaturadimandata

(A) Jmedef

102

La funzione ha una durata complessiva di 7 giorni, 3 giorni alla temperatura inferiore impostata e 4 giorni alla temperatura superiore
selezionata (Fig. 102).

Con funzione attiva appare la temperatura di mandata in corso (letta dalla sonda di mandata) alternata al countdown dei giorni rima-
nential termine (7, 6, 5, ecc...). Inoltre vengono visualizzati in modo lampeggiante il simbolo . (ad indicare lo smaltimento di calore
versol'impianto diriscaldamento) e il simbolo RESET (ad indicare il possibile termine forzato della funzione tramite pressione del pul-
sante RESET).

In casodianomalia o mancanzadialimentazionelafunzionevienesospesaeriprenderaal ripristino delle normali condizionidifunzio-
namentoal puntoin cuierastatainterrotta.

Alloscaderedeltempolacaldaiatornaautomaticamentein “Stand-by”; & possibile inoltre interromperela funzione premendo il pulsan-
te “RESET”.
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4.15 FUNZIONEMANUTENZIONE (MA)

Lafunzione ¢attivabile dal menti Funzionispecialiselezionandolavoce "MA".
Mediante questa funzione ¢ possibile attivarealcuniorganidi funzionamento dell'apparecchio senza metterlo in funzione, verificando-

ne cosila funzionalita.
Lafunzione eattiva per 15 minuti, ed & possibile interromperla premendo il pulsante “RESET”.

Visualizzando "MA" dall'elenco funzioni speciali. premere
"MODE"perentrareall'interno del menti"Manutenzione". Saran-
no quindidisponibililevarievoci del ment "Manutenzione" (vedi
tabella di seguito). E' possibile spostarsi nel menti per selezionare
le voci tramite il pulsante "INFO". Una volta individuata la voce
del menu da utilizzare confermare premendo "MODE". A questo
punto mediante manopola per la regolazione temperatura riscal-

damento (.) e possibileimpostareil valore voluto perla forzatu-
radesiderata. Infine premendoil pulsante MODE sirendeattivala

) ( INSTALLATORE

UTENTE

PANNELLO COMANDI

forzatura.
103
Id -
Parametro Descrizione Range
Parametro
MA.O Scintilla permanente o . 0: O.FF . 0+1
1:scintillasemprein funzione (senzaapporto digas)

MA1 Ventilatore perma- . . OiOFF ‘ 0=100%
nente >0:ventilatoreinfunzione (senzaapporto digas)

MA2 Circolatore perma- ‘ . 0:.OFF . 0+100%
nente >0:circolatorein funzione (senzaapporto digas)

0:OFF
MA.3 Forzaturatrevie l:p051.21.0ne 1mp.1an'.[0 0+3
2:posizionesanitario
3:posizioneintermedia

MA 4 Ff)rzaturaregolatore 0: OFF ' 0+100%
diportata >1:aperturaregolatorediportata

MA5 ForzaturaReleabordo ‘O:OFF- 0=1
scheda 1:relé energizzato

MAG Forzatura‘rele llsu ‘0: OFE 0-1
schedarel¢ (optional) 1:relé energizzato

MA 7 Forzatura‘rele 2'su ‘0: OFE 0+1
schedarelé (optional) 1:relé energizzato

MA.S Forzatura‘rele 3.su ‘0: OFE 0=1
schedarelé (optional) 1:rel¢ energizzato
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4.16 FUNZIONESFIATO AUTOMATICO (DI)

L ©,© D

104

Incasodiimpiantidiriscaldamento nuoviein modo particolare per impiantia pavimento e molto importante cheladisareazione venga
effettuata correttamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclicadel circolatore e della valvola 3 vie (siain posizione sanitario che riscaldamento).
Didefaultlafunzione éattivataautomaticamentead ognialimentazione della caldaia per una durata di 10 minuti.

Taleattivazione automatica puo essere disabilitataimpostando il parametro A.8 =0.

Lafunzione puo essere attivata manualmente entrando nelle funzioni speciali come descritto nel Paragrafo 4.13 e selezionando "dI". In
questo casohaunaduratadi16,5ore.

In seguito all'attivazione appare sui digit sanitario l'indicazione "dI" e sui digit riscaldamento il valore del tempo mancante al termine
dellafunzionein decine diminuti.

Lavisualizzazione deisimboli (O_-:;:) e (‘ll.) indica sela funzione é attivain modalita sanitario o riscaldamento.
Alterminedellafunzione caldaiaritornaautomaticamenteallo stato di partenza. Ilsimbolo "RESET"lampeggiante indicala possibilita
diterminareanticipatamente lafunzione medianteil relativo tasto.

4.17 FUNZIONEFUMISTERIA (FU)

Perattivarelafunzione “Fumisteria” entrare nelle funzionispeciali come descritto nel Paragrafo 4.13 e selezionarela funzione “FU”.

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagnasia perfettamente chiusa e che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Mediante questafunzioneil ventilatore viene attivato a velocita fissa (5500 rpm) per 15 minuti.
In questa faseil simbolo "RESET" viene visualizzato lampeggiante sul display; ¢ possibile interrompere la funzione semplicemente pre-
mendoil pulsante “RESET”.
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4.18 SPAZZACAMINO ()
Questafunzioneseattivata, forzala caldaiaad una potenzaimpostabile per 15 minuti.
Intale stato sono escluse tutte leregolazionierestaattivo il solo termostato disicurezza eil termostato limite. &
Per azionare la funzione spazzacamino occorre premere il pul- 8
( \ sante “RESET” per 5secondiinassenzadirichieste sanitario. j
-
EQ ) 3 \ Z
k‘/ i \\ / =
17X n -
() © 0
7 Lad
105
25
Questafunzione permetteal tecnico diverificareiparametridi combustione. ;
Unavoltaattivatalafunzione ¢ possibile scegliere se effettuarela verificain stato riscaldamento oppurein sanitario, aprendo un qualsia- =
sirubinetto dell’acqua caldasanitaria. =)
Sela funzione & attiva in riscaldamento, con la manopola per la regolazione temperatura riscaldamento (lll.) & possibile selezionare la
potenzadaPotenza minima (0%) a Potenza max riscaldamento (99%) ad intervallidi 1 %. Selafunzione ¢ attivain sanitario, conlamano-
pola perlaregolazione temperatura riscaldamento (M.ye possibile selezionare la potenza da Potenza minima (0%) a Potenza max sani-
tario (99%) ad intervallidil %. —
Il funzionamento in riscaldamento o sanitario & visualizzato dai relativisimboli" 7" o "lll." lampeggianti. ()
Peruscirepremereil tastoRESET. —_
a
Z
<
=
o
@)
o
-
—
=
Z
%
=N
—/

=
=4
o
E
Z
=
=
=
Z
<
p=

DATITECNICI

VICTRIX MAIOR 28/32/35 ST.008651/002 133 ‘ @

N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)



N
o
(@)
~~
Lo
N~
o
(q\]
—
S
)]
[
)

)

UTENTE INSTALLATORE

PANNELLO COMANDI

(

MANUTENTORE

DATITECNICI

4.19 ABBINAMENTOPANNELLISOLARI

Lapparecchio é predisposto perricevereacqua preriscaldata daun sistemaa pannellisolarifinoad unatemperaturamassimadi65°C. In
ognicaso ¢ sempre necessario installare unavalvola miscelatrice sul circuito idraulico a monte dell'apparecchio sull’entrataacqua fred-
da.

Impostare il parametro t3 (temporizzazione ritardo solare) ad un tempo sufficiente per lasciar defluire 'acqua presente all’interno del
circuito sanitario amonte della caldaia.

Maggiore eladistanzadalbollitore, maggiore sarail tempo diattesa daimpostare.

Effettuate queste regolazioni, quando vienerichiesto un prelievo sanitario, trascorso il tempo impostato sul parametro “t3”, la caldaiasi
accende.

Sel’acquacheentrain caldaiarisultaessereatemperaturauguale o maggiorerispettoaquellaimpostata,la caldaianonsiaccendera.

Per un buon funzionamento della caldaia, la temperatura selezionata sulla valvola miscelatrice, dovra essere maggiore di 5°C
rispettolatemperaturaselezionata sul pannello comandi della caldaia.

4.20 ANTIBLOCCOPOMPA

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.
Quando selezionatolo stato difunzionamento "OFF", tale funzione é disattivabile tramite il parametro P.8.

4.21 ANTIBLOCCOTREVIE

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzato lo attiva facendo un
ciclocompletoalfinediridurreil rischio diblocco tre vie per prolungatainattivita.
Quando selezionatolo stato difunzionamento "OFF", tale funzione ¢ disattivabile tramite il parametro P.8.

4.22 ANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢ atemperaturainferiorea4°C,l'apparecchio simettein funzione finoaraggiungerei42°C.
Quando selezionatolo stato di funzionamento "OFF", tale funzione ¢ disattivabile tramite il parametro P.8.
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4.23 SMONTAGGIODELMANTELLO ()
Perunafacile manutenzione dell'apparecchio € possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Grigliainferiore (Fig. 106) &
o
- Svitarele dueviti (a); :
- Premereversol’internoigancichebloccanolagrigliainferiore (b). =
- Stilarelagriglia (b). ﬁ
2
Facciatamantello (Fig. 107) E
- Svitareleviti(c).
- Tirareversosestessilafacciatamantello (d) dalbordo inferiore per sganciarla dal cruscotto. -
- Sollevarelafacciatamantello e sfilarla dai pernisuperiori (e). .
=
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Rimontaggio facciata mantello.

Perrimontarelafacciatamantello seguirele seguentiistruzioni:

- Inserirelafacciataneipernisuperiori (e).

- Portarlainbattuta controil cruscottoaportello chiuso.

- Aprireil portello e premereintornoallazona diinterfaccia utente assicurandosi che siaggancial cruscotto. .

- Richiudereil portello e serrare conleviti (c). =
Z
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=
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Coperchio camerastagna (Fig. 108)

- Svitareledueviti(g) infondoailati del coperchio camerastagna (f).

- Tirareleggermenteverso sestessiil coperchio camerastagna (f).

- Sganciareil coperchio camerastagna (f) dai perni (h) tirandolo verso se stessi e nel contempo spingendolo verso’alto.

o

108
Cruscotto (Fig. 109)
- Premereigancipresentisul fianco del cruscotto (i).
- Farbasculareil cruscotto (i) verso se stessi.

109

® =
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Fianchilaterali (Fig. 110) ()

- Svitareleviti (k) fissaggio fianchi (j).
- Smontareifianchiestraendolidallasede posteriore (Rif. X).

Rif. X
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4.24 SOSTITUZIONEPANNELLOISOLANTE COLLETTORE

/i\  Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
allapparecchio.

Peraccedereall’interno dell'apparecchio, rimuovere il mantello come indicato nel Paragr. 4.23.

Svitarei4 dadifissaggio collettore (1, Fig. 114) ed estrarlo delicatamente tirandolo verso se stessiin modo ortogonale.
Svitareleviti (6) difissaggio della candelettaaccensione erilevazione (5) erimuoverla.

Rimuovereil pannelloisolante (1) agendo con unalama (2) sotto alla superficie dello stesso.

Rimuovereil residuo del collante difissaggio dalla superficie del collettore (3).

6. Sostituireilpannelloisolante (1).

G W =

IInuovo pannelloisolante, utilizzato come ricambio perlasostituzione di quello rimosso, non necessita difissaggio con collan-
tein quantolasuageometria conl’interferenzasulbruciatore garantiscel’accoppiamento corretto conil collettore.

7. Rimontarelacandelettaaccensioneerilevazione (5) utilizzandoleviti (6) precedentemente rimosse e sostituirela relativa guarnizio-
neditenuta (4).

111
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Distanzacandelette
Perriottenere un funzionamento ottimale, rimontando le candeletteassicurarsichele seguenti quote siano rispettate.
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4.25 ASSEMBLAGGIO GUARNIZIONE COLLETTORESUMODULO A CONDENSAZIONE

/i\  Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
allapparecchio.

Nel casoandasse sostituitalaguarnizione, procedere come segue:

1. Rimuoverelavecchiaguarnizione.

2. Posizionarelaguarnizione modulo (1) radialmente sulbordo della flangia del modulo a condensazione (2).

3. Assicurarsichelalinguetta della guarnizione con stampato il numero 4 venga posizionata nella relativa sede presente sulla flangia
moduloidentificataconilnumero4.

Dopo ogni intervento di apertura del collettore & necessario verificare lo stato e
l'integrita delle fibre ceramiche e prevederne la sostituzione in caso di necessita. La
guarnizione collettore deveinvece essere sostituita ogni2 anni. Dopolasostituzione
dellaguarnizione esternainsilicone é obbligatorio verificarela tenuta ai fumi.

113
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4.26 ASSEMBLAGGIO COLLETTORESUMODULO ACONDENSAZIONE ()

1. Posizionareil collettore sul modulo.

2. Serrarein®4dadi(1) sulmoduloacondensazione (3) seguendolasequenza (A, B,C, D) indicatanel disegno. g
Lacoppiadiserraggionell'assemblareil collettore (2) sulmodulo acondensazione (3) deve essere di4 Nm. g
Nonsuperarei5Nm. j
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4.27 INFORMAZIONISPECIFICHE PERLA CORRETTA MESSA IN OPERA DELLAPPARECCHIO
IN SISTEMIFUMARI COMUNIIN PRESSIONE (Cy)- C12))

Lapparecchio ¢ equipaggiato di fabbrica con unavalvola di non ritorno fumiposta a valle del ventilatore, tale dispositivo, data
A; I’importanzadel suo corretto funzionamento, deve essere controllato annualmente nelle installazioni C,) € C,2), e l'elemento
attivoin gommavasostituito sesirilevanoincisioninelle partiin movimento.

/\ Perragionidisicurezza,lavalvoladinonritorno fumi (internaall'apparecchio) deve
essere sostituitadopo 10annidi funzionamento.

115

Primadirimuovere gli elementi di tenuta della camera stagna, verificare mediante analizzatore fumie ad apparecchio spento,
A; chenel pozzetto prelievo fumi, non visiano tracce di prodotti della combustione.

Lapresenzadiprodotti della combustione ¢ indice chelavalvola dinon ritorno suifumi (in scarico sull'apparecchio) non é correttamen-
techiusa, nel qual caso sara opportuno verificarel’assenza difumianche nella camera stagna (analisi tramite pozzettoaria).

Sesiriscontrano mal funzionamentidelle valvole di non ritorno sui fumi, con particolare riferimento a quella sullo scarico, in
A mancanzadiunaserranda diintercettazione nel punto diinnesto della fumisteria nella canna collettiva in pressione, sara ne-

cessario far spegnere tuttele caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o assicurarsi d’intercettare il punto

diconnessione, per evitarela dispersione inambiente dei prodotti della combustione.

Solo successivamente procedere alla verifica dai componenti, accertandosi che il sifone della valvola di non ritorno sui fumi

(sulloscarico) (Fig. 54) sia pieno e sostituendoli se malfunzionanti o danneggiati.
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5 DATITECNICI ()
5.1 POTENZATERMICA VARIABILE )
o
ﬂ I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al 5
poterecalorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedalla pressione di 1013 mbar. j
I
Z
VICTRIXMAIOR28 —
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA —
PORTATA | POTENZA GAS GAS )
TERMICA | TERMICA GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA
RE RE
(kW) (kW) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%)
28,9 28,0 SANIT. 6350 100 3,06 6200 100 2,25 6350 100
24,7 24,0 5400 78 2,61 5275 77 1,92 5500 80 E
23,5 22,9 5225 74 2,49 5125 73 1,83 5325 76 E
22,0 21,5 5000 68 2,33 4900 67 1,71 5100 70 S
20,5 20,0 4800 63 2,17 4700 62 1,59 4875 65
19,0 18,6 4575 58 2,01 4500 57 1,48 4650 59
18,0 17,6 4425 54 1,90 4375 54 1,40 4500 56
16,5 16,1 4200 49 1,75 4175 49 1,28 4275 50 -
15,0 14,7 3975 43 1,59 3950 43 1,17 4050 45
RISC. + ()
13,7 13,5 SANIT 3800 39 1,45 3800 39 1,07 3850 40
12,5 12,2 ' 3625 35 1,32 3625 34 0,97 3675 36 E
11,0 10,7 3400 29 1,16 3425 29 0,85 3450 30 Z
9,5 9,2 3175 24 1,01 3200 23 0,74 3200 24 §
8,5 8,2 3025 20 0,90 3075 20 0,66 3050 21 @)
7,0 6,7 2825 15 0,74 2875 15 0,54 2825 15 8
5,5 5,3 2600 10 0,58 2675 10 0,43 2600 10 d
4,0 3,8 2375 4 0,42 2475 5 0,31 2375 4 E
2,8 2,7 2200 0 0,30 2300 0 0,22 2200 0 Z
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VICTRIXMAIOR 32
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA
’II)‘SII: ;ﬁgi ig:ffllg: GIRIVENTOLA BRU%?:T o- GIRIVENTOLA BRU((;II;:T o- GIRIVENTOLA
RE RE
(kW) (kW) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%)
32,9 32,0 SANIT. 6950 96 3,48 6600 94 2,56 6950 96
28,7 28,0 6100 78 3,04 5875 78 2,23 6100 78
27,0 26,3 5850 73 2,86 5650 73 2,10 5850 73
25,5 24,9 5625 69 2,70 5425 68 1,98 5625 69
24,0 23,4 5400 64 2,54 5225 64 1,86 5400 64
22,0 21,5 5100 58 2,33 4950 58 1,71 5100 58
20,5 20,1 4875 54 2,17 4750 53 1,59 4875 54
19,0 18,6 4650 49 2,01 4525 49 1,48 4650 49
17,5 17,2 4425 45 1,85 4325 44 1,36 4425 45
15,8 15,5 ?{I\SNCI;— 4150 39 1,67 4100 39 1,22 4150 39
14,0 13,7 3875 34 1,48 3850 34 1,09 3875 34
12,5 12,2 3650 29 1,32 3650 29 0,97 3650 29
11,0 10,7 3425 25 1,16 3425 25 0,85 3425 25
9,5 9,2 3200 20 1,01 3225 20 0,74 3200 20
7,5 7,2 2900 14 0,79 2950 14 0,58 2900 14
6,0 5,8 2675 10 0,63 2750 10 0,47 2675 10
4,5 4,3 2450 5 0,48 2525 5 0,35 2450 5
2,8 2,7 2200 0 0,30 2300 0 0,22 2200 0
VICTRIXMAIOR35
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA
PORTATA | POTENZA GAS GAS
TERMICA | TERMICA GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA
RE RE
(kW) (kW) (rpm) (%) (m>3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%)
34,0 33,0 SANIT. 7200 100 3,60 6900 100 2,64 7200 100
32,9 32,0 6950 96 3,48 6600 94 2,56 6950 96
31,0 30,2 6650 90 3,28 6325 88 2,41 6650 90
29,0 28,2 6325 83 3,07 6050 82 2,25 6325 83
27,5 26,8 6100 79 2,91 5825 77 2,14 6100 79
25,5 24,9 5775 72 2,70 5550 71 1,98 5775 72
23,5 23,0 5475 66 2,49 5250 64 1,83 5475 66
21,5 21,0 5150 60 2,28 4975 58 1,67 5150 60
19,5 19,1 4825 53 2,06 4675 52 1,51 4825 53
17,9 17,5 ?iSNCI; 4575 48 1,89 4450 47 1,39 4575 48
16,0 15,6 4275 42 1,69 4175 41 1,24 4275 42
14,0 13,6 3975 36 1,48 3900 35 1,09 3975 36
12,0 11,6 3650 29 1,27 3625 29 0,93 3650 29
10,5 10,2 3425 25 1,11 3400 24 0,82 3425 25
8,5 8,2 3100 18 0,90 3125 18 0,66 3100 18
6,5 6,2 2775 12 0,69 2825 11 0,50 2775 12
4,5 4,3 2475 6 0,48 2550 5 0,35 2475 6
2,8 2,7 2200 0 0,30 2300 0 0,22 2200 0
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5.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE

Parametridella combustione: condizionidi misuradel rendimento utile (temperatura di mandata / temperatura diritorno = 80/60 °C),
riferimento temperaturaambiente =20°C.

Incasodiutilizzo dimiscele diG20Y20 con percentualidi H,finoal20% (riferito al gas distribuito in rete), tuttele operazionidi
taraturadell'apparecchio devono fareriferimentoaivaloridi O, del gas G20 riportatinelle seguenti tabelle.

VICTRIXMAIOR28
Tipogas G20 G31 G230
Pressione dialimentazione gas mbar 20,00 37,00 20,00
Diametro ugello gas mm 5,70 5,70 5,70
Giriventolaaccensione rpm 3800 3800 3800
Giriventola postventilazione rpm 3800 3800 3800
Riferimento portata (*) - Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin
Massafumi kg/h 49 41 5 49 42 5 53 45 5
Riferimento 8,8 8,8 8,8 10,0 10,0 9,5 10,0 10,0 9,5
CO, Tolleranza %
. 9,3/9,3 | 93/9,3 | 8,3/9,3 {9,5/10,5|9,5/10,5|9,0/10,0 | 9,5/10,5 | 9,5/10,5 | 9,0/10,0
min/max
Riferimento 5,1 51 5,1 5,6 5,6 6,4 - - -
0: Tolleranza | =% 1 45 | 42742 | 6,0/42 | 6.4/49 | 6,4/49 | 72/56 | -I- - -
min/max
An Riferimento - 1,30 1,30 1,30 1,34 1,34 1,41 1,34 1,34 1,41
C0a0%diO, ppm 178 154 4 225 181 5 184 163 3
NOxa0%diO, ppm 20 21 17 31 22 23 23 22 18
Temperatura fumi °C 74 70 60 71 67 58 76 73 58
Temperaturamassimadei fumi °C 120 120 120
(*) Qnw (Portata massima sanitario; Qn (Portata massima riscaldamento); Qmin (Portata minimariscaldamento)
Campodilavoroapparecchio (rif. TS/15502-3-1)
Categoriagas Whin W Wiep ROC o
MJ/m> MJ/m> MJ/m> (MJ/m3)/h
12NY20Z192 35,5 54,7 19,2 2304
2M 39,7 46,0 6,3 757
13P 72,9 76,8 4,0 478
Win = Indice di Wobbe minimo
Wax = Indice di Wobbe massimo
Wi, = Variazione massima diIndice di Wobbe
ROC,,..= Velocitamassimadivariazioneindice di Wobbe
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() VICTRIXMAIOR 32
Tipogas G20 G31 G230
- Pressionedialimentazione gas mbar 20,00 37,00 20,00
g Diametro ugello gas mm 5,70 5,70 5,70
: Giriventolaaccensione rpm 3800 3800 3800
j Giriventolapostventilazione rpm 3800 3800 3800
< Riferimento portata (*) - Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin
; Massa fumi kg/h 55 48 5 56 48 5 60 52 5
Y Riferimento 8,8 8,8 8,8 10,0 10,0 9,5 10,0 10,0 9,5
CO, Tolleranza %
. 8,3/9,3 | 8,3/9,3 | 83/9,3 |9,5/10,5|9,5/10,5|9,0/10,0 | 9,5/10,5 | 9,5/10,5 | 9,0/10,0
min/max
— Riferimento 5,1 5,1 5,1 5,6 5,6 6,4 - - -
2 Tolleranza P 6,0/42 | 60/42 | 6,0/42 | 6,4/49 | 64749 | 72/56 | /- /- -/
min/max
An Riferimento - 1,30 1,30 1,30 1,34 1,34 1,41 1,34 1,34 1,41
C0Oa0%diO, ppm 168 132 4 197 153 3 156 140 3
25 NOya0%diO, ppm 30 29 19 32 30 18 30 29 18
; Temperaturafumi °C 78 74 56 77 74 53 79 75 55
E Temperatura massima dei fumi °C 120 120 120
)
(*) Qnw (Portata massima sanitario; Qn (Portata massimariscaldamento); Qmin (Portataminima riscaldamento)
Campodilavoroapparecchio (rif. TS/15502-3-1)
Cate Oria as Wmin Wmax Wstep ROC max
— goriag MJ/m3 MJ/m3 MJ/m3 (MJ/m3)/h
() 12NY20Z7192 35,5 54,7 19,2 2304
— 2M 39,7 46,0 6,3 757
% 13P 72,9 76,8 4,0 478
§ W,in = Indice di Wobbe minimo
8 W,.... = Indice di Wobbe massimo
O | Wiep=Variazione massimadilndice di Wobbe
ﬂ ROC,,..= Velocitamassimadivariazioneindice di Wobbe
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VICTRIXMAIOR 35
Tipogas G20 G31 G230
Pressionedialimentazione gas mbar 20,00 37,00 20,00
Diametro ugello gas mm 5,70 5,70 5,70
Giriventolaaccensione rpm 3800 3800 3800
Giriventola postventilazione rpm 3800 3800 3800
Riferimento portata (*) - Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin Qnw Qn Qmin
Massafumi kg/h 57 55 5 58 55 5 62 60 5
Riferimento 8,8 8,8 8,8 10,0 10,0 9,5 10,0 10,0 9,5
0. Tolleranza | =% 1 ¢ 3,93 | §3/9,3 | 8,3/93 | 95/10,5 | 9,5/10,5 | 90/10,0 | 9,5/10,5 | 9,5/10,5 | 9,0/10,0
min/max
Riferimento 5,1 51 5,1 5,6 5,6 6,4 - - -
0: Tolleranza | % 1 (40 | 60/42 | 6,0/42 | 64/49 | 64/49 | 72/56 | -/- /- -
min/max
An Riferimento - 1,30 1,30 1,30 1,34 1,34 1,41 1,34 1,34 1,41
C0Oa0%diO, ppm 180 168 4 197 197 3 169 156 3
NOyxa0%diO, ppm 30 30 19 33 32 18 32 30 18
Temperatura fumi °C 79 78 56 79 77 53 80 79 55
Temperaturamassima dei fumi °C 120 120 120
(*) Qnw (Portata massima sanitario; Qn (Portata massima riscaldamento); Qmin (Portata minimariscaldamento)
Campodilavoroapparecchio (rif. TS/15502-3-1)
Categoriagas Wain Wonsx Waep ROC e
MJ/m> MJ/m> MJ/m> (MJ/m3)/h
12NY20Z192 35,5 54,7 19,2 2304
2M 39,7 46,0 6,3 757
13P 72,9 76,8 4,0 478
Winin = Indice di Wobbe minimo
Winax = Indice di Wobbe massimo
Wi, = Variazione massima diIndice di Wobbe
ROC ,,..x= Velocitamassima divariazioneindice di Wobbe
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5.3 TABELLADATITECNICI

DATITECNICI

VICTRIX VICTRIX VICTRIX
MAIOR28 MAIOR32 MAIOR35
Portatatermicanominale sanitario (Qnw) kw 28,9 32,9 34,0
Portatatermicanominaleriscaldamento (Qn) kw 24,7 28,7 32,9
Portatatermicaminima (Qmin) kW 2,8
Portatatermicanominale sanitario con gas G20Y20 (Qrnw) kw 26,9 30,1 30,8
Portata termicanominaleriscaldamento con gas G20Y20 (Qrn) kw 23,6 26,1 30,1
Portatatermicaminimacongas G20Y20 (Qrmin) kW 2,8
Potenzatermicanominalesanitario (utile) (Pnw) kW 28,0 32,0 33,0
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) (Pn) kW 24,0 28,0 32,0
Potenzatermicaminima (utile) (Pmin) kw 2,7
Potenzatermicanominalesanitario con gas G20Y20 (utile) (Prnw) kw 26,1 29,3 29,9
Potenzatermicanominaleriscaldamento con gas G20Y20 (utile) (Prn) kw 23,0 25,4 29,3
Potenzatermica minima con gas G20Y20 (utile) (Prmin) kw 2,7
*Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97,5/94,9 97,4/95,5 97,2/95,5
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 106,7/107,6 106,0/107,9 105,6/107,9
*Rendimento termico utile 40/30 Nom./Min. % 107,7/106,6 107,6/109,2 107,3/109,2
Rendimento termico utilea potenza nominale (1100) rif. UNTEN 15502-1 % 98,0 98,2 98,0
Rendimento termico utilea carico parziale (n30) rif. UNTEN 15502-1 % 109,5 109,6 109,5
Perditadicaloreal mantello con bruciatore Off/On % 0,36/0,08 0,31/0,10 0,27/0,10
Perditadicaloreal camino conbruciatore Off/On % 0,02/2,42 0,02/2,50 0,01/2,70
Temperaturamax. d’esercizio circuitoriscaldamento °C 90
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo min dilavoro) °C 20
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85
Vaso d’espansione impianto volume nominale 1 12,0
Vaso d’espansione impianto volume utile 1 3,7
Vaso d’espansione impianto volumetotale 1 6,0
Precaricavaso d’espansione bar 1,0
Contenuto d’acquadel generatore 1 3,3 3,4
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 30/60
Pressione max. d’esercizio circuito riscaldamento bar 3,0
Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar 0,3
Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar 10,0
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) I/min 14,1 16,5 16,8
Peso caldaia piena kg 37,5 39,9
Peso caldaiavuota kg 30,5 32,8
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
Assorbimentonominale A 0,9 1,1
Potenzaelettricainstallata A\ 120 140
Protezioneimpianto elettrico apparecchio 1P X5D
Range temperaturaambientedifunzionamento °C -5+40
Range temperaturaambiente difunzionamento conKkitantigelo (optional) °C -15+40
Range diumiditarelativa (min/max) % 0/90
Classe diNOy - 6
*NOx ponderato G20 mg/kWh 24 27 28
COponderato G20 mg/kWh 15 20 24
*NOx ponderato G31 mg/kWh 19 25 26
COponderato G31 mg/kWh 22 20 27
Tipo aPPareCChiO - By Basp Bss Bssp Ci3 Css Cas Cs3 Cy3 Co3 Croys Crings Cuasya
Mercato
Categoria II2HY20M3P-I2NY20Z7192

*Irendimentie gliNOx ponderatisonoriferitial potere calorificoinferiore.
I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria siriferiscono ad una pressione diingresso dinamica di 2 bar ead una temperatura di
ingresso di 15°C; i valori sono rilevati immediatamente all'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati & ne-

cessarialamiscelazione conacquafredda.

Le configurazioni C,p); € C(12); Sono permesse solo con fumisteria originale omologata.

Lapparecchio ¢idoneo per funzionare in un sistema C,); 0 C(15; esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie 2H e 2E).

VICTRIX MAIOR 28/32/35
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5.4 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO ()
813/2013)

IrendimentieivaloridiNO, presentinelle tabelle seguentisono riferitial potere calorifico superiore. )
Modello VICTRIXMAIOR28 é
CaldaiaaCondensazione SI E
Caldaiaabassatemperatura NO ;
CaldaiatipoBl NO Z
Apparecchio dicogenerazioneperilriscaldamento d’ambiente NO
Apparecchiodiriscaldamento misto SI
Potenzatermica Nominale P, 24 kW —/
Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’'ambiente ns 94 % ()
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) P, 24,0 kw
?}(?0% dellapotenzatermicanominaleaunregime dibassatemperatura P, 8.1 KW E
Per caldaie soloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile é
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) N4 88,2 % =
?1)30% dellapotenzatermicanominaleaunregimedibassatemperatura n 98.6 %
Consumoausiliario dielettricita
A pienocarico elax 0,021 kw :
A carico parziale elnin 0,014 kw
Inmodostandby Pgs 0,002 kw E
Altrielementi <
Dispersione termicain standby Piby 0,054 kW czp
Consumo energetico bruciatoreaccensione Pign 0,000 kw §
Emissionidiossididiazoto NO, 21 mg\kWh d
Perapparecchiriscaldamento misto %
Profilodicaricodichiarato XL é
Rendimentodiproduzionedell’acquacaldasanitaria Nw 88 % _J
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec 0,195 kWh —\
Consumoannualedienergiaelettrica AEC 43 kWh
Consumo quotidiano digas Qfeel 21,756 kWh m
Consumoannualedigas AFC 17 GJ §
(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cin mandata. E
(**)Regime dilf)a.ssatemperatura per Caldaieacondensazione significa30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceper glialtriapparecchi50°Cdi S
temperaturadiritorno. Z
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Modello VICTRIXMAIOR32
Caldaiaa Condensazione SI
m | | Caldaiaabassatemperatura NO
QO‘ CaldaiatipoB1 NO
: Apparecchiodicogenerazione peril riscaldamento d’ambiente NO
= | [Apparecchiodiriscaldamento misto SI
ﬁ PotenzatermicaNominale P, 28 kw
%)
Z | | Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’ambiente ns 94 %
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile
Allapotenzatermicanominaleinregime dialtatemperatura (*) P, 28,0 kw
"/
N . . . .
. 2}(;’»0 % della potenza termicanominaleaunregime dibassatemperatura P, 95 W
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregime dialtatemperatura (*) N4 88,4 %
N . . . .
E zt}( 30% della potenza termicanominaleaunregime dibassatemperatura n 98,7 %
Sl e
E Consumo ausiliario dielettricita
= A pieno carico elax 0,022 kW
A carico parziale elnin 0,014 kw
Inmodo standby Py 0,002 kw
\—/ | Altrielementi
() | Dispersionetermicainstandby Py 0,054 kw
E Consumo energeticobruciatoreaccensione Pign 0,000 kw
<Zﬁ Emissionidiossididiazoto NO, 24 mg\kWh
g Perapparecchiriscaldamento misto
o Profilodicarico dichiarato XL
Q
d Rendimento di produzione dell’acqua caldasanitaria Nw 87 %
[E] Consumo quotidiano dienergiaelettrica Quec 0,199 kWh
Z
;;: Consumoannualedienergiaelettrica AEC 44 kWh
Consumo quotidianodigas Qfuel 22,035 kWh
"’/
Consumoannualedigas AFC 18 GJ
)
(*)Regime dialta temperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cin mandata.
(**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassa temperatura37°Ceperglialtriapparecchi50°Cdi
ré temperaturadiritorno.
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Modello VICTRIXMAIOR35
CaldaiaaCondensazione SI
Caldaiaabassatemperatura NO

CaldaiatipoBl NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamento d’ambiente NO
Apparecchiodiriscaldamento misto SI

Potenzatermica Nominale P, 32 kW
Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’ambiente s 94 %
Per caldaie soloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile

Allapotenzatermicanominaleinregime dialtatemperatura (¥) P, 32,0 kw
?1)30% dellapotenzatermicanominaleaunregimedibassatemperatura P, 10.8 W
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile

Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) N4 88,2 %
Al30% dellapotenzatermicanominaleaunregime dibassatemperatura

) m 98,6 %
Consumoausiliario dielettricita

A pienocarico el ax 0,023 kW
A caricoparziale elnin 0,014 kw
Inmodo standby Pgs 0,002 kw
Altrielementi

Dispersione termicain standby Py 0,054 kw
Consumo energetico bruciatoreaccensione Pigu 0,000 kw
Emissionidiossididiazoto NO, 25 mg\kWh
Perapparecchiriscaldamento misto

Profilodicaricodichiarato XL

Rendimento di produzionedell’acqua caldasanitaria Nw 87 %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qutec 0,197 kWh
Consumoannualedienergiaelettrica AEC 43 kWh
Consumo quotidiano digas Qful 22,045 kWh
Consumoannualedigas AFC 18 GJ

(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.

(**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceperglialtriapparecchi50°Cdi

temperaturadiritorno.
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) 5.5 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
= VICTRIXMAIOR28
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E Parametro Valore
D | | Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) GJ 41
<Z,: Consumoannuale dienergiaelettrica perlafunzioneacquacaldasanitaria KWh 43
S| aEQ)
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) GJ 17
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (ns) % 94
~— | Rendimentodiproduzionedell’acquacaldasanitaria (nwh) % 88
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Parametro Valore
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) GJ 48
Consumoannualedienergiaelettrica perlafunzioneacquacaldasanitaria KWh m
(AEC)
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) GJ 18
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (ns) % 94
Rendimentodiproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) % 87
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904 Parametro Valore
; Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) GJ 54
& | | Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria K'Wh 43
5| [«EQ)
5 Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) GJ 18
S | |Rendimentostagionalediriscaldamento ambiente (ns) % 94
Rendimento diproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) % 87
(__J Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) e allanormativa

diinstallazione vigente.
Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicitae
modalitaindicate.
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5.6 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nel casoin cui, a partire dal presente apparecchio si voglia realizzare un insieme, utilizzare le schede di insieme riportate in (Fig. 120 e
122).

Perla correttacompilazione, inserire negliappositispazi (comeriportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 119 e 121) ivaloridicuialle
tabelle "Parametriper compilazioneschedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari".
Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controllidi temperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 120) per “insiemi” relativiallafunzioneriscaldamento (es.: caldaia+ controllo di temperatura).
Utilizzarelascheda (Fig. 122) per “insiemi” relativiallafunzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico).

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia o
%
Controllo della temperatura (Classe | =1 %, Classe |l =2 %, 2]
Dalla scheda di controllo | G1asse Il = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO
Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + Yo
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia 17

(1 -7 )yxo1 == %

Contributo solare Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza d§| g =_00é%5’ CA=_(§)§31
collettore (in m2) serbatoio (in m?) collettore (in %) ,30, ,83,

(11l x I—_Ll V' x Iil ) x (o,gx(l—_Ll/ 100)

Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d’ambiente (vi" %) (5)
calore D o,
(1 -y = T %o
Contributo solare E pompa di calore supplementare
(6)
Selezionare il valore (4] (5]
pit basso o5x [__] © 05x ] = - D%
(7]
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

O O O O O O O O O O
DDRPDDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125 %2150 %

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7]
Dalla scheda della pompa I:l + (50 x MW ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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PANNELLO COMANDI UTENTE INSTALLATORE

MANUTENTORE

Parametriper compilazione schedadiinsieme

Parametro VICTRIXMAIOR28 VICTRIXMAIOR32 VICTRIXMAIOR35
"T" 94
"TI" *
"TIT" 1,11 0,96 0,84
"vV" 0,43 0,37 0,33

DATITECNICI

*da determinare mediante la tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione

dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’insieme.

Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

0
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, 9
Dalla scheda di controllo Classe Ill = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO
Classe V =3 %, Classe VI =4 %, + A)
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
d’ambiente (in %)

Dalla scheda della caldaia L7 9

(1 - H)yxo1 =% %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
[ Dimensioni del ] [ Volume del ] Elflﬁ(t:tienzi df‘/l) g—_ooé%&(? - 00 531 '
in m2 o (in m? collettore (in % =0,86,C=0,83,
collettore (in m?) serbatoio (in m®) D-G = 0,81 9

v v %
(_x[J+_ x[1)x 0ox¢ / 100)

Pompa di calore supplementare Fcienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5)

calore ( I—v—l ) ) x _ +| |%

Contributo solare E pompa di calore supplementare

(6]
Selezionare il valore @ e
piti basso o5x ] o 05x [_] = - D%

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D%

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

O O O O O O O O O O
DDPDDDDDDODDEH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125 %2150 %

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
Dalla scheda della pompa + (50 _ D
[ | X ) = V)
di calore A)

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua della caldaia mista o -
| % g
e !
Profilo di carico dichiarato: j
2
=
%)
Contributo solare E
Dalla scheda del dispositivo solare
(Bore e ) o
0 | —
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘qnr - rTo= + A) —\
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni 0
climatiche medie Yo =
Z
25
I
=}

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
climatiche medie

/ |:||:||:||:||:||:||:||:||:||:|\
PRDPDDDD DD —

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2 163 % a
Z
|:|_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % = 188 % <
=
Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % 2200 % Qe
®)
E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J S
=
5|
4
%
~
Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu
calde .
(3] (2] —
Piafreddo: [ | - 02 x [_] = %
© (2] i
Pidcaldo: [ | +04 x[__] = % &
I
4
Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor- S
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza Z.
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e ;
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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PANNELLO COMANDI UTENTE INSTALLATORE

MANUTENTORE

Parametriper compilazione schedadiinsieme pacchettisanitari

Parametro VICTRIXMAIOR28 VICTRIXMAIOR32 VICTRIXMAIOR35
"T" 88 87
"TI" *
"TIT" *

DATITECNICI

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 ei metodi di calcolo transitori di cui alla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.

Schedad’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria.

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista o

[ %

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

0
(14 x - 10%) x____ - || - = + Yo
Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua dell'insieme in condizioni 0
climatiche medie I:I %o

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni
climatiche medie

o O 0O 0O O O 0O 0O O O
DRPDDDDDDD»

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % 2 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% = 160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde [3) [>)
o

Piufreddo: ] - 02 x ]
(3) (2)
Pivcaldo: [ | + 04 x [__] | |%

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagenti atmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

0000006

Illibrettoistruzioni é realizzato

49,
" in cartaecologica.
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